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Honvédeink a Délvidéken tizenötezer foglyot ejtettek 
és rengeteg hadianyagot zsákmányoltak 
Letette a fegyvert és megadta magát Szarajevóban a második szerb had- 


sereg — Két német hadosztály ötvenezer szerb katonát és nyolc szerb 
tábornokot fogott el 


R németek áttörték az angolok vonalát Görögországban 


Hogyan jutottak el a német páncélos hadosztályok Észak-Afrikába? — ez 


Honvédségünk háromnapos villám- 
háboruja után most a tisztogatás mun- 
kája folyik a birtokba vett bácskai te- 
rületeken. . Amilyen gyors és alapos 
munkát végeztek honvédeink a bevo- 
nuláskor, ugyanolyan eréllyel és ala- 
posan végzik a nagytakaritást is. Meg- 
tisztítják ezt a becsületes magyar vidé- 
ket azoktól az elemektől, amelyek a 
huszonkétéves idegen uralom rossz 
emlékeként maradtak vissza. Egyetlen 
jelentés, egyetlen beszámoló és leirás 
nem érkezett még Bácskából, amely ne 
"bangsulyozta volna, milyen veszedel- 
met jelentenek a Bácskában a vissza- 
maradt csetnik és dobrovoljác bandák. 
Alattomosan, leshelyről lövöldöznek, 
rombolnak, rabolnak, embereket kinoz- 
nak és rettegésben tartanak egész vidé- 
keket. Kiderült, hogy az egész Délvi- 
dék keresztül-kasul be volt hálózva 
ezekkel a felelőtlen, erkölcsi alapot 
egyáltalában nem ismerő bandákkal, 
amelyeknek egyetlen céljuk volt a za- 
varkeltés, a rombolás és mindennek 
elpusztitása, ami magyar, 

Hála honvédeink villámgyors elő- 
nyomulásának és azonnali beavatkozá- 
sának, a bácskai magyarság élet- és va- 
gyonbiztonsága a rövidéletü csetnik- 
terror kimulása után helyreállt. Ma 
már csak 

a csetnik-rendszer 

teljes felszámolása folyik 
amit derék honvédeink pompásan vé- 
Jeznek. De amikor mindezeket megál- 
lapitjuk és megborzadunk a sok rém- 
séges eseten, ami a szerb hadsereg ki- 
vonulása és honvédeink megjelenése 
sözötti rövid idő alatt is megtörtént, 
meg kel! állapítanunk azt is, hogy a ma- 
gyar beavatkozásra elkerülhetetlenül 
szükség volt, még pedig sürgősen, Csak 
gy lehetett megelőzni a borzalmas vér- 
fürdőt, ami a bácskai magyarságra várt. 
Ha a magyar honvédség nem jelenik 
neg a döntő pillanatban, akkor a német 
aadsereg belgrádi előnyomulása követ- 
zeztében kivonulni kényszerült szerb 
nadak távozása után kizárólag a csetnik 
Jandák terrorjának lett volna kiszolgál- 
-atva a fegyvertelen, védtelen lakosság. 
Magyarok és nem magyarok ezreit mé- 
szárolták volna le ezek a kegyetlen, tör- 
vényt és erkölcsöt nem ismerő szerve- 
retek. 

A világ tudomást szerzett volna a 
émségekről, sok helyütt részvétet kel- 
ett volna a magyar lakosság tömeges 
yusztulása, Angliában és Amerikában 
vezérférfiak és hirszolgálati szervek 
alán még elismeréssel is adóztak vol- 
ia a magyar nép türelmének, de sen- 
cisem tudta volna feltámasztani azt a 
jokezer derék magyart, aki huszon- 
cét esztendő embertelen szenvedéseit 
Üürte, abban a reményben, hogy mégis 
"következik az örömnap, amikor visz- 
szatérhetnek házukkal, földjükkel és 


a kérdés foglalkoztatja 


egész lelkükkel Magyarországhoz. Ettől 
a katasztrófától mentette meg honvéd- 
ségünk határozott és gyors beavatko- 
zása Bácskának nemcsak a magyar, 
hanem más nemzetiségü lakóit is. Ezt" 
kell elsősorban tekintetbe venni min- 
denkinek, aki a magyar nemzet elha- 
tározása és honvédségünk megmozdu- 
lása fölött kritikát akar gyakorolni. 
A balkáni hadszintéren két irányban 


folynak a német és az olasz seregek 


hadműveletei, Jugoszlávia területén 
egyre jobban szükül az a kör, amelyet 
a Bulgária felől előrenyomuló német 
hadsereg vont a menekülő és mindig job- 
ban felbomló szerb csapatok köré, délen 
pedig a most már teljes. együttműkö- 
désben dolgozó német és olasz erők Szo- 
ritják fokozódó erővel az ország belseje 
felé a szintén együttműködő görög- 
angol haderőket. 


A jugoszláv sereg megsemmisült 
állapítja meg a német és az olasz sajtó. 
A hadijelentésekből megállapítható, 
hogy a szerb hadseregnek a zöme, amely 
még komolyabb ellenállást tudna kifej- 
teni, ha a német sereg lélekzethez en- 
gedné jutni, jelenleg a Szarajevo és 
Mosztar közötti hegyes vidékre huzódott 
vissza. Arról azonban már szó sem le- 
het, hogy itt akár csak rövid időre is 
megvethessék a lábukat és ellen tudja- 
nak állni a nagy lendülettel előrenyo- 
muló német hadaknak. Az utolsó ko- 
moly támaszpont, Szarajevo már német 
kézre jutott és ezzel végleg megpecséte- 
lődött a még fegyverben lévő szerb had- 
seregrészek sorsa. 

A felbomlott és tiz nap óta szakadat- 
lanul menekülő szerb hadsereg ezuttal 
még sokkal nehezebb és kilátástalanabb 
helyzetbe jutott, mint amilyenben 1915- 
ben volt. Akkor mint utolsó menedék- 
helyre, Albánia hegyein keresztül vo- 
nultak vissza a szerb hadsereg marad- 
ványai, majd hajókon menekültek át 
Korfu szigetére. Most azonban Albánia 
sem jelent menedékhelyet, mert olasz 
kézben van, Dalmácia és Montenegro 
kikötőit pedig sorra szállja meg az olasz 
sereg, ugyhogy a Bosznia déli csücské- 
ben bennszorult szerb hadseregnek alig- 
ha lehet más választása, mint letenni a 
fegyvert, vagy egyénenként menekülni 
és elrejtőzni az uttalan hegyvidéken, ki 
amerre lát. 

Berlinben megjegyzik, hogy ma már 
lehetetlen a jugoszláv csapatok egysé- 
ges fegyverletételéről beszélni. A szerte 
az országban menekülő csapatrészek kö- 
zött ugyanis nem léhet az összekötteté- 
seket megteremteni, nincs olyan köz- 
ponti vezetés, amely át tudná tekinteni 
a szerb sereg helyzetét és nincs köz- 
ponti kormány sem, amely intézkedni 
tudna. Szimovics tábornok és a kor- 
mány több tagja. Görög- vagy Török- 
országba menekült, jelenleg tehát sem 
hadvezetőség, sem kormány nincs a 


az angol közvéleményt 


még eddig meg nem szállt jugoszláv te- 
rületen. 

A görög hadszíntéren 
hatalmas arányu, szünet nélküli ütközet 
folyik. Az a német hadsereg, amely a 
balkáni hadjárat legelső napjaiban 
egyetlen óriási erejü lendülettel benyo- 
mult Macedőniába és megsemmisitette a 
jugoszláv és gőrög seregek egyesülésé- 
nek lehetőségét, az albán határon egye- 
sült az olaszokkal és délnek fordulva 
támadta meg a görög-angol frontot. 
Ugyanakkor a Szalonikit elfoglaló né- 
met hadsereg kelet felől indult táma- 
dásra. Az a veszély fenyegette ezáltal az 
Észak-Görögországban harcoló, sőt idő- 
közben egészen a jugoszláv határig, 
Monasztirig előrenyomult görög-angol 
hadsereget, hogy a hátába k ék a 
német csapatok. A helyzet felismerése 
magyarázza a gyors visszavonulást, 
amelyet az albán-görög-jugoszláv ha- 
társzögben küzdő és már hónapok óta 
igen jól elhelyezkedett görög csapatok 
végrehajtottak. 

A-görög védelmi arcvonal ekkor az 
albán határ közelében lévő Florina vá- 
rosát választotta támaszpontnak, nyugat 
felé pedig az angol csapatok egészitet- 
ték ki az ugynevezett ,második Me- 
taxasz-vonalat". A német páncélosok 
lendületes támadásának azonban itt 
sem tudtak ellenállni és délebbre, az 
Olimposz hegység északi lábánál igye- 
keztek megállni és felvenni a harcot. A 
német hadvezetés itt is csodálatra méltó 
gyorsasággal vetette harcba páncélosait 
és ez a vonal sem jelentett időnyeresé- 
get és a görög-angol sereg zömének 
tovább kellett visszavonulnia,  Ek- 
korra az előrenyomuló német sereg 
egyes részeinek már sikerült átkelnie 
a Visztrica folyón és ujra átkarolással 
és felgöngyölitéssel fenyegetni az egész 
fróntot. Jelen pillanatban az a helyzet 
Görögországban, hogy a visszavonuló 
görög-angol sereg megfelelő támpontot 
keres, ahol legalább egy időre megállit- 
hatja a német előnyomulást. Alkalmas- 
nak látszik erre a már korábban is terv- 
bevett védelmi vonal, amely Albánia 
déli határa alatt, Korfu szigetére tá- 
maszkodva Janina, Trikala és Larissza 
városokon át huzódik az Égei-tengerig. 
Előreláthatólag itt, Epirusz és Thesszá- 
ltiá hegyes-dombos vidékén dől el a gö- 
rög és a vele együtt harcoló angol- 
ausztráliai, ujzélandi seregek sorsa is. 


Egyiptomban áll a harc 


az előnyomuló német-olasz páncélos- 
sereg és az angolok között. Pontosan 
két héttel ezelőtt indult el Rommel 
tábornok vezetése alatt a német-olasz 
páncélosok támadása, de az angol köz- 
vélemény csak most kezd ráébredni, 
milyen komolyra fordult a helyzet 
Észak - Afrikában. A Times katonai 
szakértője elismeri ugyan, hogy az an- 
gol hadvezetőségnek bizonyosan nyo- 


mós oka volt, hogy Cirenaikában nem 
kisérelt meg nagyobb ellenállást, de 
— hangsulyozza a Times — most már 
nem lehet. sokáig várni az ellentáma- 
dásra. Ez az ellentámadás azonban 
nem lesz olyan könnyü, mint mult év 
decemberében volt Sidi Barraninál, 
mert most lényegesen erősebb és job- 
ban felkészült az ellenfél. A cikket 
azzal fejezi be a szakértő, hogy a leg- 
sürgősebben Egyiptomba kell szálli- 
tani az Abessziniában harcoló csapa- 
tok egy részét. A Daily Express tudó- 
sitója megnyugtatónak tartja, hogy 
Wavell tábornok már Egyiptotnban 
van, hogy személyesen irányitsa az 
ellentámadást. De — veti fel a kérdést 
á cikkiró — nagy kérdés, vajjon ren- 
delkezik-e Wavell tábornok elegendő 
és megfelelő páncélos kocsival, hogy 
felvehesse a harcot a németekkel 
szemben. A hadigépek, elsősorban a 
páncélos kocsik előteremtése a legsu- 
Ilyosabb probléma elé állítja az angol 
hadi ipart és hajózást is. Az Evening 
Standard tudósítója abban bizik, hogy 
Tobruk még sokáig fog ellenállni az 
ostromnak és ha időközben sikerül 
megfelelő erősitéseket is eljuttatni a 
városba, akkor az Egyiptom felé előre- 
nyomult német csapatok mögött el- 
vághatják az utánpótlási vonalat. 


A Iibiai rejtély: 
cimmel ir cikket a Daily Telegraph és 
felveti a kérdést, hogyan tudta az el- 
lenség átszállítani az afrikai partra 
azt a rendkivül nagymennyiségü pán- 
célkocsit és utánpótlási anyagot, anél- 
kül, hogy. az angol hadvezetőség- 
nek és a brit tengeri erőnek tudo- 
mása lett volna róla. Kétségtelen most 
már — állapitja meg az angol lap —, 
hogy az ellénség hatalmas tulerőben 
van az afrikai csapataink felett. Az 
utánpótlást légi uton látják el Az 
utánpótlás a távolság növekedésével 
mindig nehezebbé válik, de azért az 
Egyiptomot fenyegető veszélyt rendkie 
vül komolynak kell tekinteni. 

A News Chronicle azt fejtegeti, mi- 
lyen óriási jelentősége volna a Szuezi 
csatorna elvesztésének. Ez nemcsak a 
brit hajóhad uralmát veszélyeztetné a 
Földközi-tengeren, hanem meghiusítaná 
az angol terveket egész Közel-Keleten. 
Még ha a németek nem is érnék el a 
csatornát, — irja a katonai szakember 
— akkor is a legnagyobb veszedelmet 
jelentené, hogy közeli támaszpontokról 
bombázhatnák Alexandriát és a Szuezi 
csatorna környékét. A Daily Telegraph 
a ,libiai rejtély" megoldását abban 
látja, hogy a németek és az olaszok a 
hadianyagot és az embereket a sötét- 
ség leple alatt a sziciliai csatornán át 
szállították Tunisz partjaihoz és a part 
mentén hajóztak tovább Tripolisz egyik. 
kikötőjébe, 


a 
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A svéd Svenska Dagbladet tudósitója 
szerint az angol hadvezetőségnek most 
már kertelés nélkül be kell vallania, 
hogy sejtelme sem volt, milyen nagy- 
mennyiségü páncélost és hadianyagoót 
tudtak átszállítani Olaszországból Af- 
rikába. Tulságosan biztak abban, hogy 
a tengeren át csak korlátolt és lassu le- 
het a szállítás és az utánpótlás, ma pe- 
dig tagadhatatlanul az a helyzet, — irja 
a svéd lap — hogy a német-olasz erők 
határozott erőfölényben is vannak 
Egyiptomban. Wavell tábornok kétsé- 
ges játékba kezdett, amikor kettéosz- 
totta afrikai seregét és felét elküldte 
Görögországba, Ha azonban ugy vélik 
Angliában, — irja a Svenska Dagbla- 
det — hogy az angol hadvezetőség nem 
téhetett másként, akkor most meg kell 
várniok, amig akár Görögországból, 
akár Abessziniából : megérkezik a már 
utnak inditott segitség. Kérdés azon- 
ban tudják-e tartani az állásaikat addig 
azok az angol-erők, amelyek jelenleg 
Marsa Matruhmál igyekeznek feltartóz- 
tatni Rommel tábornok páncélos roha- 
mát. Végső következtetésül azt irja a 
svéd lap, hogy az egyiptomi veszede- 
lem hirtelenül erős hangsulyoózása tu- 
lajdonkép az angol közvéleménynek az 
előkészitése a görögországi brit csapa- 
tok visszaszállitására. 

dugoszlávia feloszlása 
a harctéri eseményekkel párhuzamosan 
halad politikai téren is, A tengelyhatal- 
mak hadereje a Balkánon, a tőlünk el- 
szakitott területeken pedig honvédsé- 
günk történelmi fordulatot teremtettek 
egy hét leforgása alatt. 

A páriskörnyéki békediktátumok mes- 
terséges alkotásai között mint egészség- 
telen képződmény Jugoszlávia az első 
sorban állt. A délszláv államalakulat 
a legélesebb ellentétben volt a Balkán 
földrajzi és néprajzi törvényeivel. Rob- 
banásig feszitették azokat a gazdasági 
és politikai erőket, amelyeknek: áltandó 
remegése korábban is gyilkos harcok- 
nak örökké 
a Balkán 

A oszadtántágiet átt évőzelráák hadjá- 
ratának első eredménye az önálló hor- 
vát állam megalakulása volt. A Német 
Birodalom vezére és Mussolini már el- 
ismerték Horvátország önállóságát s az 
uj országot máris az uj Európa egyik 
politikai tényezőjének tekintik. 


Alsó-Stájerországnak 


Dél-Karintiának és Krajnának a Német 
Birodalomhoz való csatolása, amit Hit- 
ler vezér és kancellár elrendelt, törté- 
nelmi jogcimmel indokolható. Dél-Ka- 
rintia és Krajna is Ausztriához tarto- 
zott s a világháboru után a st,-germaini 
békediktátummal csatolták a délszláv 
államhoz. Alsó-Stájerország pedig Stá- 
jerországnak a tulajdonképpeni magja. 
Ezeken a területeken a katonai parancs- 
nokságok mellett már a polgári közigaz- 
gatás vezetőit is kinevezték. 


Az Egyesült Államokról az elmult 
napokban. alig hallottunk, ígaz hogy 
elsősorban a balkáni és egyiptomi ese- 
mények kötik le az egész világ figyel- 
mét. Nem tudjuk például, hogy milyen 
hatást keltett az Egyesült Államok po- 
litikai köreiben az orosz-japáni barát- 
sági szerződés. Nem tudjuk, hogyan áll 
az Angolországnak szóló hadiszerszál- 
litások ügye, Mint Washingtonból je- 
lentik, sem az elnök, sem Hull külügy- 
miniszter nem voltak hajlandók a leg- 
ujabb sajtófogadáson nyilatkozni ar- 
ról, hogy mi az Egyesült Államok kor- 
mányának véleménye az orosz-japáni 
barátsági és semlegességi szerződésről. 

Az Egyesült Államok kinai politiká- 
ja, ugy látszik, semmit sem változott, 
Az elnök kijelentette, hogy nem tör- 
tént semmi olyan, ami arra késztethet- 
né az Egyesült Államok kormányát, 
hogy eddigi kinai politikáját megvál- 
toztassa. Ez azt jelenti, hogy az Egye- 
sült Államok tovább szállítják a hadi- 
anyagot Kinának, Kijelentette Roose- 
velt, hogy az Egyesült Államok a hadi- 


"lamok- kormánya elhatározta, 
:jazpe Szinterévé tették 


övezeten kivül haladó kereskedelmi 
hajóknak oltalmat nyujtanak, mert er- 


. re a törvény kötelezi Amerikát. Ha az 


elnök ezt az igéretét beváltja, igen 
könnyen támadhatnak veszedelmes 
surlódások a tengelyhatalmak és az 
Egyesült Államok között. A világsaj- 
tóban az elmult napok folyamán olyan 
hirek merültek fel, amelyek szerint 
amerikai hajók indultak a Vörös-ten- 
gerre. — Roosevelt kijelentette, hogy 
ilyen amerikai hajókról nincs tudo- 
mása. 

Roosevelt sajtónyilatkozatában, ame- 
lyet a Német Távirati Iroda washing- 
toni tudósítója részletesen közöl, van 
valami titokzatosság. Nem világlik ki 
belőle, mik az elnök tervei, A váratla- 
nul megkötött orosz-japáni semleges- 
ségi és barátsági szerződés mintha 
megzavarta volna az elnök számitásait. 

Hosszabban foglalkozott az elnök a 
grönlandi kérdéssel, Grönland meg- 
szállása a tengelyhatalmak. politikai 
köreiben érthető feltünést keltett A 
sziget déli részeit tengeri támaszponttá 
lehet kiépíteni "s ezek a támaszpontok 
lépcsőül szolgálnak az Egyesült Álla- 
moknak Európa felé. Miután Izland- 
szigetét az angolok már régebben meg- 
szállták, az angolszász nagyhatalmak 
birtokában van egyelőre az Atlanti- 
óceánnak két fontos támaszpontja. 
Roosevelt szerint az amerikai kormány 
igényei Grönlandra vonatkozóan, ere- 
detileg azoktól az amerikai kutatóktól 
származnak, akik Észak-Grönlandban 
jártak felfedező utakon. Ezeket az igé- 
nyeket az angolok és norvégok két- 
ségbevonták, ezért az Egyesült Álla- 
mok kormánya elhatározta, hogy egye- 
dül Dániát ismeri el olyan országnak, 
mint amelynek igénye van Grönland- 
ra. Roosevelt szerint 1940 április 9-ike 
óta Kauffmann követ és az amerikai 
kormány azon az állásponton vannak, 
hogy a dán kormány felségjogait nem 
tudja gyakorolni, mert idegen meg- 
szállás alatt áll. Ezért az Egyesült Ál- 
hogy 
Grönlandot ; védelme alá veszi, hogy 
megtartsa a dán államnak". 

Whéeler szenátor az elszigetelődés- 
pártiak vezére tovább folytatja szívós 
harcát Roosevelt elnök politikája el- 
len. Emberek ezreit áldozták fel Euró- 
pa és Afrika vérfürdőiben — mondotta 
Wheeler egy bizottsági gyülésén — és 
ennek a  Roosevelt-kormány háborus 
politikája és főleg a segélynyujtási 
igéret az oka, amelyet az Egyesült Ál- 
lamok diplomatái adtak a kicsiny euró- 
pai népeknek. Nem kétséges, hogy a 
balkáni háboru kitörésének egyik fő- 
oka az volt, hogy a washingtoni kor- 
mány háborus támogatásáról biztosi- 
totta Jugoszláviát és Görögországot. 
Eleve nyilvánvaló volt, hogy ezeket az 
igéreteket nem lehet megtartani és 
époly hatástalanok maradnak, mint az 
a garancia, amelyet annakidején Fran- 
ciíaország és Anglia nyujtott Lengyel: 
országnak. 


A MTI jelenti; A honvédvezérkar fő- 
nöke nemcsak a Duna—Tisza-közti meg- 
szállt területre, hanem a honvédcsapatok 
által elfoglalt valamennyi terü- 
letre kiterjesztette a 14 nap tartamára 
szóló be- és kiutazási tilalmat. , 


A független Horvátország 
határai 


Róma, ápr. 16. (MTI) A , Giornale d Ita- 
lia" a független horvát állam megalaku- 
lásával és a Ducenak, valamint .a 
Führernek Paveliccsel történt 
táviratváltásával kapcsolatban a követke- 
zőket írja: A táviratváltásnak történelmi 
jelentősége van. A Duce és a Führer táv- 
iratai az uj horvát állam keresztelő aktu- 
sát jelentik. Mellőztek minden tanácsko- 
zást, előszobázást és késlekedést s ehelyett 
az uj állam sa két vezér egyszerü távirati 
üzenetével született meg. Melyék lesznek 
az uj állam határai? Világos, hegy ezeket 
meg kell vitatni és meg kell állapitani., 
Tekintettel kell lenni az összes történelmi, 
földrajzi, néprajzi és gazdasági szempon- 
tokra, főként pedig a eti tos aggy mmvátet A 
fasiszta és a nemzeti szocialista k 
szabadon égyeznek majd meg az uj horvát 
állammal a határok kérdésében. Igy szü- 
letik meg az uj Európa 


/ 


A Délvidék visszafoglalása 


. A horvát határig megszállják honvédeink a Dunántuf 
délnyugati részét 


Werth Henrik gyalogsági tábornok, a honvédvezérkar főnöke, az alábbi 


jelentést adta ki: § 
Április 16-án, 12 őrakor: 


Csapataink a mai hapon megszállják a Dunántul délnyugati részét, 


egészen s horvát határig. 


A Duna—Tisza-közének csetnikbandáktól való megtisztítása még tart. 

A badifoglyok és a zsákmány számbavétele folyamatban van, 

Eddigi adatok szerint a foglyok száma körülbelül 15.000 fő. A számuk 
egyre nő. A zsákmány körülbelül száz löveg és nagyértékü egyéb hadianyag. 


Hogyan keltek át honvédeink 
a Feranc-csatornán ; 


s Erdélyben sem volt boldogabb falu, mint Doroszló" 


a 


Doroszló, ápr. 16. (A honvéd propa- 
gandaszázad tudósítójától) A szerbek fel- 
robbantották a Ferenc-csatorna hidját, 
Alapos munka volt. A két hidífőn kivül 
nem maradt semmi. A gerendát és a pad- 
lót hidászaink összegyüjtötték, felhasznál- 
ják az uj szükséghid épitéséhez, — addig 
azonban folytatni kellett az előnyomulást, 
két katonai hid is áll a régi mellett, Az 
egyiken a gyalogság vonult át már napok- 
kal ezelőtt, a másikon most dübörög ke- 
resztül a tüzérezredek, autók, teherkocsik 
és a vonatok végeláthatatlan sora. Pom- 
pás a munka, amit hidászaink végeztek és 
pompás a kép, amely szemünk elé tárul: 
aranyfényben uszó termékeny tavaszi me- 
zők, gyönyörü magyar katonák, türelmet- 
len nyihogó lovak, harsányan bugó moto- 
rok, parancsokat osztogató tisztek — lük- 
tetés, lendület, jókedv és harci láz. Vil- 
lámgyorsan és akadálytalanul megy az át- 
kelés, azután jó uton tovább Doroszló felé, 


Tiszta magyar község, mindenki az ut- 
cán. A népviselet pompásabb, szinesebb 
mint bárhol másutt ezen a vidéken. A ma: 
gyar fajta izlése és pompaszeretete páro- 
sult a bő tarka szoknyában, a himzésse 
zsufolt élénkszinü viganóban és a sajátsá- 
gos kicsiny fejdiszben. Igy járnak itt hét. 
köznap is kicsinyek és öregek. Gazdag 
falu, jó birtokelosztással, tiszta, kényelme; 
házakkal," nyíltszivü kulturált, értelmes 
emberekkel 

A honvédség öröme leirhatatlan, min- 
denki otthon érzi magát és mindenkit éde: 
testvérként fogadnak. Erdélyben sem vol 
boldogabb falu, mint Doroszló. Az elsi 
nap reggelig állt a bál, másnapra azutár 
érvénybe lépett a szesztilalom és meg- 
könnyitette a pihenést a honvédeknek 
akik ugy indultak tovább, mintha hazul- 
ról mentek volna, tisztán, jókedvüen, jól- 
lakottan az uj, szép és nehéz feladatok 
felé. 


Berlin az uj határokról 


Berlin, ápr. 16. (TP) A Wilhelmstrassen 
különböző feltett kérdésekre kijelentették, 
hogy jelen pillanatban sem a jövendő ha- 
tárokat, sem azok megállapításának mód- 
ját illetőleg nem áll módjukban nyilat- 
kozni., Arra a kérdésre, hogy a délstájer- 
országi, délkarintiai és krajnai területe- 
ken végrehajtott közigazgatási rendelkezé- 
sek következtetni engednek-e a későbbi 
hátármegvonásokra, kijelentették," hógy 
ezekre az intézkedésekre és Magyarország 
déli határaira ís érvényes áz a megálla- 
pitás, hogy a Határokat csak a hadműve- 
letek után fogják véglegesen megvonni. 


Kiüritik a Dardanellák 
övezetét 


Szófia, ápr. 16. (TP) A , Zora" ankarai 
jelentése szerint a török köztársasági párt 
ülésén Szaracsoglu külügyminiszter átte- 
kintést adott a jelenlegi külpolitikai hely- 
zetről A külpolitikai tájékoztatót élénk 
vita követte, A tárgysorozat második 
pontja az a katonai intézkedés volt, amely- 
lyel a Dardanellák övezetét és Istanbult 
sörejekre eggy A képviselők azt kérték a kor- 
mánytól, hogy védjék meg a kényszerki- 
telepítettek ért érdekeit és Tolatkat állapítsák 


meg törvényes keretek között. Szaracsoglt 
hangsulyozta, hogy a kormány minden in- 
tézkedést megtett arra nézve, hogy az át- 
telepítettek érdekeit védelmezze. 


Róma, ápr. 16. (TP) A , Tevere" jelen- 
tése szerint Szimovics tábornok, akinek 
jelenlegi tartózkodási helye ismeretlen, az 
egyes szerbiai frontszakaszoókon még küzdő 
tábornokoknak szabad kezet adott arra, 
hogy a hadműveleteket saját elgondolásuk 
és belátásuk szerint folytassák. 


Titokzatos küldetésü 
szerb repülőgép zuhant le 
Romániában 


Bukarest, ápr. 16. (Stefani) A "Romá- 
niában április 12-én lezuhant szerb repü- 
lőgép kilenc halálos áldozata között ma- 
gasrangu személyiségek is voltak, akik 
fontos okmányokat vittek magukkal. Fek 
adatuk az volt, hogy előkészítsék a bel 
grádi kormány és udvar elmenekülésé 
egy idegen országba. 


Matszuoka és Sztalin táviratváltása 


Moszkva, ápr. 16. (Szovjetorosz TI 
Matszuoka japáni külügyminiszter haza- 
utaztában, Sztalinhoz a következő táviratot 
intézte: 

— Engedje meg, hogy kifejezzem Excel- 
lenciádnak mély hálámat a szivélyes fo- 
gadtatásért, amelyben olyan  szeretetre- 
méltóan részesített. A ma aláirt egyez- 
mény mindenekelőtt az Ön éleslátásának 
eredménye. Meggyőződésem szerint ez az 
egyezmény a két nemzetnek olyan külpo- 
litika megvalósítását fogja  sugalmazni, 
amelyet ezentul a kölcsönös bizalom és 
barátság fog jellemezni. Kivánok Excel- 
lenciádnak egészséget és boldogságot, 

Sztalin a következő távirattal válaszolt: 

- Rendkivül hálás vagyok Önnek a ki- 
fejezett érzelmekért és azért a törekvésért, 
hogy országaink viszonya a jövőben a köl- 
csönös bizalom és barátság alapján fejlőd- 
jék. Meggyőződésem szerint a  Szovjet- 
Oroszország és Japán között inegkötött 
egyezmény jelentős elősegítője lesz ennek 
a fontos történelmi feladatnak. Önnek, mi- 
niszter ur, egészséget és sikert kivánok. 


Felvilágosítást kért 
a tokiói brit nagykövet 


Tokió, ápr. 16. (Német TI) Craigie to- 
kiói brit nagykövet — jelenti a Domei 
Iroda — szerdán meglátogatta Ohasi he- 
lyettes japáni külügyminisztert, hogy fel- 
világositást kérjen a szovjet japáni semle- 
gességi szerződésről. A nagykövetet főleg 
az érdekelte, hogy milyen magatartást fog 


tanusítani Japán a szerződés becikkelyezé 
se után. 

Mint tokiói jólértesült körökben mond 
ják, Ohasi rámutatott arra, milyen je 
lentős a japáni-orosz megállapodás Japán 
főleg pedig a távolkeleti helyzet szempont 
jából, különös tekintettel a háromhatalm 
egyezményre. 


Az olasz csapatok által megszállt szlo 
vén területek polgári biztosává Graziol 
trieszti körzetvezetőt, a megszállt dalmá 
területek polgári biztosává pedig Barto 
lucci zárai körzetvezetőt nevezték ki. 


Brassóban szerdára virradó éjjel a kor 
mány elrendelte a teljes elsötétítést, 


Bukaresti illetékes helyen felhivták 
lakosság figyélmét arra, hogy igen sok, a 
ellenség által kitalált riasztó hir van for 
galomban Romániában. Figyelmeztetik 
lakosságot, hogy a riasztó hirek terjesz 
tőit munkatáborokba internálják, vagy i 
évig terjedhető fogházbüntetéssel sujtját 


Chburcbill miniszterelnök Fadden meg 
bizott ausztráliai miniszterelnökhöz inté 
zett táviratában arra kérte az ausztráliz 
kormányt, hogy engedélyezze Menzie 
minisztérelnök  nagybritanniai  tartózko 
dásának meghosszabbitását, tekintettel 
balkáni és libiai válságos helyzetre. A 
ausztráliai kormány hozzájárult Menzie 
angliai tartózkodásának kétheti meghosz 
szabbitásához, 


Berfím, ápr. 16. (Német TI) A véderő 
főparancsnoksága közli: 

A szerb hadsereg maradványai feloszló- 
ban vannak. Német gépesitett csapatok 
egészen Szarajevóig (2) törtek előre és 
megszállták a várost. A szerb katonák 
ezrei tették le a fegyvert, a foglyok száma 
és a hadizsákmány óráról-órára növekszik. 
A légi haderő Hercegovina déli részén 
vasuti berendezéseket és katonai támasz- 
pontokat bombázott. Zuhanóbombázó re- 
pülőgépek a dalmát partnál telitalálatokat 
ériek el egy nagy felfegyverzett csapat- 

állító hajón. 

Görögországban gyorscsapataink a visz- 
Sszavonuló brit és görög kötelékeket he- 
vesen üldözőbe vették s az Olimposzon (7) 
és az attól délre levő hegyeken harcra 
kényszeritették. A görög arcvonalon zu- 
hanóbombázó kötelékek sulyos vesztesé- 
ket okoztak a Szerviától délre visz- 
zavonuló ellénségnek. Légi harcokban 
három brit repülőgépet lelőttünk; görög 
pülőtereken 17 ellenséges repülőgép ki- 
ulladt repülőink tüzelése nyomán. Pi- 
usz (11) kikötőjében bombatalálatokkal 
sulyosan megrongáltuk kilenc nagy hajót. 

Észak-Afrikában visszavetettük brit 
páncélos erőknek hadihajóktól támogatott 
lámadását Sollum ellen. 

A szerdára virradó éjszaka erős harci 
repülőkötelékek megtámadták Észak-Ir- 
srszágban Belfastot, az angolok fontos 
Jeviteli és hajóépítő kikötőjét. Sok rom- 
J0oló- és gyujtóbomba a Harland- és a 
Wolff-hajógyárban nagy tüzeket gyujtott. 
ló eredmén más harci repülőkötelékek 


eredménnyel bombáztak hadászatilag 
ontos célpontokat, főleg kikötővárosokat, 
lia keleti és déli partján. 

A megszállott területek ellen végrehaj- 
jott berepülési kisérletek során és vadász- 
repülőinknek Anglia déli partja ellen ín- 
"ézett támadásai alkalmával az ellenség 
íprilis 15-én légi harcban hat vadász- 
repülőgépet és egy harci repülőgépet ve- 
szitett. Német részről itt nem volt vesz- 


ég. 

Az április 16-ára virradó éjszaka az 
iilenség csak zavarótámadásokat intézett 
Íszak-Németország partvidéke ellen. A 
edobott bombák csak csekély anyagi 
tárt okoztak. Haditengerészeti tüzérsé- 
fünk egy ellenséges repülőgépet lelőtt. 

Az ellenség április 11-ike és 15-ike kö- 

tt 135 repülőgépet és négy záróléggöm- 
jöt veszitett. Ugyanakkor a német vesz- 
eség 32 repülőgép volt. 


. Larissza felé közelednek 
i a németek 


Stockholm, ápr. 16. Az angol rádió szer- 
lán délután a következőket jelentette be: 
Eddig meg nem erősített hirek szerint 
németeknek sikerült a Szaloniki-öbölnél 
a görög vonalat áttörniök és most La- 
issza (7) felé közelednek. 


l németek kiverték állásaik- 
bó! az angol csapatokat 


Berlin, ápr. 16. (Német TI A Bulgária 
rwugati határától Szerbián át előretörő 
éémet csapatok egyes részei görög földön 
ngol csapatokkal kerültek érintkezésbe, 
óllehet a britek erős egységei hadászati- 
ig uralkodó pontokon, elsősorban hegy- 
idalakon ásták be magukat, a német 
jyalogságnak sikerült" őket páncélos és 
sigi erők támogatása nélkül kiverni állá- 
aikból. A rohamtüzérség tüzétől támo- 
atva, rohamcsapaátok hafoltak be az el- 
mség első vonalaiba és réseket ütöttek 
nagyobb erők számára. Kemény tüzharc 
tán az ellenséget kivetették állásaiból és 
ikényszeritették a német csapatok át- 
elését egy fontos szorosan. Többszáz fog- 
rot ejtettek a németek, köztük közép- 
ngliai utászokat, ausztráliaiakat és az 
jzélandi hadosztály sok tagját. Tekinté- 
res mennyiségü fegyvert és lőszert is 
zsákmányoltak. 


Az olasz csapatok 
megszáliták Spalatot 


Valahol Olaszországban, ápr. 16. (Ste- 
áni.) Az olasz főhadiszállás 313. közle- 
ténye: 
A második hadsereg gépesitett oszlopai 
ugoszláviában az ellenséges ellenállás le- 
üzdése után megszállták 2 határmenti 
iindulási állásaiktól 400 kilométernyire 
:tkvő Spalatót (3). Az olasz haditenge- 
iszet egységei a hadsereg és a fekete- 
! izgesek osztagaival együtt munkálkodva, 
slytatták a Zára (1) előtt elterülő szi- 
ettől északra fekvő dalmát szigetvilág 
regszállását. 
Csapataink a görög arcvonalon a tavak 
idékéről a Vojuzáig (5) nyomulnak előre. 
J A légi haderő támadásokat intézett ut- 
onalak, gépesített oszlopok és menetelő 
sapatok ellen. Mélytámadást intéztünk 
odgorica (4), Janina (8), Paramithia (10) 
3 Korfu (9) repülőterei ellen. Tiz, a föl- 
ön veszteglő repülőgépet felgyujtottunk, 
sk más repülőgép sulyosan megrongáló- 
ott. Légi harcok során négy ellenséges 
epülőgépet lelőttünk. Egyik zuhanóbom- 
ázónk nem tért vissza. Korfu közelében 
epülőioak két 3090 tonnás gőzöst gép- 


Hadműveletek 
. Szarajevót elfoglalták a német csapatok 


samt agg alá vettek. Az egyik gőzös tüzet 
f. 

Észak-Afrikában folytatódnak a Sollum 
melletti hadműveletek és a tobruki erőd 
bekeritése. Az ellenség, amelyet tengeri 
erők támogatnak, a tobruki erődben ma- 
kacsul védekezik. Német és olasz légi ala- 
kulatok folytatják szakadatlan támadá- 
saikat az erőditmény és a kikötőben hor- 
gonyzó ellenséges hajók ellen. Légi har- 
cok során öt Hurricane-gépet lelőttünk. 
Két repülőgépünk nem tért vissza. 


Légi erőink a Földközi-tenger keleti 
medencéjében megtámadták egy ellensé- 
ges hajókaraván egységeit. Egy 15.090 ton- 
nás ellenséges gőzöst torpedótalálat ért. 
A hajó elsüllyedt. Más hajókat bomba- 
találatok értek és a hajók sulyos sérülé- 
seket szenvedtek. Egyik vadászkötelékünk 


mélyre szállva, ta a Kréta szi- 
getén (12) levő Iraklion repülőterét. A tá- 
madás nyomán két, a földön veszteglő 
ellenséges bombázó tüzet fogott. Egyik 
repülőgépünket lelőtték. A gép pilótája 
ejtőernyővel kiugrott és megmenekült. 


Az olaszok egymásután fog- 
lalják el a daiímát városokat 


Róma, ápr. 16. (MTI) Illetékes olasz po- 
litikai körökben nem erősitették meg azo- 
kat a hireket, amelyek szerint a szerbek- 
kel fegyverszünet áll küszöbön. Ezzel 
szemben rámutatnak arra, hogy miköz- 
ben a némétek keletről szoritják vissza 
egyre kisebb területre a szerbeket, az ola- 
szok egymásután foglalják el a dalmát vá- 
rosokat, aminek következtében a szerbek 
a hegyek közé szorulnak és elvesztenek 
minden kapcsolatot a külvilággal Ilyen 
körülmények között minden további el- 
lenállás megszünése amugy is csak rövid 
idő kérdése. 


A második szerb hadsereg letette a fegyvert 


Berlin, ápr. 16. (Német TI) A véderő 
főparancsnoksága közli: 


A második szerb hadsereg Szarajevó- 
ban (2) kapitulált és letette a fegyvert. 


Ötvenezer hadifogoly 


Berlin, ápr. 16. (Német TI Óráról-órára 
több jelentés érkezik a megvert szerb had- 
sereg további részeinek fegyverletételéről. 
Két német hadosztály egységei hat szerb 
hadosztályt őröltek fel s nyolc tábornokot, 
sok tisztet és 50.000 embert ejtettek foglyul 


A görög hadsereg hátrál 


Berlin, ápr, 16. Mind London, mind pe- 
dig Athén bevallja, hogy a görög hadse- 
reg hátrál az arcvonal egyes szakaszain, 
jelentik a Német Távirati Irodának. 


Hozzáteszik még a két fővárosban, hogy 


, a visszavonulás tökéletes rendben folyt és 
a csapatok magukkal vitték egész hadi- 
anyagkészletüket". A görög jelentésnek ez 
a része — mondják Berlinben — nem fe- 
lel meg a valóságnak, mert a görög ha- 
dak tetemes része felbomlottan vonult 
vissza és nagymennyiségü hadianyagot ha- 
gyott hátra. 


sA helyzet lényegesen 
rosszabbodott" 


London, ápr. 16. A Reuter-iroda közli, 
hogy a szerbiai katonai helyzetről Lon- 
donba érkezett legujabb hirek szerint a 
helyzet lényegesen rosszabbodott, Azt 
hiszik, — teszi hozzá — hogy a háboru 
kisebb-nagyobb terjedelmü gerilla-harcok- 
bari folytatódik majd. 


Szerb fegyverszünetről már nem lehet szó 
— mondják Berlinben 


Berlin, ápr. 16. Berlini politikai körök- 
ben nem erősítik meg azokat a külföldön 
elterjedt hireszteléseket, hogy tárgyalások 
folynak a szerbiai ellenségeskedések meg- 
szüntetéséről. E körökben kételkednek ab- 
ban, hogy Szerbiában egyáltalán vannak 
még olyan vezető személyiségek, akik ha- 
táskörüknél fogya ilyen értelmü érvényes 
megegyezéseket köthetnének. A Wilhelm- 
strassen megemlitették, hogy egyes  alá- 
rendelt szerb hatóságok mindenesetre tet- 
tek ajánlatokat az ellenségeskedés meg- 
szüntetésére, de — mint német részről 
megállapították — nem fegyverszüneti ké- 
relmekről volt szó, hanem csak a megadá- 
sukat ajánlották fel. A katonai események 
Szerbiában olyan állapotot teremtettek, 
hogy fegyverszünet már nem jöhet szóba, 
mert a szerb hadsereg teljesen felbomlott. 


A Wilhelmstrassen arra a kérdésre, hol 
tartózkodnak a Szimovics-kormány tagjai, 
kijelentették, hogy erről sem Berlinben, 
sem Belgrádban, sem másutt nem tudnak 
semmit, Berlinbe olyan jelentések jöttek, 
hogy Szimovics elhagyta az országot, egy 
másik miniszterelnökkel helyettesitik. Péter 
király tartózkodási helyéről sem tudnak 
semmit. A régebbi jugoszláv kormány tag- 
jairól ezidőszerint Berlinben annyit tudnak, 
hogy Cvetkovics volt miniszterelnök egy né- 
met vézető katonai személyiség kiszaba- 
ditotta és a volt miniszterelnök biztonság- 
ban van. 


JA szerb hadsereg 
megsemmisült" 


Berlin, ápr. 16. (Stefani.) A német és az 
olasz hadijelentés megerősiti, hogy a szerb 
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hadsereg megsemmisült, csupán néhány 
elszigetelt különitmény fejt ki még ellen- 
állást, azonban ezeket is gyorsan letörik. 
Berlinben megjegyzik, hogy lehetetlen a 
jugoszláv csapatok szoros értelemben vett 
fegyverletételének lehetőségéről beszélni. 
Az elszigetelt különitmények között ugyan- 
is minden összeköttetés megszakadt és 
nincs többé olyan központi katonai hata- 
lom, amely képes lenne számot vetni a 
helyzettel és abból levonni a következmé- 
nyeket. A szerb hadsereg maradványainak 
parancsnoksága csupán elméletileg áll 
fenn, mint ahogy nincs olyan központi kor- 
mány sem, amely képes lenne a hatalmat 
gyakorolni. Berlini körökben igen jellem- 
zőnek mondják azokat a hireket, amelyek 
szerint Szimovics tábornok helyére egy 
másik tábornok kerül és hogy a kormány 
több tagja Törökországba menekült. 

A Szimovics tábornok parancsára letar- 
tóztatott államférfiakról ugy tudják, hogy 
Cvetkovicsot a német csapatok megmen- 
tették, még nem tudják azonban, hogy mi 
lett Ciricár-Markoviccsal. 


Lord Halifax 
Anglia győzelmi kilátásairól 


New York, ápr. 16. (NST) Lord Halifax 
washingtoni angol nagykövet egy ünnepi 
banketten tartott beszédében megkisérelte, 
hogy a legutóbbi hadiesemények ellenére 
optimisztikus képet rajzoljon Nagy-Bri- 
tannia helyzetéről. Az angol kudarcok csu- 
pán átmeneti jellegüek — mondotta — és 
nem döntő fejezetei a háborunak; az an- 
g0o1-amerikai együttműködés következté- 
ben a végső győzelem Angliáé lesz. A bal- 
káni és északaírikai német sikerekről 
azonban kénytelen volt ő is elismerni, 
hogy azok , fekete pontokat" jelentenek a 
háboru összképén. Azt a reményét fejezte 
ki, hogy a növekvő angol-amerikai hadi- 
anyaggyártás fokozza az angol légihaderő 
ütőerejét. A német csapatok , kezdeti" si- 
kerei nem voltak meglepőek — mondotta 
az angol nagykövet, mivel a németek nagy 
fölénnyel és magukválasztotta időpontban 
szálltak harcba. Anglia, hogy Jugoszlávián 
és Görögországon segitsen, a kockázat tel- 
jes tudatában  meggyengitette afrikai 
haderejét s ezért szükségessé vált, hogy az 
északafrikai angol csapatokat , uj állások- 
ba vonják vissza". Mindennek ellenére 


— hangsulyozta Halifax ismételten — pil- - 


lanatra sem kétséges, hogy Anglia végül 
győzni fog. A jelenlegi ; helyzetben re- 
ménysugárnak tekinthető, hogy Német- 
ország a balkáni háboru következtében 
erejének  szétforgácsolására kényszerül, 
ahelyett, hogy azokat az egyedül döntő 
Anglia körüli csatára összpontosíthatná. 


Angol légitámadás 


egy franciaországi fogoly. 
tábor ellen 


Bordeaux, ápr. 16. (Havas.) A Bordeaux 
melletti fogolytábor ellen intézett angol 
légi támadásról a következő részleteket 
jelentik: 

Az angol repülők 30—35 bombát — köz- 
tük több gyujtóbombát — dobtak a fo- 
golytáborra. A táborban  északafrikai 
származásu hadifoglyok vannak. Az angol 
légi támadást semmiféle hadászati szem- 
ponttal nem lehet igazolni, mert a fogoly- 
tábor közelében egyáltalán nincsenek ka- 
tonai célpontok. Annál kevésbé lehet meg- 
okolni, mert a fogolytábort a genfi egyez- 
ményhez hiven kivilágiították, tehát téve- 
désről egyáltalán szó sem lehet. Az egyik 
angol bomba egy baraképületre esett. Va- 
lamennyi itt tartózkodó északafrikai hadi- 
fogoly meghalt vagy megsebesült. Három 
hadifogoly szerdán reggel sérüléseibe be- 
lehalt és ezzel a halottak száma 13-ra 
emelkedett. A sebesültek száma 20. "Az 
angol királyi légi haderőnek ez a jogtalan 
támadása a fogolytáborban, valamint Bor- 
deaux polgári lakossága körében és-a ho.- 
nyéken nagy felháborodást keltett. 


Laval visszatér a kormányba? 


Róma, ápr. 16. (MTD A , Messaggyero" 
berni jelentése szerint Vichybe olyan hi- 
rek érkeztek, hogy Laval küszöbönálló 
visszatérésére lehet számitani, Laval, a hi- 
rek szerint, ismét elfoglalná helyettes mi- 
niszterelnöki tisztét. Ugyanakkor a kor- 
mány több tagja állitólag távozik helyéről. 


A szovjet élelmiszert szállít 
Belgiumnak 


London, ápr. 16. (Reuter.) Ugy tudják, 
hogy Moszkvában szerződést irtak alá, 
amelynek értelmében Szovjet-Oroszország 
a következő 12 hónapban nagymennyiségü 
gabonát és zsírnemüt ad el Belgiumnak. 
Ez a szerződés, amelyről feltételezik, hogy 
Németország jóváhagyásával jött létre, 
nagymértékben hozzájárul az élelmiszer- 
hiány leküzdéséhez . 


- 
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Az első légés az önálló 
. görögkeleti magyar egyház 
megszervezéséhez 


Magyarország kormányzója április 12-én 
dr. Popoff Mihály nagyprépost, érseki hely- 
nököt a görögkeleti magyar s görögkeleti 
rutén egyházrészek adminisztrátorává ne- 
vezte ki. 


Ez az intézkedés a görögkeleti magyar 
és rutén hivek körében . osztatlan megelé- 
gedést és örömet keltett. Ez a frendelet 
ugyanis az első lépés annak a régi óhaj- 
nak megvalósitására, hogy önálló görög- 
keleti magyar egyház szerveztessék, de 
egyuttal tisztázza a görögkeleti rutének 
kuszált égyházi viszonyait is. 


Illetékes helyen is hangsulyozzák, hogy 
ez az intézkedés semmiben sem érinti a ma- 
gyarországi görögkeleti szerb és román 
egyházaknak a magyar törvényekben 
gyökeredző jogait, mert csak olyan egy- 
házrészekre és égyházközségekre vonatko- 
zik, amelyek eddig sem tartoztak a görög- 
keleti szerb vagy román egyházszervezet- 
hez és eddig törvényes egyházi főhatóság 
nélkül voltak. Ez az uj intézkedés nem 
egyéb, mint amaz egyházközségek autono- 
miájának szervezetszerü kiépitése, amelyek 
sem a görögkeleti szerb, sem a görög- 

leti román egyházhoz tartozónak nem 
tekinthetők és amelyek  szervezkedését 
az 1868. IX. törvénycikk 9. szakasza is 
biztositotta volt. Ennélfogva a magyaror- 
szági görögkeleti szerb és görögkeleti ro- 
mán egyház törvényes jogai változatlanok 
maradnak. Igy például a budai görögke- 
leti szerb püspök továbbra is gyakorolja 
joghatóságát  "mindamaz egyházközségek 
fölött, amelyek az ő egyházmegyéjéhez 
tartoztak, továbbá a püspöki ífő nélkül 
maradt többi görögkeleti szerb egyház- 
község fölött. 


Rablótámadást követett el 
egy szabadságolt fegyenc 


Szerdán este a Józsefí-körut 16. számu 
házban Stern Ferenc ékszerész üzlethelyi- 


ségében vakmerő rablótámadás történt. 


Vásárlás ürügyével beállított a boltba 
egy idősebb férfi s amikor az ékszerész a 
különféle tárgyak mutogatása közben há- 
tat forditott, fejbesujtotta. Stern Ferencet 
az ütés ném kábitotta el és segítségért 
kezdett kiáltozni. A kiáltózásra a szom- 
szédos üzlethelyiségből az ékszerész bolt- 
jába sietett Csillag Ignác kereskedő és két 
járókelő segitségével elfogta a támadót. 

A tetténért rablótámadót rendőr vitte 
be a főkapitányság központi ügyeletére, 
Megmotozásakor a zsebében konyhakést 
és egy kaviésokkal telt zacskót találtak. 
Kihallgatása során tagadta, mintha rabló- 
támadást akart volna elkövetni. Valószi- 
nünek látszik, hogy a támadó ezzel a ka- 
vicsokkal telt zsacskóval sujtotta fejbe az 
ékszerészt. 

A kihallgatását végző dr. Zilahy János 
rendőrkapitány a vallatás során felismerte 
a támadóban egy régi büncselekmény tet- 
tesét. Visszaemlékezett arra, hogy az előtte 
álló férfi Friedrichkeit Ferenc pestszent- 
erzsébeti 64 éves művezető, aki 1921-ben 
kicsalta a Hüvösvölgy tájékára Neüuwirth 
Saroltát, ott megfojtotta és kirabolta. 

Amikor a rendőrkapitány ezt a me- 
rénylő szemébe mondta, beismerte, hogy 
életfogytiglan elitélt fegyenc, akit leg- 
utóbb feltételesen szabadlábra helyeztek. 

A rendőrség őrizetbe vette és megindi- 
totta a nyomozást aziránt, hogy Friedrich- 
keit Ferenc 1937 óta, amióta feltételesen 
szabadlábon van, nem követett-e el más 
büncselekményt. 


Pusztító földrengés 
Mexikóban 


Mexico, ápr. 16. (Német TI) Mexico vá- 
rosában kedden délután 1 óra 12 perctől 
1 óra 15 percig erős földrengés pusztitott. 
Sok ház megrongálódott. Egy tizenkét- 
emeletes háznak öt emelete rombadőlt, fa- 
lai az utcára zuhantak. Ugyanabban az 
időben hatalmas tűz pusztitott Santa Ma- 
ria városrészben. 

A nagy földrengés a 22.000 lakosu Coli- 
ma városát nagyrészt elpusztította, A ha- 
sonlónevü állam több más községében is 
volt mintegy öt percig tartó erősebb, vagy 
gyengébb földrengés, továbbá az egész vi- 
déken kiterjedt erdőtüzek keletkeztek. 
Egész Colimában nincs viz és világítás. 
Feltételezhető, hogy sok a halott és a se- 
besült. 

z 

Az Országos Földrengést Intézet készü- 
lékei április 15-én 20 óra 23 perc 24 má- 
sodperckor jelezték a pusztító  mexicói 
földrengést. A földmozgás Budapesten 2 
és fél órán át tartott. A készülék legna- 
gyobb kitérése 16 mm. volt, 


k.te 


.. A Kormányzó részvételéve 
nagy katonai pompával temették el 
a három hős magyar ejtőernyős tisztet 


Szerdán délután temették el nagy ka- 
tonai pompával a farkasréti temető halot- 
tasházából az április 12-én hősi halált halt 
három magyar tisztet: vitéz Bertalan Ár- 
pád honvédőrnagyot, a- magyar ejtőernyős 
zászlóalj parancsnokát, Kelemen Károly 
századost és Bene László főhadnagyot, Kö- 
zülük vítéz Bertalan Árpád őrnagy hősies 
magatartásáért már az elmult világhábo- 
ruban is számos kitüntetést kapott, lovag- 
ja volt a katonai Mária Terézia rendnek; 
Kelemen Károly százados és Bene László 
főhadnagy több alkalommal bizonyították 
már be a haza iránti öntfeláldozó szerete- 
tüket és szintén több kitüntetést kaptak. 

A három hősi halált halt tiszt holttestét 
a halottasházban ravatalozták fel. A teme- 
tésen megjelent Horthy Miklós, Magyar- 
ország kormányzója, ott voltak József 
kir. herceg, tábornagy, vitéz Bartha Ké- 
roly honvédelmi miniszter, Wulff Olaf 
titkos tanácsos, a tábornoki kar több tag- 
ja, a törzstisztikar tagjai közül sokan és 
aA különböző fegyvernemek képviselői. A 
temetésen képviseltette magát a német 
légierő is, hogy lerója kegyeletét az el- 
hunyt magyar repülőbajtársak előtt. 

Négy órakor érkezett meg a Kormány- 
zó a temető bejáratához és egyenesen a 


halottasházba ment, ahol megkezdődött az 
egyházi szertartás, amelyet Józan Miklós 
unitárius püspöki vikárius, Szabó Pius 
esperes, Szántó Róbert evangélikus és dr. 
bag Ernő református lelkészek végez- 

Az egyházi szertartás után repülőlegény- 
ség vette vállára az elhunyt tisztek kopor- 
sóit és elhelyezték a négylovas gyászhin- 
tóban, majd megindult. a gyászmenet. Elől 
egy répülőszakasz haladt, közvetlenül mö- 
göttük a katonazenekar, ezt követőleg 
bársonypárnán vitték vitéz Bertalan Ár- 
pád kitüntetéseit, 

A gyászkocsit az elhunyt őrnagy pilóta- 
fia és leánya kisérte, majd a tábornoki kar 
és a törzstiszti kar tagjai következtek. A 
másik két elhunyt tiszt halotti menete 
ugyanigy alakult: elől egy diszszakasz, a 
kitüntetést vivő katonák, az egyházi szer- 
tartást végző pap, a gyászkocsi, rengeteg 
koszoruval és virággal, a gyászoló család 
és a temetésen megjelent magyar és né- 
met tiszti küldöttségek és az elhunytak 
barátai és ismerősei nagyszámban. Hosszu 
sorban, megrenditő gyászban vonult a me- 
nét a sir felé, ahol rövid ima után elhan- 
tolták az első ejtőernyős magyar hősöket. 


Grói Andrássy 


Sándor beszél 


ötvenéves közéleti szerepléséről 


Hogyan került Krasznahorka Napoleon mögé? . . . — Egy 
nagy vadászesiker története — ,, Világrekord"" az egyesületi 
elnökök között — A ló és a gépkocsi — Harmincöt év 
a magyar automobilizmus élén 


Néhdi gróf Andrássy Károlynak, a 
krasznahorkai várurnak és feleségének, 
néhai gróf Szapáry Etelkának bárom fia 
volt: Manó, az 1848-as főispán, a világjáró, 
aki beutazta Kinát, Indiát, néhai gróf 
Andrássy Gézának, a betléri főurnak, a 
nagy telivérbarátnak és hires vadásznak 
az édesapja; Gyula, korának egyik legna- 
gyobb politikusa, az 1867-es miniszterel- 
nök, az osztrák-magyar monarchia kül- 
ügyminisztere, néhai ifj. gróf Andrássy 


, Gyulának édesapja; és Aladár, a Magyar 


Általános Hitelbank volt elnöke. Gróf 
Andrássy Aladár báró Wenckheim Leon- 
tint vette el feleségül és ebből a házas- 
ságból két gyermek született: Mária,. özv. 
gróf Széchenyi Imréné és Sándor. 

Itt vagyunk dr. csikszentkirályi és krasz- 
nahorkái gróf Andrássy Sándor v. b. t. t., 
felsőházi tag dolgózószobájábán, a Vilma 
királynő-uti gróf Andrássy-palota föld- 
szintjén. Gróf Andrássíj Sándór nemrég 
ünnepelte hetvenhetedik születésnapját tö- 
retlén erőben és rugékonyságban. Pár órá- 
val előbb érkezett Budapes: tiszadóbi 
birtókáról — gépkoécsin. A hosszu utat há- 
rom és fél óra alatt tette meg. átlag 85—90 
kilométeres sebességgel jött és természete- 
sen móst is — maga vezette kocsiját. 

A családi képeket nézegetjük a fala- 
kon... Az Andrássy-ősökről beszélgetünk. 
Közben érdékes képet mutat gróf And- 
rássy Sándor; Napoleon, két termetes grá- 
nátostól körülvéve, a krasznahorkai vár 
előtt, áll! 

— Hogyan, Napoleon járt Krasznahor- 
kán? — kérdezzük. 

— Nem, holott ez a fénykép azt bizonyi- 
taná... — mondja gróf Andrássy Sándor 
mosolyogva. Azután elbeszéli, hogy nagy- 
bátyjának, néhai gróf Andrássy Manónak 
az unokája, néhai gróf Andrássy Géza fia: 
gróf Andrássy Manó legutóbb Párisban 
rendkivül érdekes festményt fedezett fel 
Egy hires francia művész festette meg 
Napoleon portréját, Hogy a kép hangula- 
tosabb legyen, a nagy hadvezér mögé két 
gránátost is festett, háttérnek pedig a 
krasznahorkai várat festette meg. Ez a 
francia festő egyidőben járteMaáagyarorszá- 
gon. Sorra felkereste a hires magyar vára- 
kat és várromokat és mindenütt jegyzete- 


"ket készitett. Krasznahorka vára nagyon 


megtetszett a francia festőnek, akivel a 
sors akaratából, mintegy tiz évvel magyar- 
országi tanulmányutja után a francia tu- 
dományos intézetek egyike megfestette 
Napoleont. A festő régi magyarországi 
jegyzeteit használta fel és így került Na- 
poleon a krasznahorkai vár elé, hélyeséb- 
segit igy került Krasznahorka Napoleon 
mögé... 


A legérdekesebb 
magyar sportemberek egyike 


Gróf Andrássy Sándor dolgozószobája 
tele van régi emlékekkel Ahogy elnézzük 
ezt a fehérhaju, de még ma is oly délceg- 
tartásu főurat, akaratlanul is a sporttal 
való kapcsolatai: jutnak eszünkbe, 

— A sportnak — mondja — mindíg nagy 
barátja voltam. Kevesen emlékeznek már 
talán arra, hogy Budapesten, a befagyott 
városligeti tavon én nyertem meg az első 
nyilvános korcsolyaversenyt. Sokan elfe- 


lejtették bizonyára azt is, hogy 1878-ban a 


svédországi Hamerfestből én hoztam Ma-" 


gyarországra az első pár eredeti svéd si- 
talpat! Én alapítottam meg az Urkocsis 
Szövetkezetet, a mai Budapesti Ügetőver- 
seny Egyesület , édesapját" és elnöke vol- 
tam az Országos Magyar Gazdasági Egye- 
sületben annak az albizottságnak, amely 
először rendezett Magyarországon con- 
court, vagyis lovasversenyt, tehát dijlo- 
vaglást, dijugratást. 


s Egy pére és három medve 


holtan terült el a földön . , .§ 


-— "De legkedvesebb sportom még ma 
a — vűúdászat! — folytatta gróf Andrássu 
Sándor 

— Kegyelmes Uram hires vadász, a ma- 


. gyar vadászok történelme följegyezte azt az 


esetét, amikor leshelyén egy perc lefórgása 
alatt — három medvét lőtt! — mondjuk. 

Betlérre terélődött most a szó, Néhai 
gróf Andrássy Géza betléri vadászterülete 
annakidején hires medvevadászatok szinr 
helye volt. Ez a gömörmegyei óriási érdő- 
ség a legerősebb, legjobban megtermett 
medvéknek adott buvóhelyet. A betléri 
medvék komoly veszedelmet jelentettek 
annak a vadásznak, aki nem volt elég 
biztoskezü és nem végzett azonnal a fel- 
bőszült állattal Néhai gróf Andrássy Géza 
betléri vadászatai eseményszámba mentek 
mindig, mert vendégei sorában találkoz- 
tak Magyarország a külföld legelőke- 
lőbb személyiségei A betléri vadászkas- 
télynak állandó vendége volt Ferdinánd, 
volt bolgár fejedelem, de részt vett a bét- 
léri vadászaton fohenzollern Vilmos; volt 
német császár és néhai Ferenc Ferdinánd 
trónörökös is. 

— Igen, Betléren történt mintegy 35—40 
évvel ezelőtt — beszéli a gróf —, hogy 
egyik medvevadászat alkalmával leshe- 
lyem előtt hirtelen három medve bukkánt 
fel. Hajtóvadászat volt. Egy kényszer- 
váltónál álltam töltögető nélkül. Első lö- 
vésemmel megsebeztem az öreg medvét. 
Az állat megfordult, pillanattal később 
pedig két lábra állva felém rontott, hogy 
megsemmisitsen. Második lövésem szü- 
gyön találta. Ekkor már a másik két med- 
ve is ellenségesen közeledett. Szerencsére 
két puskám volt. A másik puskával le- 
dupláztam a medvéket. Sikerem volt: 
négy lövésemnek három medve esett ál- 
dozatul. 

Gróf Andrássy Sándor sokat vadászott 
a Retyezátban is. Rudolf trónörökössel is 
járt a hunygdmegyei nagy vadászterüle- 
teken. Szarvas- és vaddisznó-vadászatokon 
kivül részt vett a magyarországi zerge- és 
muíflon-vadászatokon is. 


Fehér nadrágban, 
vörös kabáttal... 


— Hogyan kerültem az autóval össze- 
köttetésbe? Erre is felelhetek... 

Beszélgetésünk most már átterelődött a 
gépkocsira. Gróf Andrássy Sándor ugyanis 
április második felében jubilál: harmincöt 
éve elnöke a Királyi Magyar Automobil 
Clubnak. Az egész világ automobilklub- 
jainak elnökei között ő a legrégebben mű- 
ködő elnök. Harmincötéves elnökösködése 
egy automobilklub élén tehát — , világre- 
kordnak" számít. Emellett a legrégibb 


"megszerveztem." a  világháboru előtt 


3 - tali 
már 1903-ban meghódította gróf Andrái 
Sándort! Ez sem volt egyszerü eset, mi 
gróf Andrássy Sándor a legismertebb : 
barátok, a leghiresebb lótenyésztők ki 
tartozott. Több évtizeden át az Ország 
Magyar Gazdasági Egyesület  lótenyés 
tési bizottságának az elnöke volt. Az 
kezdeményezésére rendezték meg Bud 
pesten az első luxuslóvásárt és huszor 
évig tartó képviselősége alatt a képvisel 
házban is sokszor szót emelt a magy 
lótenyésztés érdekében. Ma is négy na. 
mintagazdaság ura és gyönyörü lov 
vannak, 

— Ugy volt — folytatta beszélgetésü 
ket gróf Andrássy Sándor —, hogy néh 
gróf Andrássy Gézánál voltunk falkav 
dászaton. Ebéd után unokabátyám ráver 
hogy nézzem meg kastélya parkjában [/ 
Dion-kocsiját, Ugy, fehér nadrágban, vi 
rös kabátban fel is ült erre a furcsa a 
kotmányra és a ,három és fél-lovas" kí 
csit addig kergette, forgatta a parkba . 
mig végül is megvettem tőle d.Rocsik, si 
27 és fél kilométernyi távolságra fékv 
birtokomra feleségemmel együtt nyomba 
haza is autóztunk rajta. Igaz, a kocsis 
a négyessel mögöttem hajtott, hogy bi 
esetére Ő is, a kocsi is, meg a lovak is ké; 
nél legyenek... Igy kerültem összekötti 
tésbe az autóval! Azóta lovaskocsit nem is 
hajtok, nem ülök a bakra, bár a lovat m 
is szeretem. I 


Harmincöt esztendő j 
a magyar automobilizmus 
élén 


— A budapesti utcán 1895-ben jeler 
meg az első gépkocsi és 1900-ban alap 
tották lelkes sportemberek a Királyi Mz 
gyar Automobil Clubot, amelynek IX 
óta vagyok az elnöke, Elmondhatom tí 
hát, hogy a magyar autó negyvenöt, j 
KMAC pedig immár negyven éves, mig é 
harminöt év óta figyelem az autó és ált: 
lában a magyar automobilizmus fejlődi 
sét. A gépkocsiról az a véleményem, hog 
egyetlen olyan találmány sincs, ame " 
negyven-negyvenöt év alatt a fejlődésne 
azt a tökéletességét érte volna el, mint i 
automobil. Igaz, a világ egyik legfíürgét 
alkotmánya. Valójában a benzinmotor h( 
ditásáról kell beszélnünk, hiszen a benzii " 
motor hóditása nemcsak a földön deav . 
zen és a levegőben egyaránt — ugy lá 
szik — nem ismer határt. ,, i 

,—e. Persze, az ország legrégibb autó 
szervezetének az élén eltöltött harminc 
esztendő — tele van emlékkel Néh 
Ferenc Ferdinánd trónörökös felkérésé 


M.., Kir.. Önkéntes Gépkocsizó Testületi 
Sikerült kiharcolnom azt is, hogy / 
KMAC-nak az Önkéntes Gépkocsizó Te 
tületbe bélépő tagjai mingyárt felvar 
hatták a hadnagyi rangfokozatot még al 
kor is, ha előzőleg nem voltak katona 
Nagy-Magyarország utolsó , királygyako 
latán", amidőn I. .Ferenc József vendég 
látta Vilmos volt német császárt, a Gé J 
kocsizó Testület tagjai jó szolgálatot te 
jesitettek ugy a hadsereg, mint általáb: j 
a köz érdekében. A cél ugyanis mind: 
megmozdulásunk alkalmával — a gépkoc 
népszerűsítése volt. Harcoltunk ázért, hoj 

a társadalmat megszabadítsuk attól ! 
ósdi felfogástól, hogy a gépkocsi — luxu 
cikk. Követeltük az államtól, a törvén; 
hatóságoktól, hogy  Magyarországen 
utakat épitsenek. Minden lehetőt megte 
tünk, hogy az autóturisztika Magyarorsz 
gon is kibonthassa szárnyait! 

Gróf Andrássy Sándor sok érdekes ré 
adatot eélevenit fel, kedves emlékeiről b 
szél, felsorolja a magyar automobilizm 
időszerü kérdéseit, határozott, tömör mo: 
datokban mutat rá mindarra, amit a m 
gyar motorizáció érdekében tennünk ke 
lene. Majd igy folytatta: 

— Kora reggeltől késő estig mindig dc 
goztam. Politikában, a mezőgazdaság va; 
a sport terén is, mindíg a köz érdeke 1 
begett a szemem előtt. A dolgozó emb 
sikerekről ne beszéljen, önmagát meg : 
dicsérje. Nem akarok tehát azokról 
eredményekről beszélni, amelyeket a vez 
tésem alatt álló különböző egyesülete 
kel értünk el. Inkább arra mutatok 1 
hogy, sajnos, Magyarországnak még r 
sincs személyautóipara. Pedig én m 
1902-ben, tehát harminckilenc evvel e€ 
előtt a Hitelbank disztermébe összehi 
tam a magyar gépgyárosok és nagyipar 
sok szinejavát, a lelkükre beszéltem, ho, 
hazai földön gyártsanak személyautót is. 


9 

Még sok érdekes kérdésről szerettű 
volna gróf Andrássy Sándorral beszélt 
hiszen annyi közérdekü és közhasznu tá 
sadalmi megmozdulás élén áll, (Többek k 
zött elnöke a Tisza—Duna Társulat Ki 
ponti Bizottságának is, amely nem kev 
sebb, mint hetvennyole ármentesítő és é 
védelmi társulat központja), De roham 
san közeledett az este, a Vilma királyn 
uti Andrássy-palota ablakait befüggönyüű 
ták, az előkelő háziurtól el kellett bucsu 
nunk . . . 

— Ha ír a beszélgetésünkről — moöndc 
ta bucsuzáskor —, irja meg, hogy mu 
kánkat tovább folytatjuk azzal a lelkes 
déssel, amely eddig is hevitett bennünk 
és bizunk a magyar automobilizmusnak 


eddigieknél sokkal nagyobb arányu fejl 


désében. Iolkanen Ernő, 


§ 


d 


." sziklákból, 
. számára is veszélyes: a fordulóknál a 
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) Cetinjei emlék 
A Jugoszláviának nevezett államala- 


. kulatot a háboru elemeire bontotta fel, 


s a hirek szerint mozgalom indult a 
Fekete Hegyek között Montenegro füg- 


. getlenségének visszaállítására. Ez a hir 


felidézi egy pillanatra e" komor-pathe- 
tikus föld látképét. A körkép, mely a 


. Lovcsen csúcsáról tárul a vándor elé, 


kissé szavalós, de egyike a világ légér- 
dekesebb látványainak. A kigyóut, me- 
lyet a világháboruban magyar bákák 
vérével és verejtékével vágtak ki a 
a bennszülött kocsivezető 


hosszabb kocsik minden alkalommal 
hátrafelé tolatnak, igy tudnak csak át- 
kanyarodni a következő emelkedéshez. 


.. A magasból aztán kinyilik a világ, oly 


méltóságteljes páthosszal, mint ritkán 
Európában. Lenn a völgyben Cattaro, 
a Böcklin-képre emlékeztető, ciprusos 
szigetekkel; köröskörül a Fekete He- 
gyek. Háromszor láttam ezt a tájat. 
Dagályában és fenségében ván valámi 
félelmes és vonzó, mint egy Shakes- 
peare-szólamban. / 


A Lovcsen tetején aztán elindul a kes- 
keny, sziklák közé vágott ut a hegyi or- 
szág belseje, a főváros, Cetinje felé. A 
karszti fensik sovány rétjein kecskék 
legelnek. Az emberek sudárak, véko- 
nyak; régi fajta ez, méltóságteljes, ko- 
mor és szótlan. Mint minden ember, aki 
nagy magányban és közel él az éghez. 
Ezek a montenegrói kecskepásztorok a 
világ legjobb céllövői közé tartoznak; 
sziklák között, régimódi, hosszucsöves 


" puskáikkal a világháboruban meg tud- 


tak állitani előretörő, korszerüen fel- 
szerelt csapatokat. Nyugodt nép, fe- 
gyelmezetten szenvedélyes. Járásuk- 
ban a régi fajták természetés üteme, 


, előkelősége. Egyszerre gyermekesek és 


férfiasak. Nem, ez itt már nem egészen 


. Európa, mégha a térkép szerint az is. 
A" mélyben az albán tavak, köröskörül" 


"sziklák, hallgatás. Aztán a főváros, 
. emeletes épületeivel, Hotel de VEurope- 
jával, villáival, melyek valamikor kon- 
zulátusóok lakóhelyei voltak. A ben- 
szülttt cicerone rögtön Nikita palotá- 
jába cipel; mást nem tud mutatni. A 
palota egyemélétes, termetes épület. Az 
"ebédlőben drezdai  butor-konfekció, 
ó-német ebédlő, támlás bőrszékekkel. 
A termekben, az aranykeretes képeken 
mindenfelé Nikita, a: patriarkális és ra- 
vasz családfő, nemzeti viseletben, övé- 
ben handzsárokkal, A falon is handzsá- 
rok és régi poros fegyverek. Mindez 
elképzelhetetlenül kezdetleges. De eb- 


.egyfajta törzsfő-tipus, 


ből a családi házból jól adták férjhez 
a lányokat, a.szép, magasra nőtt mon- 
tenegrói hercegnőket: egyiket az olasz 
király vette el, másikat egy orosz nagy- 
herceg, harmadikat a szerb király. 

Nikita emlékéből a köztudat tréfás 
balkáni király-legendát költött. De a 
görög, albán, montenegrói hegyek kö- 
zött évszázadokon át csakugyan élt 
aki puskával, 
handzsárral, korbáccsal kezében volt 
király, esté kiült a palota elé, igazsá- 
gót osztott, adót szedett, s közben oko- 
san és gyakorlatiasan trafikált a világ- 
ban, tőzsdézett, hatalmas atyafiainak 
présztizsére hivatkózva előnyös üzlete- 
ket bonyolitott le. Cetinje a hamisitat- 
lan Balkán, e fogalomnak minden fér- 
fias vadregényességével és baksisleső 
lovagiasságával, 

Vezetőm, mikor elhagytuk a cetinjei 
királyi palotát, megállt az emeletes 
kastéllyal szemközt egy düledező, há- 
romablakos vityilló előtt, melynek 
homlokzatáról hullott a vakolat, szét- 
tárta karjait és büszkén mondta: ,,Itt 
született Sándor király." Nem hittem 
el. Tanukat hivott. Végül is meggyő- 
zött, hogy e szánalmas putriban szüle- 
tett az akkor tizenhatmilliós Jugoszlá- 
via királya, Sándor, akít később meg- 
öltek Marseilleben, Szerényebb környe- 
zetből már nem is indulhat a hatalom 
felé ember, mint ez a szerencsétlen 
szerb uralkodó. Vezetőm fitymálva né- 
zett végig, hamisitatlan balkáni gőg- 
gel, foghegyről mondta; ,Itt minden 
házban királyok születtek. De járt itt 
már más hires ember is." Megkérdez- 
tem, kicsoda? ... , Gustav  Fröh- 
lich!..." — mondta büszkén. S hátat 
forditott, gőgösen, 


Márai Sándor. 
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Két embert ölt meg 
az ismeretlen éjszakai , lovag" 


Mint megirtuk, csütörtök éjjel Csepelen 
a Duna-utcában Lengyel István gyárimun- 
kás hazatérőben összeszólalkozott a felesé- 
gével. A szóváltásból perlekedés támadt és. 
Lengyel ütlegelni kétugjoles a feleségét. Ve- 
lük volt szomszédjuk, Üregi Ferenc -gyári- 
munkás, aki békiteni próbálta őket. Köz- 
bén a sötét utcán egy ismeretlen férfi ug- 
rott éléjük és szidalmazni kezdte a felesé- 


rekedés támadt, az ismeretlen fiatalember 
kést rántott és mind a két munkást meg- 
szurta, majd elmenekült. István 
a helyszinen meghalt. A mentők Üregi Fe- 
rencet a Rókus-kórházba vitték, ahol ked- 
den éjjel belehalt sérüléseibe, 

A rendőrség keresi a két halállal vég- 
ződő szurkálás tettesét. A ismeretlen me- 
rénylő futtában elejtétte a kalapját, ámely- 
ben A. I. betüjelzés van. Ott máradt az 
irattáskája is. a 


, 


A Timpul kirohanása 
Magyarország ellen 


A bukaresti Timpul április 15-iki cikké- 
bén többek között ezeket írja: , A délke- 
leteurópai uj offenzivának a megkezdése 
után három nappal Németország, támo- 
gatva Pavelics Ante horvát nacionalistái- 
nak akcióját, hozzákezdett az elfoglalt te- 
rületek politikai ujjászervezéséhez. Ennek 
a politikai magatartásnak erédményeit 
szentesítette Kvaternik tábornok elnökle- 
tével a független horvát állam kikjáltása. 
Ugyanilyen szellemben állapítható meg 
Bulgária revizionista magatartása Mace- 
dóniával szemben és azé a Magyarországé, 
amely folytatva a maga rablópolitikáját, 
mégkisérii uralma alá vetni azokát a te- 
rületeket, amelyek 1918 előtt hozzá tar- 
 toztak. Cai . 

t ht A 
Lehetetlenség meg nem botránkoz- 
nunk, amikor a Tímpul cikkirójának 
infámis megjegyzését olvassuk. Mi nem 
tettünk mást, mint hogy Németország 
támogatásával visszavettük annak - az 
Erdélynek egy részét, amely ezer esz- 
tendő óta Magyarországhoz tartozott. 
ugyanilyen szerves alkotó része az 
ezeréves Magyarországnak a most fel- 
szabadult Bánság és Bácska is. A mi 
reviziós törekvésünk ugyanolyan jogos, 
mint amilyen jogos Bulgária revizionis- 
ta magatartása Macedóniával szemben. 
Mind a kettő elvitathatatlan ősi jogra 
támaszkodik. 

A Timpulról tudjuk, hogy Gafencu- 
nak, Románia mostani moszkvai köve- 
tének a lapja. S amikor a Timpulban 
ezt a cinikus megjegyzést olvassuk, 
szinte lehetetlenség eltitkolnunk azt a 
gyanunkat, hogy Gafencunak a keze 
van a Magyarország elleni támadásban 
és ugyanennek a Gafencunak valame- 
lyes része van abban a moszkvai rádió- 
támadásban is, amely a napokban el- 
hangzott. Meg kell azt is állapítanunk, 
hogy a Timpul-cikk összhangban van 
a londoni rádió magyarellenes táma- 
dásaival. Mintha csak összebeszéltek 
volna. A Timpulon nem csodálkozunk, 
de a londoni rádió támadása meglep 
bennünket, hiszen egy angol sajtóorga- 
num volt az: első, amely Magyarország 
reviziós követelései mellett sikra szállt. 
Visszatérve a Timpulra, még azt je- 
"gyezhétjük meg, hogy a dark goeer 4 
ról szóló megjegyzés nem egyéb a 

étetlen dűh balkáni ízű kötörésénél e 


Törökország semlegessége 

Istanbul, ápr. 16. (Bud. Tud.) Török po- 
litikai körökben ugy látják, hogy Török- 
ország kénytelen lesz külpolitikáját, amely 
angolbarát orientáción és Oroszországgal 
való barátságon alapul, uj alapokra fek- 
tetni, Az ujonnan kialakult helyzet min- 
denekelőtt a még szigorubb semlegesség 
betartására ösztönzi Törökországot. 
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A nő igazat mond 
Irta Erdődy Mihály 


; ő 

A. nők igazmondásáról már sok min- 
dent összéirtak. Kötetszámra menő íro- 
dalma van ennek a témának. Hinni a 
nőnek? Vagy nem hinni a nőnek? Ez 
itt a kérdés. Őszirítén megmondom: én 
nem hiszek — abban, hogy a nők nem 
mondanak igazat. Szégyenérzés nélkül 
kell bevallanom, hogy életemben még 
sohase találkoztam hazug nővel. Nem 
kell ebből olyan nágy problémát csi- 
náini. Ha hiszek a nőnek, akkor a nő 
igazat mond, ha nem hiszek, akkor ha- 
zudik. Ennyi az egész. Egyik hölgyis- 
merősöm mondta egyszer: ,Az a pa- 
nasz ellenünk, hogy nem vagyunk. őszin- 
ték, és hogy nem mondjuk meg az iga- 
zat. De hát, mondja kérem, hogyan le- 
gyünk őszinték, ha meg kell mondani 
az igazat?" 

És most lássuk a történetet, ami Mar- 
cival esett meg tavaly. 


I. 

Marci a bálon ismerkedett meg Ma- 
rikával. Szabályos szerelem fejlődött ki 
köztük. Marci imádattal vette körül 
Marikát. És Marika tűrte. Nem utálta 
Marci. de nem is szerette. Ez eddig 
rendben is volna. A férfi, ha szeret, 
nem azt néti, hogy őt szeressék, hanem 
csak azt, hogy ő szeressen, A nőknél 
éppen forditva van. Ők gyakorlatiasab- 


Marika tehát tűrte Marcit. Tűrte, 
"ameddig tűrhette. De aztán kezdte már 


unni. Ráeszmélt, hogy Marci nem a szá- 
mára teremtődött. Napról-napra több 
hihát fedezett fel rajta. Kiállhatatlan- 
nak találta. Hja, könnyü volt Mariká- 
nak nem szeretni Marcit — amikor 
mást szeretett. Marika Pistát szerette, 
Pista viszont nem szerétte őt. Ilyen bo- 
nyodalmak vannak a világon! 

Marcit azonban nehéz volt lerázni, 

Mert Marci sokat olvasott a nőkről, 
tisztában volt velük és tudta, hogy 
egyetlen szavukat sem lehet készpénz- 
nek venni. Amit a nő mond, annak 
mindig az ellenkezője igaz. Ha tehát 
Marika azt mondaná egyszer: , Szere- 
tem magát, Marci" — akkor abból egy 
árva betü sem völna igaz. Ámde ha azt 
suttogná; , Marci, hagyjon engem, ke- 
ressen magának más nőt" — akkor bi- 
zonyos, hogy szereti a bolondulásig. 
Mondhatott Marika akármit. Marci szé- 
pen visszájára forditotta a szót és ön- 
segg iságjágs mosolygott, Nincsen semmi 

aj! 

Elmult a tavasz. Jött . a nyár. Marci 
változatlanul imádta Marikát. Marika 
is változatlanul unta Marcit. 

Egyik délután aztán kimentek sétálni 
a Margitszigetre. A nap forrón sütött. 
A feketerigók az árnyékot keresték. A 
Nagyszálló felől zene szólt. Marikának 
nagyon a szivére szaladt ez az életörö- 
vsaázettb délután. Pistára gondolt, akiről 

zegész tudta meg, hogy elje- 
ezési Rózsít. Két hét mulva meges- 
küsznek! Egy ábrándvirág örökre el- 
hervadt Marika álomkertjében. Kedve 
lett volna sirni. 

Leültek egy magányos padra. 

— Mondja — kezdte Marci —, 


maga engem? 

A kérdés nem volt uj. Nem először 
adta fel Marikának. És nem először 
hallotta a választ, hogy: nem. Amiből 
aztán Marci azt a logikus következte- 
tést vonta le, hogy: igén. Hiába, ilye- 
nek a nők!. 

Most azonban meglepetés érte Mar- 
cit. 

Marika feléje forditotta arcát és azt 
mondta halkan, csendesen; 

— Igen, 

Mért rájött arra, hogy ha nincs ló, 
szamár is jó. Ha Pista nem veheti el, 
hát vegye el Marci. Hadd lássa Pista, 
hogy ő is tud boldog lenni. 

Marci csak ámult-bámult, Egy szava 
sem volt. Fejében azonban átcikázott 
ezer gondolat. Mi történhetett Mariká- 
val, hogy most egyszerre , igent" mond 
,nem" helyett? Eddig joggal hihette, 
hogy szereti őt, hiszen annyiszor han- 
goztatta az ellenkezőjét. Mi idézhette 
elő a változást Marika szívében, hogy 
most azt mondja: igen? Hát csakugyan 
hihető: Marika nem szereti őt? 

Marci kétségbeesett. Nem tudta, há- 
nyadán van. 

Marika pedig ezalatt elővette zseb- 
kéndőjét és a szeméhez nyomkodta. A 
tavalyi nyár jutott eszébe, amikor Pis- 
tával járt itt a szigeten. Ettől az em- 
léktől nedvesedett meg a széme. 

Mara egyszerre felujjongott: 

— Marika, hát igaz? Maga most bol- 


dog? 
— Miből gondolja? — kérdezte Ma- 
rika. fájdalomtól elcsukló hangon. 
— Hiszen látom. Sir! 
Két hét mulva megvolt a lagzi, 
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Hofímann Edíth:; Zíchy Mihá A ismeretlen 
Faust-illusztrációi (2 képmelléklette)). 
Vitéz Nagy Iván: Bulgária és a magyarság. 
Berg Lily: A 60 éves Bartók Béla (uj arc- 
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kéyes es szám ára: 1 P. Kapható mindenütt 
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Mutatványszámot küld a föbizományos: 
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Ejtőernyősök 
és ,ejtőernyösök" 


A nyugati háboru német hadijelentései- 
ben olvashattunk először az ejtőernyő 
haláltmegvető, csodálatos hőstetteiről. A 
magyar ejtőernyősök elsőizben az erdélyi 
ünnepélyes bevonulás alkalmával szerepel- 
tek, egyelőre csak virágos, éljenzéstől han- 
gos díszmenetben. A nagyváradi és kolozs- 
vári ünneplő magyarok virágos sorfala 
megkülönböztetett lelkesedéssel és szere- 
tettel köszöntötte a keménykötésü, vállas, 
nagyszerüen fölszerelt ejtőernyőseinket. 

A magyar ejtőernyősök harcbavetéséről 
a most visszatérő Délvidék visszaszerzésé- 
ért folytatott hadműveletek során hallhat- 
tunk először. Minden magyar szive meg- 
dobbant, amikor a rádióban felhangzott a 
honvédvezérkar főnökének jelentése ar- 
ról, hogy ejtőernyőseink messze az ellen- 
ség hátában hidakat és más hadászati 
szempontból fontos tereptárgyakat vettek 
birtokba és honvédeink előretöréséig tar- 
tották azokat. Megdobbant a magyar sziv, 
mert érezte, mennyi hősiesség, önfeláldo- 
zás, milyen katonai erény bujik meg a hi- 
vatalos jelentős egyszerü szavai mögött. 

A magyar ejtőernyősök ujverbászi, zen- 
tai és ujvidéki sikereiről az olasz és né- 
met sajtó is nagy elismeréssel irt. Halált- 
megvető bátorságukat és hősiességüket 
íttnon is, napok óta minden magyar tűz- 
hely mellett a meghatott büszkeség és el- 
ismerés hangján emlegették. Ezekben a 
napokban önkéntelenül is arra kell gon- 
dolnunk, hogy néhány hete elterjedt egy 
ujfajta ,ej yős" kifejezés, amellyel 
nem a keménykötésü, elszánt, halállal ját- 
szó katonákat illetik, hanem a zsidótör- 
vény kijátszásában közreműködő díszke- 
resztényeket. Köztudomásu, hogy az ejtő- 
érnyősök békebeli kiképzése is sok önmeg- 
tagadást és gyakori áldozatokat követel, 
háboruban pedig az ejtőernyősök a fegy- 
vernemek között a legtöbb véráldozattal 
adóznak a nemzetnek. Méltánytalan, sértés 
tehát az ejtőernyősökkel szemben, ha a 
törvényszegőket , ejtőernyős" névvel csu- 
följák. Ezért a legujabb szóhasználat el- 
lén a jóizlés nevében a leghatározottabban 
tiltakozni kell. 

. Ejtőernyős katonáink haláltmegvető bá- 
torságával és példamutató önfeláldozással 
ugráltak le az ellenség által védett hidak- 
ra és erődökre, hogy minél hamarabb ér- 
kezhessék a megváltás a csetnik-bandák 
által agyongyötört és megtizedelt magya- 
rokhoz. Áldozzunk legalább annyival hő- 
siesen ontott vérük, az első magyar ejtő- 
ernyős hősi halottak emlékének, hogy ezt 
a büszke honvédnevet ne használjuk az 
Edömérek és Aladárok csufolására. 


Politikai élet 


A Bárdossy-kormány a jövő héten mu- 
tatkozik be az országgyűlés két Házában 
8 képviselőházat, mint közöltük, a husvé- 

ti ünnepek miatt legutóbb elnapolták, ezért 
áz uj kormány" bemutatkozása a husvéti 
szünet utánra maradt. Most intézkedés 
történt a két Ház összehivása iránt. Áp- 
rilis 24-én, csütörtökön délelőtt 10 órakor 
a képviselőházban, ugyanazon a napon 


délelőtt fél 12 órakor a felsőházban ismer- 
teti Bárdossy László miniszterelnök a kors 
mány programját. 

Gróf Teleki Pál szegedi képviselői man- 
dátumának örökébe a lajstromon soron 
szJánszgaje Rosta Lajos szegedi postatitkár 

erül 
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Az igazság 


Forgassuk át nehány szomoru lapját a 
magyar történelemnek. Ott olvassuk, hogy 
a le nem győzött, határaiban érintetlen 
Magyarország ősi határait nem érintette 
a páduai fegyverszüneti szerződés, amely- 
nek értelmezéseképen Badoglio 1918 no- 
vember 1. napján Weber gyalogsági tá- 
bornokunknak kijelentette, hogy ,a jelen- 
legy birodalmi határ" alkotja a monte- 
. —  negrói és a szerb harctéren is a demar- 
d kacionális vonalat, Ott olvassuk, hogy két 
j . hét sem tellett bele és a szerencsétlen, fe- 
kete émlékü Károlyi Mihály november 
13-ikán megkötötte Franchet dEsperey 
"gunyos mosolya mellett a teljesen feles- 
. leges, ostoba és gonosz II. számu belgrádi" 
katonai egyezményt, amely a magyar kor- 
mányt kényszeritette többek között, hogy 
nösszes csapatait északra vonja vissza a 
Maros folyónak a Tiszába való torkolata, 
. Szabadka, Baja, Pécs fölé." Igy veszett el 
a Délvidék s vált rövid félév multán, már . 
az 1919 január 31-iki párisi tárgyaláson a 
eivódás koncává a szerb és az oláh között. 
Erről a szomoru napról keserü gunnyal 
jegyezte fel hires gyorsirási jegyzeteiben 
az egyik amerikai delegátus, David Hun- 
. ter Miller, hogy Temesvárt azon a cimen 
követelte Szerbia részére Veznics, hogy a 
Karagyorgyevics-család valamikor Temes- 
9 várra menekült Szerbiából, amire  Bra- 
tianu gunyosan azzal felelt, hogy ezen a 
cimen Szerbia egész Romániát követelhet- 
né, amely sokszor nyujtott menedéket Ka- 
ragyorgyevicséknek is,  Obrenovicsoknak 
is, sőt Pasicsnak is. Magyarország távol 
volt s románok, szerbek. civódtak azon, 
kié legyen az ezer év óta magyar Délvi- 
dék, melyre az első szerbek a XVII. szá- 
zad végén szivárogtak fel. Végül Trum- 
bics ajánlatára ötven százalékra. kiegyez- 
tek, s amikor a megegyezést Tardieu a fő- 
j bizottságban előterjesztette, David Hunter 
t szerint az ülés alig pár percig tartott, a 
§ kritika jogával senki sem élt. , Pichom ur 
megkérdezte, hogy az előterjesztett uj ha- 
tárvonalra vonatkozólag kiván-e valaki a 
hozzászólás jogával élni. Senki sem szólt 
hozzá. Igy az uj határt elfogadták. So the 
"boundary was accepted." 
j Alig nehány percig tartott az ülés, de 
i huszonkét évig tartott a Délvidék tragé- 
, diája. Huszonkét karácsony, huszonkét 
j " nagypéntek, huszonkét husvét jött szaka-. 
] datlan sorban s a magyarság hiába imád- 
,§ kozott, hogy visszajöjjön a föld, mely felé 
"mennyiszer tekintett hajnali napfeltekor, 
déli sugárözönben az Alfölde nagy szerel- 
mese, Kiskőrös halhatatlan fia. Az arany- 
kalásszal ékes rónaságot más eke szán- 
totta, 
i § Van ebben a szörnyü lehetetlenségben 
a óriási mementó is: vigyázzunk jobban a ha- 
j zai portára, ne engedjük, hogy a gyeplő ki- 
! hulljon az acélos magyar kézből, ne en- 
a gedjük soha többet uralomra a Károlyi 
] Mihályokat, a nemzeti visszavonás elva- 
ű I kultjait, akik sohasem látták be, hogy a 
3 nemzeteket csak az egység, a forró nem- 
a zeti érzés, a fegyelem tarthatja össze, az 
, erős militarista szellem, mely a háza min- 
den polgárát a nagy magyar eszmények 
szolgálatába állitja. Damjanich szelleme 
jár ott vitéz hadaink előtt, amikor meg- 
semmisítik a Trumbicsok és Tardieuk mű- 
vét s megbizonyitják, hogy: a déli végeken 
a is csak annak az ősi, hatalmas urnak van 
1 helye, akit ugy hivnak: Szent István. 


. . — Kivégeztéka bukaresti könyvke- 
. —. — reskedő vasgárdista gyilkosait 


ri Bukarest, ápr. 16. (NST) A Max London 
zsidó kereskedő meggyilkolásának ügyé- 
ben inditott nyomozás gyors eredményre 
: vezetett, Kedden már elfogták a gyilko- 
sokat, Constantin Ionescu 21 éves pincért 

pe és Alexandru Niculescu 24 éves könyvkötő- 
segédet, a vasgárda tagjait. 

A bukaresti hadbiróság a gyilkósokat 
röviddel elfogatásuk után halálra itélte 
s az itéletet kedden este hét órakor már 
végre is hajtották. A halálos ítéletről ki- 
adott hivatalos jelentés megállapitja, hogy 
Aa két vasgárdista a szervezet ,Halálcsa- 
pat:"-a megbizásából hajtotta végre a gyil- 
új kosságot — tapogatózás céljából. A zsidó 

kereskedő meggyilkolásával azt akarták 
megtudni, hogyan fogadják a hatóságok 
a vasgárda terrorcselekedeteinek esetleges 
:  megujulását. 
1 A keddi minisztertanácson beszámoltak 
" arról is, hogy ugyancsak kivégezték Eugen 
Sogoóveanu és Dumitri lIonescu vasgár- 
distákat, akiket pisztolyok  rejtegetése 
miatt itéltek halálra. 
A bukaresti katonai biróság hétfőn 
. " — rendkivüli szigoru itéletet hozott a januári 

; felkelés huszonnégy részese ellen. Két 

vádlottat halálra, egyet 15 évi, hármot öt " 

f évi kényszermunkára, ötöt három évig ter- 
. jedő Lörtönre itéltek, tizenhármat pedig 
s; felmentettek. ! 


ké 1 


f 


ír. diszközgyűlésén 


lelkesen ünnepelték a Kormányzót 
i Inczédy-Joksman főispán hagyományaink rombolói ellen " 


Kolozsvár, ápr. 16. Kolozsvár város tör- 
vényhatósági bizottsága 22 évi idegen ura- 
lom után szerdán tartotta alakuló közgyű- 
lését, amelyen a belügyminiszter képvise- 
letében Bonczos Miklós államtitkár vett 
részt. Megjelentek a honvédség képviselői, 
az egyházfők, a törvényhatóságok tisztvi- 
selői, a bíróságok, az ügyészség elnökei, 
az egyetemi tanács, az állami hivatalok, a 
a művelődési és közgazdasági egyesületek 
képviselői, 

A diszközgyülésen Keledy Tibor pol- 
gármester megnyitó beszédében lelkes sza- 
vakkal emlékezett meg honvédségünk di- 
cső fegyvertényéről: a Bácska felszabadi- 
tásáról, Azután a polgármester meleg sza- 
vakkal üdvözölte a vároz uj főispánját, 
Inczédy-Joksman Ödönt. A közgyűlés 
résztvevői a főispán Teleki Pálról való 
megemlékezését hallgatva, egy perces 
csenddel adóztak Teleki emlékének. Folyo- 
vich János főjegyző a város . tisztviselői 
kara nevében köszöntötte a főispánt, 

Inczédy-Joksman Ödön székfoglaló be- 
szédében a legnagyobb hódolat és hála 
hangján emlékezett meg Horthy Miklós 


"kormányzóról. Isten után neki köszönhető 


— mondotta —, hogy Kolozsvárott ismét 
szabad a magyar szó. A közgyülés részt- 
vevői e szavaknál felállottak helyükről és 
lelkesen ünnepelték a Kormányzót. A fő- 
ispán köszönettel adózott nagy barátaink: 
Németország és Olaszország vezéreinek. — 

Hangoztatta ezután, hogy Kolozsvárnak 
továbbra is Erdély fővárosának kell ma- 
radnia kulturális és gazdasági téren egy- 
aránt. A magánvállalkozás Kolozsvárott szű- 
netel, ezért közmunkákkal kell a gazda- 
sági élet vérkeringését fokozni. Az állami 
közmunkák keretében gondolja meg-. 
valósitani a második magyar műegyetem 
jelállítását Kolozsvárott, valamint egy 
középfoku ipariskola létesítését. 

— A jelenlegi kormányzat politikáját 
követem — fejezte be szavait a főispán —, 
de senkit politikai meggyőződésétől elté- 
riteni, vagy ebben befolyásolni nem fo- 
gok. Politikai tevékenységet csak egy 
irányban akarok kifejteni: ha bárki ha. 
gyományainkat le akarja rombolni, azzal 
a céllal, hogy a mai világrend romjai alá 
temesse mindazt, amit ezer éven át szent- 
nek tartott a magyarság: Isten és a ha- 
zánk, arra kemény ököllel fogok lesujtani. 


Mit vittek"el a kivonutók? : 


Papp József ny. főispán, Balogh. Artur, 
Demeter Ferenc, Lehőczy József és Balázs 
István " üdvözlő: beszéde után  (Keledy! 


.Tibor polgármester beszámolt a közigaz- 


gatás munkájáról. Nagy elisrheréssel em- 
lékezett meg a katonai közigazgatás tevé- 
kenységéről. A visszavonulók — mondotta 
— Üres pénztárakat hagytak maguk után. 
Elvitték a város 915 ezer pengő készpén- 
zét, a magánosok által letétbe helyezett 
3.6 millió pengő óvadékot, a különböző 
alapok 77 ezer pengőjét, 56 ezer pengőt, az 
árvák vagyonát; a villamos műveket 242 
ezer pengővel, a vizművet is nagyobb ösz- 
szeggel károsították meg. Elvitték a köz- 
művek gépjárműveit, lófogatait. Jelenleg 
négyezer munkanélküli családiő és kere- 
settel nem rendelkező családtag van Ko- 
Jozsvárott. Ezek közül azokat, akik munkára 
jelentkeztek, kenyérhez juttatták. A mun- 
kaképtelen szegények gondozására beve- 
zették a magyar , normát" és a közeljövő- 
ben megalakul a közjóléti szövetkezet is. 
Ennek keretében történik gondoskodás 
családi házak épitéséről. Az első ilyen 
lakótelep létesitésére elkészültek a tervek. 
Kolozsvárott 5126 menekült van, akiket in- 
gyen gyógyszerellátásban, orvosi gyógyke- 
zelésben és ruhasegélyben részesitenek. 


A székelyekről, szászokról 
és rormtánokról beszéltek 
Marosvásárhely diszgyülésén 


Marosvásárhely, ápr. 16. Maros-Torda 
vármegye törvényhatósági bizottsága szer- 
dán tartotta alakuló és főispánt béiktató 
diszközgyülését a vármegyeház nagyter- 
mében. A közgyűlést megelőzően a temp- 
lomokban istentisztelet volt. Az ünnepé- 
lyes alkalomból-a vármegyeháza épületére 
azt a lobogót tüzték ki, amely legutoljára 
1918 november 30-án lengett a vármegye- 
házán, a megszállás ideje alatt pedig rej- 
tegették. 

A közgyűlést Marton Zsigmond alispán 
nyitotta meg. Üdvözölte Ugron Gábort és 
a távollétét kimentő gróf Bethlen Istvánt, 
majd kegyeletes szavakkal emlékezett meg 
a vármegye halottjáról, Urmánczy Nán- 
dorról. Az erdélyi nemzetiségekről szólva 
ezeket mondotta: 

— Huszonkét év alatt nem szünt meg az a 
testvéri érzés, amely hét évszázados együtt- 
létünk alatt záloga volt a Szent István ki- 
rály oltalma alatt álló Magyarországnak. 
A románok pedig ne félejtsék el, hogy ez: 
a föld ezer év óta alapja a magyar nem- 
zet önálló életének és ez marad a jövő- 
ben is. ; 

Ezután gróf Tholdalagi Mihály főispán 
székfoglaló beszédében kegyeletes szavak- . 


kal emlékezett meg a magyar nemzet nagy 
halottjáról, gróf Teleki Pálról, majd hálá- 
val adózott Horthy Miklós kormányzó ur- 
nak, hangoztatva, hogy a nemzet a legna- 
gyobb bizalommal és szeretettel van sze- 
mélye iránt, mert ő az a férfiu, akire mint 
sziklára építhetünk. Megemlékezett a hon- 
védség kitünő teljesitményeiről ís, ame- 
lyeket a lefolyt délvidéki harcokban ta- 
nusitott. 

A román nemzetiségről szólva kijelen- 
tette a főispán, hogy a magyar lovagias 
nép és nem forral bosszut a románajkuak 
ellen, de meg kell állapítani, hogy a hu- 
szonkét év alatti méltánytalanságokért jó- 
vátétellel tartoznak. 

Inczédy-Joksmar, Nándor törvényható- 
sági bizottsági tag, a vármegye utolsó ma- 
gyar főispánja, a vármegye közönségének 
nevében üdwözölte ezután a főispánt, majd 
Apos. József deményházi plébános és dr. 
Kornhoffer Vilmos szászrégeni ügyvéd be- 
szédei után a közgyülés hódoló táviratot 
intézett a Kormányzó Urhoz és távirati- 


.lag üdvözölte Bárdossy László miniszter- 


elnököt és külügyminisztert, valamint Ke- 
resztes-Fischer Ferenc belügyminisztert. 

Marosvásárhely szab. kir. város törvény- 
hatósági bizottsága a délutáni órákban tar- 
totta meg alakuló és főispánt beiktató köz- 
gyülését. Májay Ferenc polgármester meg- 
nyitó szavai után grófi Tholdalagi Mihály 
főispán tartotta meg székfoglalóját, utána 
pedig Ugron Gábor nyugalmazott belügy- 
miniszter, a város szülöttje, köszöntötte a 
főispánt. Hangoztatta, hogy a mostani su- 
lyos időkben mindnyájunknak türelemmel 
kell viselkednünk polgártársainkkal szem- 
ben, de a polgároknak is megértőknek kell 
lenniök a munkával tulhalmozott tisztvi- 
selők iránt. Majd a székelység nemzet- 
fenntartó erejéről beszélt. A székelyektől, 
akik ezer éve állanak őrt a határokon, ma 
is tanulhatnak demokráciát és szabadságot 
azok, akik e szent jelszavaknak leghango- 
sabb hirdetői, 


Levél a szerkesztőhöz i 


A napokban egy pesti család három 
tagja esett áldozatául a ciánozásnak. A 
kiadott jelentés szerint a vállalkozó meg- 
tette a szükséges óvóintézkedéseket. A 
ciánozó valószinüleg azt gondolta, hogy 
csak a közvétlen elgázosított lakás fölött 
fekvő otthonok vannak veszélyben és csak 
azokra nézve kell óvóintézkedéseket tenni, 


"ázaz az ablákókat nyitva hagyni. Azt a 


lehetőséget, mely az adott esetben nyilván 
fennállott, hogy az épületben ismeretlen 
járatok lehetnek, amelyeken át a ciángáz 
emeleteket átugorva is bejuthat a laká- 
sokba, nem vették figyelembe. 
Nemrégiben történt meg, hogy egyik 


ciánozási vállalat nem teljesitette az elgá- 


zositandó lakás felett lakó bérlők kivánsá- 
gát, amely pedig csak abból állott, hogy 
várjanak a ciánozással addig, amig mele- 


"gebb idő lesz, miután az ablakok nyitva- 


tartása a hideg időben lehetetlenné tenné 
a lakásban való tartózkodást. A vállal- 
kozó a tisztiorvos ilyen irányu kérésének 


"sem tett eleget, mondván, hogy -nem bé- 


nithatja meg ciánozó iparát féléven ke- 
resztül 

A lezajlott tragédia és az a körülmény, 
hogy az ujabb házakban majdnem kivétel 
nélkül nagy szerephez jutnak az. üregés 
téglák, elodázhatatlan kötelességévé teszi 
a hatóságoknak, hogy a ciánozással kap- 
csolatos rendszabályokat felülvizsgálják 
és egyuttal kimondják, hogy ciánozni 
csakis a nyári időszak alatt szabad, ami- 
kor az összes környező és szóbajövő laká- 
sok ablakainak nyitvatartása nem okoz 
nehézséget. Lehet, hogy ez a ciánozó vál- 
lalatokra kellemetlen lesz, de más ipar is 
küzd idényszerü pangásokkal és torlódá- 
sokkal anélkül, hogy .-tönkremenne, Itt, 


-ahol emberéletekről van szó, szükség van 


a szabályok legpontosabb betartására. Ha 
kivételesen mégis elkerülhetetlen egy-egy 
téli ciánozás, annak csak hatósági hely- 
szini bejárás és annak külön engedélye- 
zése után lehet helye, 


Dr. szentlőrinczi Liebermann Tódor 


FEL A FEJJEL, 


ha Hl 
fájdalmak, női gyengélke- 
dés stb. idején kitünő 
gyógyszer az 1, 3 és 8 
ostyás dobozokban minden 
gyógyszertárban kapható 
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:"muel főispán kegyeletes szavakkal emlé-. 


"[.környékéhez tartozó  községesen belül 60 vá- 


is! Fejfájás, ideges. 


i 1 

— Törvényhatóságaink szeretettel Bd 
vözlik a honvédeket. Ung vármegye tör 
vényhatósági bizottságának  közgyüűlésér 
Kossey János alispán megemlékezett ar- 
ról, hogy a magyar katona, aki a magyai 
nemzetnek egyik legerősebb támasza, £ 
Kormányzó Ur hadparancsára megindul! 
a Délvidék visszaszerzésére. Ezen az utján 
minden magyar ember : szeretete kiséri 
honvédeinket. Javaslatára a közgyülés hó- 
doló táviratot küldött vitéz nagybányai 
Horthy Miklós kormányzóhoz és üdvözöl-. 
te Bartha Károly honvédelmi minisztert. 
és Werth Henriket, a honvédvezérkar fő-. 
nökét, — Győr—Moson—Pozsony várme- 
gyék kisgyülésén Polmiczky Lipót főispán 
örömmel emlékezett meg arról, hogy vitéz 
honvédeink birtokukba vették a szerb. 
megszállás alatt volt déli részeket. 
Veszprém vármegye törvényhatósága szer- 
dai közgyülésén Mesterházy Ferenc főis- 
pán örömmel emlékezett meg a honvédség. 
husvéti sikereiről, majd kegyelettel szólt 
gróf Teleki Pál haláláról. Szavait a köz-. 
gyülés tagjai állva hallgatták végig. —. 
Abauj-Torna vármegye törvényhatóságá- 
nak kisgyülésén az elnöklő -báji Patay Sá- 


kezett meg gróf Teleki Pál tragikus el- 
hunytáról. Örömmel és büszkeséggel szólt 
arról a minden magyar szivét megdobog- 
tató nagy történelmi jelentőségű hadi- 
nyről, hogy honvédségünk a Kormányzó 
hadparancsára hatalmas lendülettel meg- 
indulva felszabaditotta a déli részeket. 


— A szlovák népszámlálás szerint Pozsony- 
ban 15.8 ezer magyar van. A pozsonyi , Gár- 
dista" című lap — a Bud. Tud. jelentése sze- 
rint — közli az állami statisztikai hivatal 
előzetes jelentését a december 15-iki nép- 
számlálás pozsonyi eredményeiről. Eszerint 
Pozsonynak 138.5 ezer lakosa van most, mig 
1910-ben 78.2 ezer volt lakosainak száma, a 
lakosság tehát az elmult 30 év alatt több 
mint 77 százalékkal szaporodott. A lakosság 
nemzetiségi megoszlása a következő: szlovák 
69.990. A szaporodás az 1930 évi állapottal 
szemben 34.346. Cseh 4971, ruszin 877, német 
30.788, magyar 15.883, zsidó 15.109. 1930-ban 
izraelita vallásunak vallotta magát 14.882, 
zsidó nemzetiségünek 5597. Ebből nyilyán- 
való — állapitja meg a lap —, hogy a zsidók 
jelentős többsége főleg magyar és némer 
nemzetiségünek vallotta magát akkoriban, 
mivel jobbára ezeket a nyelveket beszéli, 


— A városrendezési tervek ezidén elkészül- 
nek. A városrendezési törvény elrendelte, 
hogy minden városnak városrendezési tervet 
kell készítenie. A törvény végrehajtása s0- 
rán az iparügyi kormány — a visszacsatolt 
erdélyi részek kivételével — megvizsgálta az 
ország minden városát, sőt a törvény hatá- 
lyának kiterjesztésére számítva, a főváros 


rosias jellegü nagyközséget is megvízsgált. A 
minisztérium, hogy a városrendezési tervek 
megállapitása ne késleltesse az épitkezéseket, 
elrendelte, hogy a tervek alapvető részei még 
ezidén készüljenek el. A városrendezés kér- 
désével függ össze, hogy országosan egyesi- 
tették a villamosáramszolgáltatás föltételeit. 
A minisztertanács jóváhagyta azoknak a ha- 
tározatóknak egységes szövegét, amelyet a 
községeknek a közvilágítás tárgyában hoz- 
niok kell. Elkészült az országos épitésügyi, a 
teleknyilvántartásokra vonatkozó szabályok 
stb. tervezete. Az árvizkatasztrófák óta folyó 
ujjáépítésekkel kapcsolatban tipusházak ter- 
veit dolgozták ki. 

— A kolozsvári és nagyváradi távbeszélő- 
hálózatban az egyéni számlálóberendezések 
üzembehelyezése megtörtént. A kereskede- 
lem- és közlekedésügyi miniszter most ren- 
deletet adott ki, amely ébben a két hálózat- 
ban is az ország egyéb részében érvényes 
távbeszélő dijszabásban megállapitott beszél- 
getésenkinti dijszabást lépteti életbe. A ren- 
delet április 16-án lépett hatályba. 


— Szendy polgármester rádióelőadása a 
Nemzetközi Vásárról. Csütörtökön este 6 órz 
45 perckor Szendy Károly polgármester elő- 
adást tart a budapesti rádió I. sz. leadóállo- 
másán. A polgármester, mint a május 2-ár 
megnyiló Budapesti Nemzetközi Vásár el- 
nöke szól a közönséghez, amely előtt rész- 
letésen ismerteti a Budapesti Nemzetközi Vá- 
sár programját, valamint azokat a kedvez- 
ményeket, amelyek a mai időkben is meg: 
könnyitik a magyar fővárosnak a Nemzet- 
közi Vásár alkalmából való fölkeresését. 


— Halálos motorkerékpárbaleset. Székes- 
fehérvárról jelentik: Hirschler Sándor kápol- 
násnyéki vaskeréskedő a város határában 
motorkerékpárjával nekifutott egy teherko- 
csinak. A kereskedő lezuhant a kerékpárrói 
és meghalt, 

— A második zsidótörvény földbírtokpoli- 
tikai rendelkezései cimmel dr. Hajdu Istvár 
min. osztálytanácsos és dr. Szabó Jenő ügyés: 
most megjelent munkájukban részletesen ís- 
mertetik az erre vonatkozó összes törvénye- 
ket és rendeleteket. A hatalmas kötet nem- 
csak a törvény végrehajtóinak ad sokszoi 
nélkülözhetetlen utamutatást, hanem azoknak 
is értékes szolgálatot nyujt, akik ezzei £ 
kérdéssel akár elméleti, akár gyakorlati vo- 
natkozásban foglalkoznak. űj 

— Rendőri hirek. Schwartz Katalin magán- 
tisztviselőnő szerdán este a Gát-utca 36. sz 
házban az elsötétített lépcsőházban megcsu- 
szott, elesett és koponyaalapi törést szenve- 
dett. — Szerdán este a balatoni műüton ro- 
bogott egy személygépkocsi, amelyben iíj 
Zilahi  Sebés Dénes műszaki tanácsos fele- 
sége és dr. Buzla Dezső főorvos felesége ült 
A budaörsi repülőtér közelében a sikos ut- 
testen a gépkocsi megcsuszott és az árokbz 
fordult. A két nő zúzódásokat és agyrázkó- 
dást szenvedett. 


" mm A magánvilágítás (lakóházak) és járó- 
művek elsötétitését csütörtökön este 7 óra 
50 perckor kell végrehajtani. 


—e Őriási sulyu törpe csillagot fedeztek 
fel. Amerikai jelentés arról számol be, 
hogy a csillagászok állítólag egy törpe fe- 
hér csillagot fedeztek fel, amelynek nincs 
neve, csak száma van az égi regiszterben. 
A csillag sürüsége nagyobb mint minden 
eddigi hasonló törpe csillagé. Ennek a sí- 
rüsége ugyanis harminchat milliószorosa 
a vizének. Ez annyit jelent, hogy itt a 
földön ennek a csillagnak anyagából egyet- 
len köbcentiméter harminchat tonna sulya 
volna, Az uj csillag hőmérséklete 2000 fok 
körül van, ami az átlagos csillaghőmér- 
séklethez képest elég alacsony, tekintve, 
hogy napunk felszinén, amely szintén nem 
tartozik a legmelegebb csillagok közé, 6000 
fok a hőmérséklet. A mostanihoz hasonló 
törpe csillagot alig három-négyet ismer- 
nek a. csillagászok, titkukat azonban még 
nem sikerült megfejteni és megközelítő fo- 
galmai sincsenek a fizikai tudománynak 
arról, milyen anyag lehet eézéknek a csil- 
lagoknak az alkotóeleme. 


— A ténylegés katonai szolgálatot teljesítő 
tartalékosok és póttartalékosok magánjogi 
kötelezettségeire vonatkózó eddigi rendelete- 
ket azzal egészítik ki, hogy a behivott sze- 
mélyeket illető magánjogi kedvezmények al- 
kalmazására a jövőben az a náp irányadó, 
amelyen az illető személy tényleges katonai 
szolgálatra bevonult. 

— A szegedi Horthy Miklós Tudományegye- 
temen, a szegedi polgári iskolai tanárképző 
főiskolán, valamint a pécsi Erzsébet Tudo- 
mányegyetemen az előadások a vallás- és 
közoktatásügyi minisztérium hivatalos köz- 
lése szerint a husvéti ünnepek után április 
28-án, hétfőn kezdődnek. — Az Erzsébet Tu- 
dományegyetem evangélikus hittudományi 
karán, Sopronban, az előadások április 18-án, 
pénteken megkezdődnek. 


— Gépkocsi, amelyet nem lehet ellopni. 
New York előkelő társasági köreiben irigy- 
kedve beszélnek egy luxusautóról, amely 
nemrégen, készült el és amelynek egyik ne- 
vezetessége az, hogy oly fényűzéssel van ki- 
állítva, amely szinte egyedülálló a világon. 


Ebben rejlik a biztonsága is. Amerikában, . 


ahol oly gyakori az autólopás, ez a kocsi szá- 
mithat arra, hogy senki se meri eltulajdoni- 
tani, mert a tettest rögtön elárulná. A kocsi 
tulajdonosa, Edward Boweés őrnagy, az ismert 
rádióelőadó, aki a napi eseményekről, világ- 
politikai és hazai kérdésekről szokott cseveg- 
ni az ámerikai rádióban. Bowes őrnagy maga 
tervezte ezt a páratlan fényűzéssel kíállitott 
kocsit, amely hét méter hosszu, egész kis 
térem, kényelmes bőrszékekkel és kereve- 
tekkel. Van benne fűtőtest, szellőztető, mos- 
dó, ,villamos borotválkozó, iróasztal, két rá- 
dió, jégszekrény,  buffetszekrérniy italokkal, 
eríjívalókkal, — evőészközökkel, barométer, 
iránytű, villamos melegitő és még sok min- 
den a technika legujabb vivmányaiból. Kár- 
pitozása zöld és arany, az ablakokat velencei 
csipke boritja, Bowes őrnagy gyakran viszi 
magával kocsiján hétvégre nagyobb társasá- 
got. A mult héten estélyt akárt rendezni; is- 
meretlen tettesek ágonban megakadályozták 
ebben: betörtek az autóba és elvíttek a be- 
rendezésből hat aranytalpas és áranyszégé- 
lyü  pezsgőspoharat, ugyanannyi tányért, 
kócktailkeverőt, dugóhuzót, mindent szin- 
aranyból. A betörők egy levelet hagytak 
hátra: , Gratulálunk a rémek köcsihóz. Any- 
nyira szép és SEYGÉZKAHÓ hogy sajnos, nem 
vihettük magunkkal." 

— Érdemes kereskedősegédek és tésrtszoködet 
utaimazása. A Kereskede. és Iparkamara 

özli, hogy a kereskedelmi és közlékedésügyi 
miniszter ama keréskedő- és íg rossegédek kö- 
zött, akik legalább 25 éve szolgálnak egy helyen 
megszakítás nélkül, tizenkét 100 pengős jutalmat 
oszt szét. Pályázati határidő május 15. Pályázati 
féltételek a kamaránál (Szemer-u. 6.). 

— Varsó lakossága. Varsóból jelentik: A 
városi tanács legujabb statisztikai adatai sze- 
rint Varsónak jelenleg 1,355.328 lakosa van. 
A lakosság 30 százaléka, vagyis körülbelül 
négyszázezer zsidó. Varsó lakossága 1939 ja- 
nuár óta 86.000 fővel szaporodott. 

— Levente-indulóra 6500 gös pályázatot írt 
ki a honvédelmi ésgjet fene B ptónyi Határidő JRE 
15 déli 12 óra. A feltételek a , Levente" c. lap 
(Alkotmány-u. 3.) áprilisi számában jelentek 
meg. 

— Vizsgálati fogságba helyezett textiláru- 
kereskedő. Szabó István büntetőtörvényszéki 
tanácselnök, vizsgálóbíró szerdán délelőtt 
csalás bűntettének alapos gyanuja miatt vizs- 
gálati fogságba helyezte az előzetes letartóz- 
tatásban lévő Sztereádi Szenes György tex- 
tilkereskedőt, mert textiláruk beszerzésének 
ürügye alatt egyesektől több mint ötvenezer 
pengőt csalt ki. 

— Házasság. Perlaki György v. országgy. 
képviselő leánya, Sárika és Amon János, a 
Magyar Általános Hitelbank tisztviselője, 
házasságot kötöttek. (Minden külön értesi- 
tés helyett.) 

Bodócsi Anny és Horváth Sándor f. hó 
16-án tartották esküvőjüket. 

Gaát Ferenc MÁV-mérnök, Gaál Ferenc 
ny. járásbírósági elnök és Ottinger Berta 
fia és Dóczy Aglent, Dóczy Ferenc tanügyi 
tanácsos és Berde Amália leánya Kolozsvá- 
rott házasságot kötöttek. 

Zámolyi dr. Kováts László és zempléni, 
máramarosi és száaploncai Szaplonczay Irén 
Márgit házásságot kötöttek. 

Himmler Éva Vera és Berényi Endte okl. 
építészmérnök jegyesek. 

Bernecki Bernrieder József és neje, szi- 
tány Szitányi Elly leányát, Klárát eljegyezte 
lécfalvi Benedek Pál, néhai dr. lécfalvi Be- 
nedek János és Pé ségi sepsiszentiváni Szent 
Iványi Piroska fia 

Krasznai Vilma. (Bécs) és Zelina István 
(Budapest) április 12-én tartották eljegy- 
zésüket. 

Somossy Mária (Hajduböszörmény) és ifj, 
Sykó Miklós (Budapest) jegyések. (Minden 
külön értesítés helyétt.) 

Láber Irén (Várpalota) és Farkas László 
cVecsés) jégyesek. (Minden külön értesítés 
helyett.) 


. hony között Ge 
st 


Látogatás után 
— Kép a jövőből — 


— Méltóságos uram, a kocsi előállott. (A magánautóforgalom korlátozása idején.) 


— Az elesett ló. Az utcán kisebb cső- 
dület fut össze, — valami történt, Már 
messzíről látom, hogy nem lehet nagy 
szerencsétlenség, mert az emberek inkább 
kiváncsian, mint rémülten állják körül 
az utcai baleset áldozatát. Az áldozat egy 
ló, amely megcsuszott a sikos úttesten 
és elesett. Most tehetetlenül fekszik az 
oldalán, bocsánatkérően pislog és várja, 
hogy talprasegitsék. Ez — tudjuk — nem 
megy nagyon könnyen, a lónak négy 
karcsu lába van és ehhez képest eléggé 
nehézkes teste, hol az egyik, hol a másik 
patája csuszik ki megint alóla, ahogy 
buzgó nógatással és  kantárrángatással 
talpra akarja cibálni a kocsis. Alig van 
a teremtésben még valami annyira szá- 
nalmas látvány, mint az ilyen elésett ló. 
A ló, a büszke állat, amint ott hever az 
utca sarában tehetetlenül, — nem tehe- 
tek róla, de mindig elszorul. a szivem, 
ha ezt kell látnom. Embert sem szeretek 
látni, amint elesik, nem tudok ebben 
semmi groteszkül kacagtatót felfedezni, 
mint igen sokan, még a filmbohózatok- 
ban sem mulattat az elyágódó ember, de 
végre ís, az emberi test olyan ügyesen és 
rugalmasán van megszerkesztve, hogy aki 
elesik, az rögtön fel is kelhet, hacsak 
egyéb baja nincs. Az elesett ló azonban 
a szánalmas téhétetlenség jelképe szá- 
momra és valahányszor ilyet látok, az az 
érzésem, hogy a ló is tudatában van szá- 
nalmasságának és ettől jön olyán za- 
varba, hogy alig tud megint lábra állni. 
Ezekben a pillanataiban — ki tudja — 


talán fajtájának egész büszkeségében és. 


dicsőségében érzi magát megalázva a bá- 
natosan heverő ló, eszébe jutnak nagy- 
szerü rokonai,. amelyek hősi csatákban 
esnek el a harc mezején, vagy remegő 
inakkal száguldanak a célba a lóvérseny- 
téren, igen, igen, a csáládi gőg megcsu- 
folását érzi dicstelen utcai bukásában a 
ló és ettől olyan megalázott, tehetetlen, 
szánalmas szegény. , Fel a fejjel, örégem" 
— e szeretném odasugni neki, miközben el- 
haladok mellette, — , fel a fejjel és gye- 
rünk tovább, A diadalmas élet és a nagy- 
szerü halál mellett van egy harmadik 
fajta büszkeség is, némán viselni terhün- 
ket, zokszó nélkül teljesíteni kötelessé- 
günket és megnyugvón elbukni, ha ugy 
rendeltetett. Ez a büszkeség a tiéd, öre- 
gem, de nemcsak a tiéd, hanem millió 
vésjáj is, tehát vállald nyugodt önérzet- 


tel..." (—y) 


—m Szombattól közlekedik az egyik esztergomi 
esta ks MFTR közli, hogy a Budapestről Eszter- 
r, onnan vissza 3.30-kor induló 
Személyh ajójáratait ápr. 19-én, e gaágglésjaa ria 
kezdi. Lupa-szíget-Budakalász, Pó. meg selon 
oroszi, Horthy Miklós-telep és Dömös állomáso- 
kat a hajók egyelőre nem érintik. E öArStoRn 
csupán II, és III, osztályu menetjegyeket adnak 
ki s azt kisebb utasbefogadóképességü hajó bo- 
nyolitja le. sak tv VÁG szerzte] kéri a 
a közönséget, hogy e kizárólag a köztorgalorh 
lebonyoli v2 98 be tittott járatot kirándulásra 


ne vegye igénybe. 
— Orvosi hir. Dr. Székácsné dr. Fried- 
mann Ilona, orr-, gége-, fülorvos ismét 
Andrássy-ut 47.) 


rendel. (VI., 
. Vizállás 


una; Passáunál és Visk 64, Tekeháza 72, 
Dunaremete Budapest Tiszaujlak 74, Vásáros- 
máshol namény 270, Tókaj 648, 
apad, Pozsonyig köze- Tiszafüred 656, Szolnok 
Pes, lejebb magas viz- 782, Csongrád 778, $ze- 


állásu. Schürding 262, ged 791. Szamos: Dés 
"Passau 553,  Aschach 14. Szatmár 105. Bod- 
289, Stein 431, Bécs 464, öspatak 482. 


Pozsony 386, Komárom Sajó: nréve 124. Her- 
t 459, Paks nád: egre ezeti rán 120. 

388, Mohács 558. Rába Bistettré: Margitta 120. 

Szentgotthárd tk, Drás Körösök:  Csuúcsa 

va: Barcs —20, Dráváa- TENY ZÉSSS —48, Békés 


szabolcs 109, Tisza: Vá- 420, Gyoma 574. Bala- 
TERET ÁT Toka- ton: Siófok 64. özleésátét 
apad, máshol árad, cel-tó: estet A 


T Várok Teagápk : űl 


5. czy kor nyugszik He 198e. 


lejebb magas vízállásu. kor, üjjétik ho vér el 1-kor, 
Márarmarosszíget 


102, nyugszik 


. lódók kabinjai. Óriási vastraverzek 


"kob: 


Gáspár Antal rajza. 


—e A ,Képes Vasárnap" pályadijnyértes 
receptjeinek vacsorája, Szerdán a Carlton- 
szálloda éttermében folytatódott a vacso- 
ra-sorozat, ahol a , Képes Vasárnap" pá- 
lyadijnyertes receptjei is szerepeltek az 
étlapon. Megállapíthatjuk, hogy a kitünő 
ételek a szerdai vacsora közönségének is 
megnyerték a tetszését, sőt már bizonyos 
népszerüségre tettek szert. A  Carlton- 
szálló étlapja ujítást is hozott, az ételsor- 
ban megemlítették a pályadijnyertes. , szer- 
eget nevét. A pályadijnyertes ételsorban 

pompás , halgalantin" mellett ujra a , juh- 
tüzön palacsinta" nyerte el a pálmát. (!) 


— Épül a világ legnagyobb csillagvizsgáló 
teleszkópja. A kaliforniai Mount Palomaron 
már hosszabb idő óta folynak annak a hatal- 
mas csillagvizsgáló reflektornak építkezései, 
melyek ha befejeződnek, az ember a világ- 
egyetem ujabb, eddig még ismeretlen és el- 
képzelhetetlenül nagy mélységeibe tekinthet 
be. A távcső maga olyan hatalmas, hógy an- 
nák közepébén nyéftek elhelyezést á vizsgá- 
tartják 
ezt a csőalaku épitményt, amelynék középé- 
ben helyezkedik el a vizsgálódó és " azután 
arcát a föld felé forditja, ahol pillantása egy 
tőle 17 méter távolságra fekvő óriási homoru 
tükörre esik és ilyen módon ebben s tükör- 
ben, a föld felé fordulva pillantja majd meg 
az éjszakai égboltot és a csillagokat. Aki el- 
sönek tékint bele ebbe a készülékbe, az előtt 
ólyan panoráma tárul fel, amilyet eddig em- 
beri szem még nem látott. Ehhez a homoru 
tükörhöz használt hatalmas üvegtömb csiszo- 
lása négy évig tartott. Felülete most negy- 
ven ezred milliméternyíre egyenletes. A tü- 
kör átmérője öt méter, tehát kétszer olyan 
nagy, mint a Mount Vilsor-i hasonló reflek- 
tor tükre, amely eddig a világon a legna- 
gyobbnak számitott 


— Külön aukció az Árverési Csarnokban. 
A Postatakarékpénztár Árverési Csarnoka 
(Lónyay-u, 30—82.) helyiségében magyaros és 
modern női ruhákból külön aukciót rende- 
zett, amelynek kiállitása 16-án nyilt meg. Az 
érdekes aukció kiállítása 17-ig marad nyitva, 
a bemutatott női ruhákat pedig 18-án dél- 
után árverezik el 


— vérre per iesázta itéletek, A VL jlánysá 
büntetőbírája, dr. Seliyey Miklós rekdörtegak 
mazó 20 nai 


joge pi élzárásra díváltoztattató 
000 péng büntetésre itélte s tz Imre 
r. t. iga t, mert zár alá vett rézötvözetet 
hozott forgalomba pe vozár A ree — 15 napi 
elzárásra átváltoztá nzbünte- 
tésre zone] pr-héd esése királyotesi b erkeres- 
kedőt, ret egg lá vett ; finomttsztárut engedély 
nélkül t MEHODYÁS t BE rem algot 


felhasznált és ab 
tett. Ez let is jogerős, A Ó el- 
rendelte dgytba Gyula 510 kg. ÜL holyájának €el- 


Tisztelt Szerkesztő Ur1 


A Rákosliget meéllett levő Akddémia-te- 
lep valamennyi lakója nevében hívom fel 
az illetékes hatóság figyelrmmnét panaszunk- 
ra. Az Akadémiatelep közigazgatásilag Rá- 
koskeresztur községhez tartözik. A Rákos- 
patak hónapok előtt kiöntött és elsodorta 
a vasbetonhidat és mi nem tudtunk a köz- 
ségbe, a községbeliek pedig a  vasuthoz 
ménni. Néhány náp mulya rozoga fahidat 
helyeztek a régi helyére. Ez azóta a nagy 
forgalom következtében teljesén  tönkre- 
ment és veszélyes rajta az átkelés. A kor- 
lát a hidralépésnél leszakadt és az általá- 
nos elsötétités miatt Husvétvasárnap este 
a hídról a vizbe estem. A földa hid körül 
szénpórral van felszórva, köröskörül minden 


fekete, s bár az oszlopokon fényjelző-lám- - 


pák vannak, ezek közül a vasutig vezető 
uton egyetlen sem égett, s igy kerültem 
abba a kellemesnek nem mondható hely- 
zetbe, hogy kényszerfürdőt vettem többed- 
magammal a mocskos vizben, Kérjük az 
illetékes hatóságot a gyors intézkedésre. 
(Aláirás.) 


telétsést ad t 
éilép e 411 ad ! ! 


id 


fodgkrémet 


Kapható minden jobb szaküzletben. 


Tehetség 


Leültem -ma kissé sütkérezni a duna- 
parti korzó egyik szines székére. Előbb, 
persze, ösztönszerűen kikészitettem a 
husz fillért, amelyet a felügyelő asszony- 
ság majd elkér tőlem. Eléggé telt háza 
volt ennek a tavaszi premiérnek a Du- 
naparton, de a jegyszedő nénit nem lát- 
tam sehol, Már-már arra gondoltam, 
hogy a székesfőváros talán eltörölte a 
napfénynek és levegőnek ezt az eléggé 
drága belépődíját, de éppen, amikor há- 
lás meghatottsággal kezdtem magamban 
dicsérni városunk urainak kiváló szo- 
ciális érzékét, feltünt a távolban a jegy- 
szedőnő kékruhás alakja. Erre aztán 
megint elfogott az a nem éppen nemes, 
de megbocsátható játékszenvedély, 
amelynek itt, a korzó székein annyiszor 
hódoltam már, hogy vajjon észrevesz-e 
a néni vagy sem? Kérek mindenkit, 
higyje el nekem, ez a játék nem arra 
megy, hogy a husz filtért megtakarit- 
sam, nem jegyesalás, pestiesen bliccelés 
ez, hanem igazán csak játék. Nem ís 
szerencsejáték, inkább lélektani kisérlet, 
hiszen már ugy is játszottam, hogy 
amig én magam szép rendesen megvál- 
tottam a jegyemet, feszült érdeklődéssel 
figyeltem,  észrevesz-e más valakit, aki 
még nem fizette le a husz fillért. Ezen 
a játékon azonban még sohasem sike- 
rült nyernem, igaz, hogy más játékokon 
sem, — én vagyok az az ember, aki min- 
dig és mindenben csak veszit és azt hi- 
szem, nagyon csodálkoznám, ha egyszer 
vadászatra mennék és nem a nyul teri- 
téne le engem, hanem én őt. Dehát ez 
nem tartozik ide, csak ugy mondtam. 
Ami idetartozik, az a korzói székek jegy- 
szedő nénikétinek bámulatos emlékező- 
tehetsége és ez az, amit mindig ugy pró- 
bálok ki, hogy előre tudom: ők nyerik 
meg a játszmát. Aztán, amikor mint 
vesztés lefizetem a husz fillért — ílyen- 
kor eszmél rá az ember, hogy az élet 
egyéb játékaira ménnyivel többet fizet 
rá —, azon kezdek tünődni, hogy ezeket 
az élesszemű és éles emlékezőképességü 
asszonyságokat ez a ritka tulajdonságuk 
jelölte-e ki pályájukra vagy pedig áttól 
élesedett ki a szemük és emlékezőtehet- 
ségük, hogy ezt a mesterséget folytat- 
ják? Nem tudok dönteni a kérdésben, 
bár régi meggyőződésem, hogy - minden 
munkához, amit az ember tökéletesen 
akar elvégezni, tehetség kell, akárcsak a 
művészethez, Ezek a dunaparti jegysze- 
dőnők legalább annyira mesterei a hi- 
vatásuknak, mint egy nagy művész a 
magáénak, hiszen a legnagyobb meste- 
rek azok, akiket közönségük sohasem 

" ér tévedésen . . . (—thy) 


— Halálozás. Szentgyörgyvölgyi Nemess 
Géza üzemfőnök 51 éves korában Győrött 
meghalt. 

Id. Fehér László nyug. telekkönyvezető 
életének 85, évében Kecskeméten. meghalt. 
Temetése ápr. 15-én volt nagy részvéttel 

Pauks Albertné szül. Ligeti Etelka f. hő 
15-én váratlanul elhunyt. Temétése 18-án d. 
u. 4 órakor lesz a farkasréti temető halot- 
tasházából, 

Nagy részvét mellett temették el szerdán 
délelőtt Mezőnyékládházán Egry Zoltán or- 
szággy. képviselőt. A temetésen Borsod vár- 
megye nagyobb küldöttséggel képviseltétte 
magát. A vármegye nevében vitéz Lukács 
Endre alíspán, a MÉP nevében Nyílas Fe- 
renc mondott búűcsuübeszédet. 


: 18 éve hevált 


. Hunyadi János természetes gyógykeserüviz 
lepárlásából nyert 


Hunyadi János 


forrássó 


n megbizható gyógyhatásu, célszerü és olcsó 
hashajtó. 1 boriték 16 fillér. Több olcsóbb. 
As OTI, MÁV, Posta és Hajózási béteg- 
pénztárak tagjainak seabadon rendelhető. 


Ivókurára a székesfővárosi gyógyforrásoknál. 


§ Pesti Hirlap 1941 ápr. 17, csütörtök 


SZINHÁZ ÉS ZENE 


Tel. Vilmos-próbák az Operaházban 


Harmincöt esztendeje nem játsszák ná- 
lunk Rossini komolytárgyu nagyopéráját, 
a Tell Vilmost. Régebben egyik legnép- 
szerübb, leggyakrabban előadott műsor- 
darabja volt a magyar operai együttesnek. 

A régi Nemzeti Szinház 1856-ban mu- 
tatta be, huszonhét évvel az után, hogy 
először játszották a párisi nagyoperában, 
,, Guilléaume Tell" cím alatt. Mert a Tell-t 
írancia szövegre, a francia operaszinpad 
számára komponálta Rossini, akár csak 
utóbb Verdi a másik nagy Schiller-drámá- 
"ból készült , Don Carlos"-t. Mégis a Tell 
Vilmos az olasz operastilus jellegzetességei- 
vel ékeskedő alkotás, A szereplőktől nagy 
hangot és nagy énektudást követel. A ha- 
talmas kartételekhez bőséges hanganyagu 
kórus szükséges. j 

A. szombati, bemutatónak beillő felujitá- 
son — melyre Initocent-Vincze Ernő uj 
forditását tanulták be — Palló Imre énekli 
a cimszereépet, a többi főszerepeket Osváth 
Julia, Budánovits Mária, Halmos, Koréh, 
Fodor és Hámory. Szerdán jelmezes zene- 
kari próbát tartottak a darabból, Rubányi 
karméster és Nádasdy rendező vezetésével, 
Fülöp Zoltán diszletei közt. Főpróba nem 
lesz. 


s Respighi emlékezete. Öt esztendeje 
éppen, hogy meghalt Ottarino Respighi, a 
zeneszerző, az uj olasz muzsika egyik leg- 
nagyobb képviselője. Közönségünk is jól is- 
meri hatalmas szimfónikus alkotásait és 
, Láng" cimü operáját. Ennek nagysikerü 
budapesti bemutatójára feleségével együtt 
eljött és ittléte alatt sok jó ismerősre és 
barátra tett szert előkelő zenei és társadal- 
mi körökben. A mester emlékezetének 
megünneplésére Operaházunk idén Re- 
spighi-bemutatót tart , Lucrezia" cimü, ó- 
római történelmi tárgyu egyfelvonásosát 
adja elő május második felében. 


" Báthory Giza mmeghalt. Fájdalmas 
vesztesége ván a magyar szinészetnek. 
Meghalt Báthory Giza, a Magyar Szinház 
rokonszenves művésznője, Három évtize- 
den át működött ezen a szinpadon, drámák 
és vigjátékok rokonszenves  asszonyalak- 
jait személyesitette meg finom bensőség- 
gel. Beöthy László első Magyar Szinházbeli 
gárdájában tünt fel szőke szépségével, 
nemes beszédével, közvetlen alakító te- 
hetségével. Sokat szerepelt néma és han- 
gos magyar filmekben is. Utoljára a ,,To- 
kaji aszu" és a , Hajnalódik" sorozatos elő- 
adásáin vett részt. Férje, Z. Molnár László, 
a jeles karakterszinész és leánya, Molnár 
Éva, az ismert divatrajzolóművésznő gyá- 
szolják 

s Magyar Zenei Szemle cimmel a kul- 
tuszminíisztérium támogatásával Bartha 
Dénes egy. magántanár, a jeles zenetudós 
szerkesztésében uj zenetudományi folyó- 
irat indult meg. A magyar kulturélet rég- 
óta érzett hiányát pótolja ez a folyóirat, 


amely az áprilisban megjelent második 


számát Bartók Béla művészetének  szen- 
telte. Értékes tanulmányok mellett a 60 
éves nagy magyar mester műveinek teljes 
jegyzékét is közli. 


FERENC JÓZSEF 


KESERÜVIZ 


Rövid hírek 

A jövő hónapban, máj. 15-én jár le a szé- 
kesfíőváros szinészösztöndijára kiirt pályázat. 
A főváros 4, egyenkint 1000 pengős jutalom- 
dijat oszt szét a fiatal, tehetséges szinészek 
között, igy nyujt módot szinészi tudásuk és 
képességeik fejlesztésére. A jutalomdijban 
csakis olyan 35. életévüket még be nem töl- 
tött szinművészek .részesülnek, akik az el- 
mult szinházi évadban Budapest valamelyik 
tetés szinpadán önálló szerepet ját- 
szottak, 


3 
A Filharmoniai Társaság VIII. bérleti 
hangversenyét ápr. 28-án tartják meg az 
Operaházban. Ezen a hangversenyen ke- 
rül bemutatásra Dohnányi egész estét be- 
töltő uj műve, a , Cantus vitae" címü szim- 
fónikus kantáta. A hangversenyt maga az 
illusztris szerző vezényli. A hangyersenyt 
ápr. 30-án d. u. 44 órakor az ifjuság szá- 
mára megismétlik, 


x 
A budapesti szinigazgatók szerda dél- 
után megbeszélésre gyültek össze. A szin- 
házi előadások kezdetének időpontjára vo- 
natkozólag kérést kivánnak terjeszteni az 
illetékes hatóságok elé. A tapasztalat sze- 
rint ugyanis a tulkorai kezdés erősen csök- 


kentette a közönség szinházlátogatási ked- - 


vét. Fél 8, vagy háromnegyed 8 órakor sze- 
retnék a szinházigazgatók az előadásokat 
megkezdeni. 
x 
Az árvizkárosultak javára fiatal szinészek 
a Zeneakadémián szombaton este 48 órakor 
előadást rendeznek. 


Kéler Tasziló 18-i hangv. elmarad. 
a 


Koncert rendezései: 
Dohnányi zongoraést 23-án. 
Schubert—Chopin-est Z. 448. 
Lengyel Gabriella 24-én , 
hegedüest Vigadó 8. 
Liszt—Hubay-est vez. Krips 
25-én  Hangv.-Zenekar, közr. Ticharich 
Zdenka—Wanda Luzzato. 
Brada táncak. matinéja 
27-én vasárnap Magyar Szinház. 
Eyssen Irén—dr. Juch dalest máj. 1. 


Vidám apróságok 


BARÁTNÖK 


A kis szinésznő este az öltözőben dicsek- 
szik a barátnőjének: 

— Az én udvarlóm a legkedvesebb fiu a 
tilágon. Csupa figyelem és előzékenység. 
Nemsokára születésnapom lesz. Már előre 
örülök, mert minden születésnapomra gyö- 
nyöőrű könyvet kapok tőle ajándékba, 

Mire az angyal kolléganő ártatlan arccal 
így szólt: 

— Képzelem, milyen szép könyvtárad le- 
het már... 

HUMORISTAK 


Az ifju humorista anekdótát mesél a törzs- 
kávéházban. Ajka széles- mosolyra huzódik: 
már előre élvezi a hatást. Mikor végre ki- 
her Zigi a csattanót, egy kollégája megkér- 

ezi: 

— Mondd, hol hallottad ezt a viccet? 

— Sehol. Én találtam ki. 

Mire a kolléga fejcsóválva mondja: 
Érdekes... Akkor sokkal idősebb vagy, 
mint amennyinek látszol... 


AZ UJ ZENEMŰ 


A zéneműkiadó irodájában az ismert ope- 
rett-komponista ül a zongoránál és szilajon 
csapkodja a billentyűket, Legujabb szerze- 
ményeit mutatja be a kiadónak, aki moz- 
dulatlan arccal hallgatja a zongoraszót. 
Utoljára egy spanyol tangót játszik a ze- 
neszerző s mikor befejezi, a kiadó meg- 
szólal: 

— Mennyit kér ezért a tangóért? 

— Kétszáz pengőt  — felel a komponista. 

— Kétszázat? — mondja a kiadó epésen. 
— Hogy gondolja ezt? Ezért a pénzért már 
ujat ís kaphatok! ,, . 


A tangóharmonika kiváló szakemberei 
és óriási választék Sternberg hangszer- 
gyárban, Rákóczi-ut 60. 


SPORT 


A kölni vereség magyarázata 


A Magyar Labdarugó Szövetség minisz- 
teri biztosa megbeszélésre hivta  ösz- 
sze a belgrádi és kölni nemzetek közöt- 
ti válogatott mérkőzések játékosait és ve- 
zetőit. A több, mint kétórás megbeszélé- 
sen megállapították, hogy a belgrádi mér- 
kőzésnek végeredménye a pillanatnyi erő- 
viszónyoknak megfelelően alakult ki. A 
kölni mérkőzésre vonatkozólag az a vé- 
lemény alakult ki, hogy még a legjobb 
erőnlétben lévő és a legszerencsésebb ösz- 
szetételü magyar válogatott csapat is alul- 
maradt volna a küzdelemben a rendkivül 
eredményesen, gyorsan és leleményesen 
játszó, lelkileg és testileg pompásan fel- 
készült és a tiszta WM rendszert tökéle- 
tesen játszó német válogatott együttessel 
szemben. 

Utólag; lehet kifogásolni a csapat ösz- 
szeállitását, bírálat tárgyává lehet tenni 
az egyéni teljesítményeket. Olyan sport- 
szerütlenség, ami sulyosan kifogásolható 
lenne, nem történt. Annyi bizonyos, hogy 
a német csapat küzdőképességben és lel- 
kesedésben messze felette állt a magyar 
együttesnek. Valami baj volt mégis a mér- 
kőzés körül A szövetség a maga részéről 
az ügyet befejezettnek tekinti. Tudatában 
van a hibáknak és hiányoknak és minden 
igyekezetével arra törekszik, hogy azok 
kiküszöböltessenek. 


A magyar mezei futóbajnokság 

A magyar atlétika első idei nagy verse- 
nye vasárnap lesz. Ekkor rendezi meg a 
Szövetség Káposztásmegyeren a mezei fu- 
tóbajnokságot. Az ifjuságiak 3000 méteres 
távján Nádas, Villási, Dvornitzky és Verő- 
czy indul eséllyel, a csapatversenyben tel- 
jesen nyilt a küzdelem. 

A felnőttek két csoportban, két külön- 
böző távon szerepelnek. Most másodszor 
irták ki a rövid távot négyezer méterre. 
Ebben vesz részt a kolozsvári Kiss György. 
A győzelemre esélyes az ujpesti Hires, A 
csapatversenyben nagy lesz a küzdelem. 
Résztvesz benne a Testvériség, a Beszkárt, 
az UTE és a BBTE. 

A megszokott tiz km-es távon Kelen és 
Szilágyi a BBTE legjobbja, Csaplár és 
Szabó a MAC élfutója, Itt is résztvesz a 
Testvériség, valamint az egyéni küzdelem- 
ben a Beszkárt részéről Esztergomi. Az 
eddigi jelentések szerint a mezei futóver- 
senynek legalább négyszáz szereplője lesz. 


A magyar uszók németországi utja 


A magyar és a német uszószövetség hosz- 
szabb idő óta tárgyalásokat folytat az idei 
nagy események megrendezésére, A német 
szövetség most levélben igazolta az eddigi 
megállapodásokat. 

A magyar-német uszó- és vizilabdamér- 
köőzés julius 19—20-án lesz Münchenben, 
a nők találkozója a német-holland-dán- 
magyar mérkőzés keretében augusztus 
10-én esedékes Boroszlóban. 

A magyar versenyzők a müncheni ver- 
seny után tovább utaznak Stockholmba, 
ahol julius 26—27-én lesz a magyar-svéd 
uszó- és vizilabdaviadal. 

A Magyar Kupáért folyó minősítő labda- 
rugó mérkőzések május 4-iki harmadik for- 
dulójának sorsolása a következő: Salgótar- 
jáni BTC—Elektromos TE, Kispest FC—Gam- 
ma FC, Törekvés SE—Gázgyár SE, a Szol- 
nok—Szeged mérkőzés győztese—Tókod, Az 
előlállók a pályaválasztók s döntetlen esetén 
a vendégcsapat megy tovább. 

A Koszoru-szervezet szombat esti női sport- 
bemutatóján husz szebbnél-szebb látványos 
gyakorlat kerül sorra. Különösen érdekesek 
a magyar táncok, amelyeket eredeti népvi- 
seletben mutatnak be, 

A bécsi labdarugótornát az Admira nyerte 
meg, amely Bratislava ellen 3:1 és a VÍB 
Stuttgart ellen 5: 1 arányban győzött. 


A labdarugóbalnokság 
" Háromhetes szünet után végre ujra baj- 
noki forduló lesz a labdarugásban. A fő- 


városban csak a Ferencváros szerepel, 
amelynék ellenfele Salgótarján. A környé- 
ken az egyik mérkőzést Ujpesten tartják 
meg, ahol Ujpestnek a Törekvés az ellen- 
fele. Kispesten lesz a másik mérkőzés, 
amelyben az Elektromos játszik. 


Négy mérkőzés vidéken lesz. Szegeden 
a Gamma, Szolnokon a csepeli WMFC, 
Szombathelyen a Beszkárt, végül Tokodon 
a Diósgyőri MÁVAG a helyi csapat ellen- 
fele. A bajnoki mérkőzések iránt fokozott 
érdeklődés mutatkozik és nincs különbség 
a nagycsapatok és a többiek között. . Ez 
érthető is mert a legizgalmasabb küzdelem 
a kiesés elkerüléséért folyik. 

A Budai HOTIS lövészversenyét csak ké- 
sőbbi időpontban tartják meg. 


LÓVERSENY 


A csütörtöki ügetőversenyek 
programja 


A háromévesek között Balga és Theklus hat- 
van méter előnyt adnak például — Victoriának, 
Udvarbírónak. A Csokor-rdíjban Galiba, Néma 
és Ezres közül várjuk a nyerőt. Az amatőrök 
versenyében Fekete Barátot kellene elsősorbon 
megvernie annak a lónak, amelyik nyerni akar. 
Bob és Doba ís eséllyel startol, Különösen az 
utóbbi, ha Tihanyi kezében is kedvvel ügetne. 
A IV. futam elmarad. Az V.-ben Loge nyerhet 
Zivatar D. előtt. A VI.-ban az élről induló Ráró 
megverheti Uzsorást, Mikolát, Dobát. A VII. 
ben Nina, Ouarnero, Biztos az esélyek sor- 
rendje. A VIII.--ban a Ficsur—Etre befutó (oda- 
vissza alapon) a tiípünk., A IX.-ben Víllám és 
Vétia közül várjuk a nyerőt. Dáma és Médy fia 
hónapok óta ad egy győzelemmel. A X.-ben 
Církáló ellen jó lovak veszik fel a harcot. Ér- 
dekes küzdelemre van kilátás. A XI.-ben Csó- 
kost nehéz lesz megverni, bár Zírcz, H. Paló, 
Előljáró megjavithatják eddigi rekordjukat, A 
XII. futam elmarad. 


A megyeri telivérfuttatások 
statisztikája 


A káposztásmegyeri pályán véget ért a nyolc 
napos tavaszi miting. Négy akadály-, hat gát-, 
a zászlók között tehát tiz, a síkon pedig negy- 
venöt, összesen Ötvenöt versenyt bonyolítottak 
le. Az Urlovasok Szövetkezete által rendezett 
első négy versénynapon 123, a Pestvidéki Ver- 
s$enyegylet által rendezett második négy ver- 
senynapon 122 ló vett részt a versenyekben. Az 
Urlovasoknál 217, a Pestvidékinél 203, a nyolc 
versenynap alatt 420 induló volt. A síkpályán 
egy (Fricska), a zászlók között négy (Désakna 
kétszerseFék, Aratás), összesen öt bukás volt. 
Két ló kitört, kílenc megkésve startolt, nyolc 
állva maradt az indításnál, Különösen Drávával, 
Csalhatatlannal,  Riadóval és Idlerrel volt sok 
JAH Benson starternek. Happy Boy sem tu- 

ott jól startoini. 

Az ötvenöt verseny közül a Honvéd-verseny- 
istálló lovai nagy sikert értek el: tizenkílene 
versenyben győztek. A hölgy versenyíistálló- 
tulajdonosok tíz győzelmet arattak. Az idomá- 
rok közül ifj, Gombolai 8, Jeney 7, Csernovits 
6, Mravik 5, Gombolai és Kertész 4—4, Hesp és 
Nardat 2—2 győztest vezethetett vissza a má- 
zsaház elé, További kílenc idomár gondozottja 
1—1 versenyt nyert. Vítéz Pintér, grói Pejacse- 
vích és Issekutz idomárok ís érdekelve voltak a 
megyeri versenyeken anélkül, hogy versenyt 
nyertek volna. Az urlovasok közül Mészáros fő- 
hadn 4, gróf Széchenyi és Hedry főhadna- 
gyok 2—2 győztest lovagoltak. A , nagy" lovas 
saink közül csak Klimscha Albert, Esch György, 
Gil és Józsa jutott győzelemhez. 

AZ ötvenöt versenyben mindössze tizenőtször 
siető csak a startfavorit. A géppénztár a miting 
e; napján, a Rákosi-dijban, Dobverő váratlan 

öőzelmekor fizette a legnagyobb tét (10:326) és 

utó (Dobverő—Ringató 10:2232) kvótáját. Pan- 
dora háromszor, Léhütő, Adisababa, Balga, He- 
dte is kétszer-kétszer favoritként kaptak ki. 


A nyolc napos miting leghűségesebb részt- 
vevője Adíisababa volt. Az Oktondi-kanca nyolc- 
szor, tehát valamennyi versenynapon futott 
anélkül, hogy versenyt nyert volna. Baka és 
Dőre hét alkalommal startoltak. Csáklyás, Dob- 
verő, Gábor és Karaní veretlenül szerepeltek, 
előbbiek három, utóbbi kettő ket versenyt nyert. 
Az 1939. évi alagi csikóárverésen 14.000 pengőért 
vett Castor és 10.000 pengőért vett Blizzard a 
most lezajlott nyolc napos káposztásmegyeri 
mitingen aratták első győzelmüket, A Caissot- 
ivadékok hat, a Diadal- és az Oktondi-ivadékok 
négy-négy. versenyt nyertek. Az ötvenöt ver- 
seny . győztese között csak két külföldön te- 
nyésztett telivér (Marchenoir és es Irae, 
előbbi írancia, utóbbi cseh származásu ver" 
senyló) szerepelt. A Kenderesí-ménes szép si- 
pre ért el;. Taifun és Tramontana győzelme 
révén. 


Öskeresztény, reprezentáló fiatalembe 
nagy összeköttetéssel nagyobb gyárnál, vállalat- 
nál elhelyezkedne, , Szorgalmas" jeligére 
Haasensteinhez, Dorottya-utca 8. 2050 


Vas. 


este: 


Faust (47) 


A fülemile I. 6. 


— "Szinház T. 7 


Kaland Négy asszonyt 


Marnitz tangóh. 2000 pengős fegy 


Fityfiritty — ] Ne játssz a szer. 


SZINHÁZAK OPERA w NEMZETI w VIG " KAMARA MADÁCH ! VÁROSI MAGYAR FŐVÁROSI ] ANDRÁSSY IKAMARA VAR. 
(423, 7 (3, 7) (24, 7) (8, 7) (3, "7 (23, 7) . (/24, 7) (/24, 7) (/24, 7) H./29V./24,47,9. 
Csütörtök ... Szt Hol az ig.? N. II. 7. Szinház D. Kaland "1 Négy asszonyt , Filmm. (44, 6) 2000 pengős S. Fityfíritty 1 Ne játssz a szer. Pesti szimf. 
Péntek . . . . . [Jigánybáró C.20(£79)] A fülemile N. I. 8.] - Szinház L. Kaland Négy asszonyt ( Filmm.(44,6) ! 2000 pengős T. — Fityfiritty  (Nejátsszaszer.] Pesti szimf. 
Szombat . sos Tell V.D.(327) ] A fülemile VII. 16. Szinház Kaiand Négy asszonyt [ / Tarkaest — 12000 pengös férfi Fityfiritty Nejátsszaszer. / "Pesti szimf. 
a d. u: Romeo és Julia Cyrano (343) Szinház Kaland Négy asszonyt —  ][  2000pengös — ! — Fityfiritty Nejátsszaszer. [Pesti szimf. 


Pesti szimf. 


VIG. (/24). Szom. d. u.: Szinház (G. 8. bérl.) (szom. d. u.-i bérl) — VÁROSI. Vasárnap d. e.: Süt a nap (10). — PESTI. (/24, V28). Naponta: A meztelen igazság. — KOMÉDIA 


(/25, 49). Naponta: Vigyázat, törékeny! — Csüt., pént.: akcióban, — NEMZETI BÁBSZINJÁTÉK 
VARIÉTÉ (/24, 8). Nápónta: Nemzetközi artista-revü., — Csütörtök, szombat d. u, is. 


OLCSÓ JEGYAKCIÓNK 


SZINHAZAK MUSORA 


Nemzeti. Hol az iígaz- 
ság? Borberg Svend ő f. 
ját. (Szeleczky Z., Pe- 
theő, Ungváry) (N. II. 7. 
bérl.) (7). — Víg. Szin- 
ház. Maugham—Jerome 
3 f£. vigj. (Mezey M., 
Somlay, Benkő) (D. bér- 
let) (7). — Kamara. Ka- 
land. Márai S. 3 1. szín- 
műve (Rajnay, Tőkés 
A., Makay M., Jávor) 
(7... — Madách. Négy 
asszonyt szeretek. Bó- 
kay J. 3 Íí. kom. (Bajor 
G., Uray, Csortos) (7). — 
Városi, Film-műsor (144, 
6). — Magyar. 2000 pen- 


. gős férii. Barabás P. 3 


f£. vigj. (Bulla E., Simor 
E.. Hajmássy) (S. bérl.) 
(9. — Fővárosi. Fity- 
firitty. Halász! Buday 3 


£. ! szom., v,, ü, 


vigj. (Muráti L., Páger, 

Vaszary P.) (7). 

ÉREK ÉTEEKÉÉÉNKETTEEKEKÉKKKKaadl 
MOZIK MUSORA 


ATRIUM (T. 153—034). 


I élni jó (46, 346, 
1810; veszi ani ú. 324- 
kor í5). 


BELVAROSI HIRADO. 
"TT, 181-244. Honvédségünk 
a Bácskában. A balkáni 
háboru, stb. Magyar, 
Ufa, Luce, Fox hiradók. 
D. e. 10-től éjfélig. 


CASINO, Eskü-ut 1. 
(T. 383—102). 3-ik hétre 
prol.! A Manderley-ház 
asszonya (J45, 7, 410; 
szom., v,, 2-kor is). 

CITY (Tel 6 111—140). 
2-ik hétre prol.! Gulll- 
ver a törpék országában. 
— A viz akrobatál (56, 
348, 3.10; szo., v. és ü. 
144-kor 15). 

CORSO (Tel. 192—818). 
Ujhold (346, 348, 3410; 
344-kor 18). 


DECSI : ba 125—952). 
Irv eni j (246, 226, 
10; szo., V., Ü. 3, 46, 

8, 3410). 

FORUM (T. 189—707). 
Egy tál lenese (5, 7, 9; 
szom,, V., ü. 3, 5, 7, 9). 

HIRADO  FILMSZIN- 
HÁZ (T. 222—499). Hon- 
védségünk a Bácskában. 
A balkáni háboru, stb. 
Magyar, Ufa, Luce, Fox 
híradók. D. e. 9-től éj- 
félig. 

KAMARA (TT. 423-901). 
Hatos fogat (11, 2, 4, 6, 
8, 10). Első három mér- 
sékelt, 

PALACE (T. 221—222). 
Dankó Pista, — Kolum- 
bus Kristóf (Rajzf.) (11, 
2, 4, 6, 8, 10). Első há- 
rom mérsékelt. 

RADIUS (T. 122—099). 
4-ik hétre prol. Közbe- 
lép a feleségem (46, 


A hétvégi előadások 


közül kiemelkedik az Operaházban vasárnap 
délután a , Romeo és Julia", a , Fából fara- 
gott királyfi" és a , Csárdajelenet", este pe- 
dig a , Faust" előadása. 

Telt házak szórakoztatnak állandóan a Ma- 
gyar Szinház, a Fővárosi Operettszinház, az 
Andrássy Szinház vidám darabjainál, ame- 
lyek sorozatosan szerepelnek kedvezményes 
akciónkban. Nagy sikert arat a két kis szin- 
ház, a Kamara Variété és a Komédia mulat- 
ságos műsora is. 


Jegyakciós előadássínk rendjét a műsortáb- 
lázatban vastag betükkel emeljük ki. 

Jegyárusítás: Vilmos  császár-ut 78. (Tel. 
ENG TÉS Öt 
ve Keeetsa köret IE (Tel, 1—309—24). — Horthy 


diklós-ut 29. (Tel. 2—695—95). — Margit-körvut $. 
(Teli, 1—$6246—251. 


ROYAL APOLLO (T. 
222—002), 2-ik hétre prol, 
Gulliver (5, 7, 9; szom., 
V., ü. 364, 326, 148, 1410). 

SCALA (T.: 114—411). 
Balkezes angyal (46, 
128, 3410; szom., v., Üü. 
3-kor is). 

URÁNIA (T. 146—046). 
Kora Terry (Rökk M. 
revüfilmje) Hétk, 5, 48, 
1210; szom., Vv., ü. 343- 
kor ís). 


e mee e mee Set ne 
MASODHETES MOZIK 


Admiral. Eladó birtok 
Cé4, 746, 48, 3410). 
Alkotás. A notredamei 
toronyőr (124, 46, 48, 
1610). Astra. Szeressük 
egymást (44, 6, X8, 
3410). Belvárosi, Eladó 
bírtok (4, 6, 8, 10). Budai 
Apolló. Szeressük egy- 
mást (45, 7, 9). Capi- 
tol. 3-ik hétre prol. Al1- 
Dang (ti, 232, 244, 16, 
348, 3410). Corvin, Fran- 


kenstein fia (744, 346, 
148, 2410), Elit, A szere- 
lem nem szégyen (4, 6, 
8, 10). Gloria. Eladó bir- 
tok (225, 347, 9). Homce- 
ros, Prol.! Oz, a csodák 
csouája (45, 7, 3410). 
Ipoly. Pekingi lány (244, 
726, 368, 3410), József- 
városi. Az eladó birtok 
(44, 326, 928, 3410). 
Lloyd. Balalajka (264, 
146, 348, 2410). Odeon. 
Az eladó birtok (45, 
347, 1410), Orient. Stan 
és Pan, Zoro és Huru, 
Popey, Miki egér (244, 
326, 148, 4410). Otthon. 
Nem gyerekjáték (44, 
46, 48, M10). Rlialtó. 
Nem gyerekjáték (11, 1, 
3, 5, 148, 4410). Simplon. 
Szerelem és vérpad (244, 
J46, 348, 410). Tiszti 
Kaszínó. Ápr. 17-én: An- 
na három apja. 20-án: 
Szerelem és véipad, 22.: 
Bécsi vig asszonyok (245, 


(4, 8). Naponta d. u.: Aranyszőrü bárány. — Naponta este: Toldi. — ROYAL 


Pan, Zoro és Huru, Po- 
pey, Miki egér (11, 42, 
44. X6, 48, 410). 
Turán. Eladó birtok (11, 
122, 4, 6, 8, 10). 


RADLO MUSORA 


Budapest I. csütörtöki 
műsora, 6.40 Ebr., tor- 
na. 7 Hír. étrend, hangl. 
10 Hir. 10.20 és 10.45 Fel- 
12 Him- 


5.15 Zongora. 5. 
dáknak. 6.15 Tánci. 6.45 
A budapesti- Nenizetkö- 
zi Vásár. Szendy Károly 
előad. 7 Hir magy., ném. 

B Köspighi tény. 
zene, espigi angy. 
8.50 Az Orsz. Lé ed. 


Parancsnokság közle- 
ménye. 9.40 Hir. 1010 
Melles-zenekar. 11 Hir 


idegen ny. 11.30 Jazz; 12 
!aŰ 


X7, 9). Tivoli. Stan és! Hi 


580, nyers 495, lőheremag: fehér bárcás vé ksvett Gyermekkonfekeió. vál: Takaritást vállal VArTáÁS-a e mij m—émm 
230, Piborhezehia 160—175,  muharrnag "78, ta- könyvelés- hoz é. Ő iakásért sa- Hir esütörtök 9 
KÖZGAZ DASÁG vaszi nagr vs 54, Ösitlagfürt 33, 33, círokmág 186—, jómegje- ját és állásban, lévő Tá Pesti Hirlap 1941 ápr. 17, esütörtök 
szárított ri s8-ti, kő Veri 50, even 43, oelrok? ? és Tár okk ae FöGÉS B re- nyának. gégrády Ká- 
A Magyar Textilgyárosok Országos Egye- LT sz las Vezető pe 1 gés- jozelkáésó mendelkező [ roly-u. 48-a. fsz. $. — [Kombinált butor jobb WYEGET 
sülete igazgatósága április 16-án ülést tar- (Bpest): dara 45.25--4905, 0GC OG, OP tiszéviselőnöt Eye elo bágae ez esét rel had. irétetőts kö öss PERZSASZÓ 
tott, amelyen dr. Buday-Goldberger Leó el- 4 B 31.50—32.10, rozsliszt eg kozás pén-! nek felvétetik TIBETI 5 Nagyon Magas áron veszek 
Bi belelöntette . hogy. dr Bcnitós OHÓ f6. : dara 45.23—16.73, 0GG, ; között.) nok felvétetüke, ..BíZtósi- 
möl jelentette, hogy dr. Schiller 1 32—$4.32, rozsliszt 32.09. 93.56. Rákóczi-ut 27-b, I, 2. ] tott előnyben 46605" jel- Veszünk magas áron 


titkár 26 évi szolgálat után nyugdijaztatását 
kérte. Az igazgatóság a bejelentést sajnálat- 


. u Faragó, 
Fás a Felhajtás 212, elkelt, Arak: ura-] Gép-gyorsírónő — " déjni igére a fökladóba. használt butort, lakbe- 12 189-146 Vácisátea 


almi rtés páronként 340 kg-on felül 164—jelőttre állást keres. — EL Gzüröh. Atiási keres p rendezést, . irodabutort, 
tal tudomásul vette és dr. Schiller Ottó fő- 154 vá er ett sertés el beg s Gyakorlott 21994 Er- pénzszekrényt. vésse agpszyentsátg 
titkárnak több évtizeden keresztül kifejtett zsébet-krti főkiadóba. degery [ftdorpeggl égetett HRákóczí-ut 86. Tr ún k 
buzgó és a textilipar számára igen értékes 4—204, háj Öskeresztény kezdő gép Alesi nág TEV gev imitt sápabzegp mrad nyege 
munkásságáért jegyzőkönyvi köszönetet sza- , [gyorsírónő  elhelyezked; Takaritást vállalok bent- Kírál v-ulta 82 és rógi festmények 
vazott, Az igazgatóság dr. Maly Ferenc ny. ([ töpörtyű sét 40 All. telgére főkiadóba. lakással, ütöate kerü- d. e. 11—2-ig, d. u. 4—6- 
miniszteri tanácsost az Egyesülethez ígazga- usvásár. Marhahus ökör IIa egészben 190—[———,—— letben, Középkoru, Kál. ASZTALOS-][ig, Szentkirályi-utca 32a 


tónak szerződtette, Richweisz Ferenc okl. gé- 198, hátulja 200—206, eleje 186—190, zás való! Tratikba — ügyes, meg- megbízható 93308"  jel- 
A B; 


, 137—4 
bizható árvaleányt ke-jigére főkiadóba. — Há-jolcsón vásárolhat Ep ÖBE TO c YSák teme. Val 


pészmérnök, eddigi ügyvezető titkárt pedig , resek kisegíitőnek, Ró- s sézb égejogén ajániko-(lással: keményftaháló Szókek minden mennyi- 
főtitkárrá nevezte ki. Az igazgatóság továb- bert Károly-ut 104, Tra-/Zzom uriházakhoz. darabból 259, simaháló il ségben olcsón. Rosen- 
bá örömmel vette tudomásul, hogy a m. kir, I fik. 46601 épgsára nú jr oébelőtBs egeret csá ik Szet feld, Népszinház-u. 31 
költözködik . és a felépítendő, műhelyépület ea VT okistáz Jeles bnznent ) tegtászáestetn pépet 
számára tekintélyes ELET tgozátást he- ] csont 40—36 hafej jérvesd kérebérezsteő Vidékre csomagolás. rények, Üvegáliványok, 
lyezett kilátásba —90, láb 4 drb. 150—200 j mazsa B Yi szirtes Érettségizett — nyelvsza- "Veszek használt hálót nált ftálói gvorsmérlegek, használ- 

Ász orosz vissonyiátban érdekelt cégek JUNDÚL -6b, ZASTNODÖK ORAN fandára,, Ajánlatok Be. frepciák: antólt ) tanit Eitsele záreló Nisezienás u 81, 

or an rde (4 , az j ombin. , zt 
a ] 120, marhavér egy, ta) 30 EDÉHÉT kg-ként. Készlet: Telefon: 224—912. 82092 zést 

kszetmébe mA emdkivüll gazdsági viszo ] rsgyesera iden 199) nőt lkmár kő (Setét a ÜTSA] vranellt beszőó time egett ÁS 
nyotr, nosen a nyersanyaggazdálko (5), borju 327 (227), "ese 70 (10), bárány 50. (20) Dorottya-u 8. 57082 ny 1 gyermek mellé 
kérdése szükségessé teszik, hogy az állam fo- ] drb, A vásár irányzata lanyha, Magányos nőt saját ná-] elhelyezkedne.  Csányi- édúg égnkorlő za zongo- 
kozott felügyeletet gyakoroljon az áruk be- Csepeli vásártelep, Élő csirke 370—500, tyuk "zamba 860 P-vel felve-] utoa 8. I. 9. 921789! Nínes fényes kirakat, háromszáz, kitünő 


aszoviet- ] 320—330, lud 335—350, ruca 335—250, pulyka 220— Németül beszélő, Háztar  Dutorüzlet udvarban, kültöldi jókatban öt 

hozatala és kivitele felett. A magyar-szovjet- ( 309, misztitott tyuk 250360, lud 280-—350 ruca kest ése e. szt imre Németül beszél árat hálók, kombináltak, re-] száz, zongorák, plani- 

orosz külkereskedelemmel kapcsolatban több- ! 300-—5s50, pulyka 320. Tojás: ládaá kí v, tásban is segédkező kis. k, sezlonok, mat-]nók feltünő olcsón, leg- 
ha puly. ru 215—220, tér 7. 57081 felvétetik.  Fő- kamiék, se: ok, 

ször előfordult, hogy az áruk lekötése nem volt (Í olv. 230, selejtes 205—210, kioly, 220—225. gy ejfel útca 48. IV. 20. 69630] racok, konyha. Butór-] csekélyebb részletre ís, 

lehetséges, Mivel a magyar kereskedelem ér- ] 1.30, teavaj 4.20, paszt. 4.60, tehénturó 1.40, email jány nagy [ uca csere. Olcsón, részletrel Rákóczi-ut ötven, zon- 


; á 0.60. B yári ró: 2. 1 korlattal cukrászda-iPerfekt német nevelőnő juli orateremben. 69059 
deke okvetlen megköveteli, hogy az egyes cé- sg őszi rózsa 11.50, Éna 10. 48. WCÍtAANA baba Ba felvétetik. pros d. e. és d. u. állást ki is, Károly-körút 18. —— ) goráterembeni  S9V08 
geknek szovjetorosz szervekkel folytatott LE Mg vöröshagy 28—38, — zöld 3—10,180. szám 695679 /res. Tormay Cecil-u. 5. Rés letre sezlonok, zongorát, ianinót kész- 
üzleti tárgyalásai mögött komoly eladási, il- 70—100, feje a dsg BZGEETETS fiatal ak RAM BELÉN E B : 1 Z átvetök, Etórakárá Ráróceteut 00 
letve vételi lehetőségek legyenek, a m. kir. rosnő felvétetik Kultu a középiskolai ma-jebédlő- és ftutószőnyegek 
Kereskedelmi Hivatal ezuton hivja fel a öld- [ Pisegitésre. "Wéber" Id gántantoiyam, EAGAKS fotelágyak [ Legjobb 

t e í 59] hölgyfodrász, V., Do-i gyors, lelkiismeretes, [fü üggönyök, kárpitosáruk 
szovjetorosz-magyar viszonylatban érdekelt t egy 57083 eredmén es. — Mester-u.  Lakásberendezőnél, Ba- 
ore kérőt eellrsltás a Bolt kezere ászt zá aal sternberg 
en, a Szovje ztársaságok felé irányu F a a -ímérsékeit ali jő. 
üzleti ténykedésüket előzőleg, tehát már kö- ] Főszerkesztő: — Dr. LÉGRÁDY OTTÓ j korlott, kiszolgáló teány kéretö okelléseat vé bt aTÉk "Eómbináttat, ] angSZOrgyór, Rákóczi-ut 
tés előtt, jelentsék be a Kereskedelmi Hiva- ( Felelősszerkesztő: Dr. BENDA JENÖŐI! vnyi-tér 1. Bios . polgári anya-] konyhát, rekamiét, Var.) e —rjegyzők ingyen: 


tal Államközi (K/1) osztályának. Behózatali maa zó IE 1 VET LESETT TOKOT 79V EZ A LT ZET MEZONYT EZEL B g gából középkorú uriasz- ga Eszterházy-u. . egy. 
és kiviteli engedélyt, illetőleg a  Maágyar Hentes csemegés kíszol-Íszony. -— Ajánlatokat 


, Nyelvtudá lőnyb 
Nemzeti, Banktól kiviteli tanusitványt csak § jód-bróm "konyha: Élentesüztet, e mhökölye já0ö"" a főkiadóba. YT 4 VÉVE 
azok kapnak, akikkel a Hivatal közölte, hogy sós gyógyfürdő ut 42 57148 Mérlegképes  könyvelő- 100 
a szándékolt kivitelnek, illetőleg behozatal- Idény V. 10—IX. 30. (Gömör m.) Olcsó Női szabó hoz önk Ó JE JET SÉG ÉN KELET egyé Úésstás 
nak akadálya nincsen. előidényárak, Kérjen prospektust. se vztkrráeév új kiké pez szakértő. 128154 TEZAké 
Értékplac 1 drb. Első brünni gépgyár által 1908. évben Úrra ESNEK ke; ilnazázsé kö UNIVERSAL 

A részvénypiacon nem alakult egységésen ] gyártott, 126.9 m? fütőfelületü, 12 légnyo-]ba elvétetik.  Vörös-! d. ALK. MUNKA eeektekazz áz érérésy 
ez irányzat, Egyes értékekben tovább tartott ( másu, túlhevitő nélküli Babcock Wilcox- marty-tér 2, III. 28. Apolónő, középkorú trsée ég ég me wesselényi 
az áremelkedés, másoknál nyereségbiztosító erat evett Háztartás vezetésérelhosszu bizonyítvánnyal] nm, 8. T. 22-66-92, 22-66-93. 


eladások voltak, A zárlat bizakodó megíté- ánlkozom. — Krauszné,jelhelyezkedne,  háztar- 


aj 
§ c A Wi:assics-u. 157. Piőrinc.]tásban segit. Tel. 157-078 ci 
lést mutatott. A kötvénypiacon főleg az 1914 ő MA használt ladó Üzves ál éges Kövzleány Í Királ 18 ] lek, s jan 
ő ; Ügyes 22 éves árvaleány [ Gyakorlott szabó. e ralyru 
évi fővárosi kölcsön árfolyama emelkedett. 8 Z azan állapotban e cső pr tudk ae: srószsek Bojár rémes kö tik y-u, 8 vitás, hangolás Kérjen 
A nem jegyzett értékek közül csak a dollár- ( ungvári butor- és furnérgyárban, Ungvár, kedne ,Azennalra 46616"/ mady Gyöző-u, 11. I. 13, 


kötvények és kényszerkölcsön íránt volt ér- fi szére ABBA ÉRA Ruhafélék, — — bőrfélék li tési Zongorák pianinók 
dejelődés, Zugó-u. 81. sz. Telefon 251. Gazdasszony IjelggEű művészt, javítását tanit ngorák, pianinó 
en. en 
wizészvények és JELÉT Het szemezett etet RAKTÁR- és IRODÁNAK felvétetik. nég ÉZeryi. Cim: tőkladóban. 87140 [Dák ÜT AS T o) a sg öz 
zma ( alkalmas souterrainhelyiséget keresünk azon-([jel. Tenzerhez, 8 kítünte 
410), ELSŐ bp. 58-68, Aulom  20.90--3210 (2, HE nálra. Közvetltőt dijazunk. Cím: Mérnöki iroda, / ta-tér. 5712 ADÁS-VÉTEL iszt e olcsón. Butor: Arnnyóroimatol KIEMKEGÜGE 
Beocsini 26—25,50 (25.50). Borsodi szén 16.50 1825) s Király-utca 112. TIL 10. 2019 [művelt nő ma Egyösde IT Bator — BV jüzlet, Király-utca száz. 3 ET EGET 
Szentlőrinci 10—10.25 (16. 50), Kohó 397629 Á felvétetik. — , Gyermek- Butor tizenkettő. üLövöldeztér- " 
Drasche 27-28 (27.00, Asztalt 9--$40 (9.20 FELHÍVÁS! erető"" jeligére Baross-! eöuri Kompinált Szoba, nél.) vegyerermagyi 
szén 597—602 (600), Kerámia 28 (28), Na HOLLÓ Egy ügyfelem meg óhajtja enni a Budapest, [tér 20. trafik. 696021 12 részes sarok rekamlé mél —— TE 15. Zongorák, 
51.25—651.75 (51. 80 Salgó 53.25—52.60 (52.75), Uri- ( XI. ker., Budafoki-ut 53. sz. a. lévő, ezíidőszerint [Intelligens kifogástalan harmóniumok 
VA E area tars age (47.25), vére Bé 64—62.75 (62.75), ! Bodor János nevén álló Kévéntérést és kifőzést. [megífelenésü, mindenben ítási árut 3 olcsón. Rész- 
90 (25.40), 88—89.50 — (38.50), Felhivom a hítelezőket, hogy követeléseiket kü- (perfekt, kitünően főző letre ís, Köle 
Acék fedi MAZ (67). Ria 145.80—144 f 144. At 94-80 080, lönbeni jogkövetkezmények terhe mellett 3 na- jus 1Iere ajánlkozik ő 4. esönzés. Le 
84 (86.75 krz va f vazás belül irodámban jelentsék be. Dr. Pajzs] házvezetőnő, Mar já ba jima kt szál AA nagyott keresztény s fa 
Nova 21.80 21. Federn ék 10, Teöszt aTeTété jéköd, Elemér ügyvéd, Budapest, V., Honvéd-utca 22, [rakpart 26., II. 3. 677] putoros. Diófa kommód. ön még nem KETTES Tbaen e kauberger, 
164.50. (158.50), Georgia $1-3650 1), C7), úszó 220-3IG ] Rózsadombi uj villában május I-re 3 szobás €s ezetőnő, [massziv mig szhálószoba, kinti alíg Scholze, Raehse, B 
219), Dreheér-Haggen. 283), . Gsohwindt dt. 4090 ÍS szobás, központi ság k , 8 év körüli, ettázok lószörmatra (5 torzó Jopgorák, pigni 
s050 Goldberger 8 81 KDE hont áz El zkt ren " Jeók SküLtö tözés 3 Talntt , eled től ebédlők, triSzóbáN 4 át, Re ező zongora- 
1199, Gumi 1 68 (86), Vasúti forg; 31—80-10 (30. 50-40; lába ányoshoz 60Jadók. X.a  Gyömröt a [stilszalonok. garníturákj szalon. 89617 
élefőn 12.40—12 (12.30). 1910. é, főv. 200.25— sa [ES [3 szé ezásszázát st 1. olcsón. 67619 
20175). 1914. 4. ÖV. Á50-4ás (444), 1927. 6. ÖV. 1a DillÉ alett-Í Finom — háló. — ebédlő, ZONGORA 
Valgta: USA dollár dér:stb, -Kankdat raohjár. [ene Tdöpát zt 6 030 [o rnól ir Szék a "új Sllszektény, kombinált szóba, antik, HEGEDÜ 
250—300, Szlovákia 11.45—11,75, det 2,70—2,.60, Lira ! Akt CIPŐJÉT igazán szereti, un [dábs, Teréz-körüt 3." Ítia és Jt §. Megtetted Ő KAT HARMONIKA 
17.40—11.90, Svájci fr, 79.60—bÓ.60, Svéd kor, 81.70 HEERAEI ölt TET ETNEYENTNN Szopálánynak elhelyez elhelyez-[ kinthető 9—2-ig. — 57128[———— ——— REMÉNYI -nél 


Vennék zongorátv. pia- 


kedne erdélyi lány 2/ Kombinált 9 darabos be- Vronds b tort Il 
azrient sárlat agg 9.80 szonásk út. 90. New FILLEREKBE KERÜL! [éves gyakorlattal. Bakó Tel a szárőSlv és TEBÉ 70 1 tl 


9.50, ter. 9, Berlin 172.50, St Mielőbbi belépésre keresünk Öskeresztény, ma- gyeskszerető; háztar: miéval 760 P stb. buto-[szalkalmazottak E 
10215, Ej söre 98.50. SEODETÍSÁSE 33.30. sz stk gyar állampo. olgárságu, perfekt EEGKAS MONA ros. Király-u. 90.. I. 12. minden véglegesített jós oszd Ksdsgejértt agg B 
Prága 17.30, Belgrád 10, Athén 3, Istanbul 3.376, Garszon berendezés, zligjkását berendezheti har- rágüzletben, — Hausner: 
Bukarest 2, Helsinki 8.70, Buenos Aires 1007 használt eladó privát-[minc egyenlő havi rész-!relefon: 115—934, 57074 
Jokohama 101, Lisszabon 17.27. § nak. Du. 2—t-ig. 129-948.]letre, azaz minden P 100] ——- ————— ——— 
" Adorján. Nagymező-u.19 után havi P 3.33 tör-Í Remek zongorák, piani- 
Termény: és árupiac Ajánlatokat magyar és német nyelven kérjük Megbízható a inteligens Biztos pénzmegtakaritás jesztéssel. z éven be- nók olcsón, részletre is. 
A gabonatőzsdén a magpiacon javult a for- [ z. sz na allt ASZOKIAGRB h Teréz méne lt szobák matokat visszatéritjük. [7 — e —— 
galom. Csillagfürtből 750 mázsa kelt el bu- Aitandó agutáni munkára mézzel keresztény Is keré ásza regét Fezrsdt Bizot Kardos Testvérek, Wes-] Fenyőné zongoraterme, 
d ti itásb 33 ög árö Muúkárs szárma: y rp selényi-utca 16, 67680] Erzsébet-körut 26, Válo- 
apesti paritásdan pengős áron. val. Rekamieréek, páros- gatott világmárkák leg- 
magban, baltacímmagban, biborheremagban, gy9I §" ú Rudolf-tér 4-a, III. d [telek folelágyak, kit Barokk és biedermei legelőnyő 
fehérheremagban történtek még kötések vál- ( ri elsőrendü magyar és lehetőleg német HÓ Gyermekgondozónű gya- Szdesák fintzérpe rég Éét CÜLTMILIET sebb részletre : 
tozatlan árak mellett, író. Munkaidő 3—7 óráig. Ajánlatát sDéT utáni] korlattat szülötthöz ! nák, szinesbutorok. utól. úx hármasszekrények, 
A gabona- és terménypiac áralakulásai Buza munka" jeligére Bloekner J. hirdetőjébe, ajánlkozik. Baross-utca [ érhetetlen olcsón. Fize-könyyszekrények, SZek- 


jókarban, garanciával 
nyolcszáz! 


ut 19. Még mindig 
teljes választékot ta- 
lál részletre ís, 


árpa 25—27, ipari 24, takarmány 22; középmin, Intelligens jeány háztar-! gery-utca 12. Előljáró-! remémi arnitur éa 
21. 1. Köles: fehér 44, vörös 42, egyéb 41. Káposzta- tásban járatos felyétetik sággal szemben, — 69196 olcsón; th. 
repce 40, napraforgómag 30, lenmag 50, tökmag fé aimas 16866" jel- Kedvező fizetési — felté- HBakáts-tér Bekéts-tér nyoöle, 
mindenest keresek. Ér- 
.40, barna 39.40, tarka 38.40. Lencse: na 63.49. 
közép 51.40, kis 41.40. Lucernamag: fehér bárcás  Vámház-körut 11. Telefon : 182—4283.tekezni 3 és 4 óra kö- Használt és uj POLGÁR RI BUTO R 
jé mesz] ebédlők, hálók legol- 96 
Mielőbbi belépésre ke-Íjöitöző önálló munka! e r 
KIS NYILTTÉR h NENJŐ napidíjat Inasházas pár szaráesnő. resünk őskeresztény erőt kereset 2 személy. sóbban. Dessewfty-u. 4 (EGYSZERŰ BUTOR 
dijszabás szerint.(zég, Erzsébet-körut öt. 180—90 P. Bemutatkozás ajánlatokatÍzik kis háztartásba. Rá- Akácia-. t. Nerazatinál 
jesztésére napidíjja! [ Szappanfőző állást ke-] tetésével , Nagy textil- koród, , ró. Butorvevők! 
urak, hölgyek jelentkez-Íres,  gyertyaszakmábanígyár városi irodája nyay-u, Háló 259, simaháló 335, 
folyószámlavezetőt — [vásárolok. Ügynököt ke- [ den ágában, s észeső Öskeresztény magyar-1355—860. I" Wesselényí-u. 54. 
keres azonnali belépésre [resek. , Eskompt 217787 HKOOLY je ét. Fiatal; . gyermekszerető H A $ Z fi Á L T Zongorát pianinót 
priváttól sürgösen ven- 


35, szójabab 31.50, mák 250—255. Borsó: Viktória igére Krisztina-krti ílók ( telekkel is konyhák, Te- 
zött IV., Molnár-utca 24. 
Ara sam: ként hétköz- szobainas hosszu magyar-német !Íhez Pasaréti villába. Megtalál mindenféle ul 
MUNKA Hivatalosan engedélye ete nee úg [ az, eddigi működés, f1-]koshegy, Tisza-utca 39. (Jobb háló; cbédiő. ble- 18. sz. 
Kimutathatóan gyakor- zenek, Teréz-krt 84.1II.1]is jártas, 25 évi gyakor-] 82091" jeligére kérünk almélyhez, XII., Szamos-]rén, (Zálogházzal szem-] ebédlő 460 P-ért, kony- 
belvárost előkelő áru-l]ífőkiadóba. pestszenterzsébeti fiókk, mindenes főzőnő jelent- , 
Meye latok tizet ( iázmegtet BAGTOs TE. man pozztrrre] B km gépírónő kezzék, 385-103. 19828 Nagyaló MEGGTORÓÁ Bal madáré le At 


24, rózs 20, zab 22.70, tengeri : 20.50. Ar at sSÖr- SÉTOZÁZTEA, 20. érem ———— LL, II, 22. 921776 (tési kedvezmény. Csen- 1 
5140, zóld 41.40. Bab: fehér gyöngy 44.40, hosszu Hosszu — bizonyítványu, [kamiék, sezlon olcsón. 
41.40, Sopronkörny, 49.40, lapos 47.40—49.40, szok- ij Ün Ha dia sot ja Óó. szolíd, önállóan jól főző [ Podmaniczkv-utca 6. 
ványbab 39.40—42.40, fü rjba 46.40—48.40, vegyes ági L AZT mámint 1. 38k St 
IL 7 19621 kombinált butorok. 
vasárnap 52 All Zlnyitványokkal május. 1 Csalán-ut 383. Tel, 364-00s [ keveset használt. egy- 
Gyüjtöhirdetése sen esését e. szerve. re kerestetik. , Fizetési gyorS-gépirónőt [305 tálndönzés ajá KS tet ee TÉT 0 manic V-U. 
zett  emléktérkép ter- zetési igény stb. feltün- I Mindei teas szabtlsánot derm.  hármasszekrény 
lattal bíró őskeresztény [Biztosítási ügyleteket [lattal és a szakma min-] főkiadóba. utca 7. L 4. Telefon:]ben) Tel.: 187—277. ha 155 P. Részletre is. 
igényekkel  ,Pontoslírelő fely, ,. V. em. 57095" TAJLÁTGBJÓ, segédrak- keres nagyvállalat azon-! Főzni tudó és németül egri 5. £. 2. strukl 
69650 


munkaerő 13495" jeligére (adói nali belépésre. Jelent- 
Biockner — hirdetőjébe, jeligére főkladóba. — [tárnoki állást keres a árenbő AGYÁT Hráető beszélő takaritásért üres br-sángrtő 


7 he lakást keres, — Csoltya, A 2 emzka ee A EZERT Sgr 

Városház-utca 10. — 57107 57107 [ Villa házmesterséget] vegyi szakmában, , Ipar Íroda Rt. VIIL, Sán- b 
ással Al 1392" fők, 4, Berzenczei-utca 26,, fid- [4 zők öss legma- 
Nyelvek, levelezés, köny- tépé else sé, A pre SSZOLV ARAN ÜTÉS dor-utca 7. kérjük. szint ajtó 17, a. 46897 ÉBNERNÉL gasabban — megvásároi- 
velés, előkészités magán-  mazott. Krancz, V., Va- verfekt keresztény] Takaritásért vagy főzé- KARPFENSTEIN-Ü:, 2/A HEPES zongoráját, pianinó- 
kölében vidékre ez ti E ga szlk ESŐ követünk, Bt [elte rtáéy lté ágit NAGY SÁNDOR mel körút 13. Téletonáljon; 
0 n auer 4. - a a a : 
Kossuth L.-u, 15. 386-617.] Vidéki házaspár  villá- va ix észt ál PET NT KETTES etette kisietett 222—616. 69656 


áz val, IX, Gönczy Pál-u. 6. c mektelen házaspár. Dan- 
Bíztosításait rendben esés; Úayelek att Béla Kálvin-térnél,  Sinayné sisüntlea EOBÉS EGÉSZEN d, kó-u. 38. II. 23. 69680 néhal dr. Reitzer 
tartja biztosítási tiszt-[király-ut 30/c. Horváth. meze en iz [ Keresk, érettségivel ke-] Megbízható tiszta asz- v :z tegmáeré ők uj ninőkat he 
verés s éleset vizei után HázflüSzelőbek menne. elsőrendű  könyvelőnő, resztény könyvelő és le-Íszony takaritást vállal]! téka (teles Jakbe- használt BUTOROK [ déxen. vann. Rakóczt 
46585" jeligére főkiad ő gyelőn menne őskeresztény, önálló, velezőnöt keresek. Gya-Í Szinyei Merse-utca 5. rendezés) eladó. Hálók, ebédlők, uriszo-] ut 64. Tel, 42-51-99. 37215 
385". jeligére főkiad. 9] gyermekt. szerelő mérlegképes, kori. előnyben. , Gyar-(T. 11. 1962511 Megtekinthető, d. bák, garniturák, Íroda-Íne e eze eunet 
TEREMT KEtOSEÉE, BY [.KELSTETO SZE 1. őlAI egy-imatáru ató Erző. Tök [ EzkérTEtErt zástleg 16-[[ ete tig AT [butorok esodés" kombt: [7 Télen SADCÁlO IZORNo 
VZTuk, Alk jeg Segédházfelügyelőnék — ém kereskedelmit ! zésért lak t keres há- ( kotmány-utca 6. [, nált berendezések, (4 ák VEERÁT nel Götésze 
a [ jjánlkozunk. Kovács, V. leány , német 5714 [j Hálók, kombináltak, re. ] fák. Részletre 15. Tipold- 


emg gyet számmee 5 b zaspár 5 éves bizonyit-j] földszint 5. 
Szálloda-vendéglőüzemi / Wekerle Sándor-u: 14. I. 6. gyors- és KéplróvőL v al jard hos re. kamié, asztal, konyha.!] nál, Rákóczi-ut 61. D1- 


- tú vánn: 
könyvelésben irodall Házmesterséget ker, pos- sMegbíizható 19817 jel mégret levelezőnői ánási] 3. ESŐ 3 Józsefné, XIV., 


Veszek SORÉNSÁKO B: pia: 


gyakorlattal, jómegjele-i taaltiszt május 1 1-re 8 vagy Tisztviselőnő raktárilvállal. Cim: Rákóczi-ut Tsz utoa 6. íszt L. 2í7e8] sürgősen eladók Kenyérme2ő-u. 6. Aszta-][ vatcsarnokkal eszemben. 
nésü kereszt, tisztviselő] azonnalra. 2 hmes-f nyilvántartások  vezeté- 65. trafik. 69671 butorok al geza ÉKE TSZ ÉT [ Pianinót  v. zongorát 

nő —, május 1-re fel sére, irattár kezelésre, Öskeresztény — IFezd ő zza stsstsől eiábárek álá vennék bármily állapot- 
vétetik. étage; STEKE őskereszté: vs si vagy 6!gyoórs-gépirónő n mpeg) los légfütéses 1la-] képek, brokáttüggö: 2 ban. Huszthy, — Vilmos 
kérem, . igények . megy. [át ÁST EN TTSZTÉNI Ír ég kásbá. Takaritásért la- képek takarók, perzsa-] Használt keleti perzsá-/cs-ut 22. . 57112 
át ád. tő e 57152. jel; A g rés -szrtásgvtt kosztot szönyegek, apróbb disz-] kat, magyarporzsákat Rövid — bécsi jóhangu 
igére főkiadóba. IV.] tárgyak. Benczur-u, 37.[nagyon olcsón adok, Vo-]jzongora olcsón eladó. 


ST1S1l II. 17. 57154 gel László, Akácfa-u. 13. Csa.ogány-u, 30. Zsoldos 


tellkáasz été u 


ME EE tezeemgű 7 epymeemrejpe végró SZEKEKEKZEKE———— 
TETTE TIT TT eze ETTEM s — tn tg ke t 5 


Vennek Bpesttől 40 km 
körzetben Duna mentén 
2—3 kat. hold termőföl- 
det épülettel vagy anél- 
13506" 
Blocknerhez, 
Városh 57110 
180 khold 30 szőlővel, 
modern pincével § épü- 
letékkel 112 ezer. 62 hol- 
das 3 szobás urilakkal 
Bazd. épületekkel 62 
57196 


dls-lca 32. 
26 hold földem Pest m. 


Kény- 
kp. 75123" 


10.560 
feügér re főkiadóba. 
Zuglóban, — közvetlenül 
villamnos megálló mel- 
lett közművés telkek el- 
adók. Tel.: 297—522. Ve- 
zér-utca 148., avagy te- 
lepen: Vezér-u. Ér 
Hidegkuti-uton 
közmüves villatelek. el- 
adó fizetési  feltételek- 
kel. Tel.: 165—790. 
Zsigmond-térnél, Tét 
vonalon, 200 öles, nagy- 
dőmentes Ezé 21 mé- 


jos BEEN . a 
jeligére 
u 


309 ől Nemzetitől 2 here 
re, megosztható 450 ezer 
Eneságyné Sándor-u. 32 
Tn TELVE a 
G erty eÜtSáDAn 

öles bérvillatelek epit 
Szorger Lzélezgrői Kresz 
Géza-u. 27. sz. 5. ajtó. 


Érd, Ilkamajorban ma 
gaslaton 220 (] öl telek 
masszív 1 szobás házzal 
eladó. Elemér-u. 3. II.3. 
9—11-ig. 69673 
Horthy-körtérnél  azon- 
nal beépíthető (5 ern.) 2 
telek 28 és 8 öl fronttal 
csak két napig 85.000-ért 
eladó. Gurszky íngatlan- 
íroda. Tel.: 129—609. a 


Saroktelek Do 


né 
Bé nő, építhet. 


pengőért eladó, 
bet: 116—971. 


Keresek 220.000-ig bérh. 


Feuerstein 421—171. 
Nagyadóm. 8000 


ért eladó. Tel.: 319—995. 
Zwillinger Győző ingat- 
JAnttOdáj a, 
12., 426—569, bérházaján- 
latai: 140.000-ért Musso- 
lini-térnél modern há- 
romemeletes sarok 495 
nettóra, 265.000-ért Olasz 


fasornál kettőemeletes, 


adómentes, központi fü- 
tés-melegvíz, 20.000 ho- 
psz pügő 550.000-ért Gel- 
értrrél adómentes, 
háromeméle 36.500 
hozaádékkal. 37189 
Nyugatinál üzemház te- 
vázrjáker alul 40.000- 

utnál 7300 
Bér 66-b00-ért, kondíció- 
val; — Uránlánál 18.000 
bér, 170.000-ért; Buda- 
gyöngyénél 957-i 
mentes luxus 
235.000-ért;  Erzsébet-hid- 
nál adómentes 31.000-bér, 
320.000-ért; Városligetnél 
el-JIII em. 550.000-ért, kon- 
dicióval. Kényszereladá- 
73781sok érté eE ea éa 
Hegyi, 13-96-83. 


Ferenc-krt 24. Harrach. 


Mester-utcánál 10 laká- 
sos bérház kocsibehaj- 
tással, nagy telken, 45 
ezerért. Fried, 130-284. 
Gyárüzem, " 700 CI-öl 01- 
lői-utnál, 200.000-ért el- 
adó. — Dr. Benedekné, 
13—68—33. 37202 
Keleti pályaudvar mel- 
lett circa 3000 négyszögöl 


irodaépület 
fiszíviselőlakásokkal 


eladó. , Gyártelep 57126" 
jeligére főkladóba. — " 
Keresek sürgősen 129— 
200 négyzetméter terü- 


letü üzemhelyíséget . Sr los, 


korkagyár részére; Köz- 


P. ho- 
zamu bérház 70.000 P- 


Rákóczi-ut g 


gröklakások 
XI., Lenke-térné! 


1-es autobusz végállo- 
másánál, a  Bocskay- 
előkelő  villane- 

épülő  , Hu- 
nyadi-udvar"  társashá- 
zunkban 1, 2, 3 szoba 
hallcs és garszon laká- 
sok jegyezhetők, köz- 
ponti fűtés, melegvíz- 
szolgáltatással va fa- 
fűtéses  cserépkályhák- 
kai. Terv, felvilá; 0si- 
tás az épitési irodában: 


eg osi-u, 15. 
Tel: 468-369 és 268-002, 


1-7 tte. hallos 
Ég. GAISZON 


öröklakások 


II. Margit-körüt 59 

Il, Kisrókus utta 33 

III. Érp d fejedelem- 
utja 50 


KI. Margatóta-ut 7 
XII. Jageltó-ut 70 


alatt 


. eladók. 


Leköthetők: V., Klo.- 
tild-utca. 12/e. L 4 
Telefon: 124—758. 


Olaszlasomál 


mágnásnegyedben épüiő 


harmadik társasvillánk- 
ban 2—3—4 Esz hal- 
kertes nyörü 
villa-öröklakások, "áladók 


etitőket dijazok. vésmerl k 


gotay, Szilágyi-u. 3. T. 
Józsefvárosban 250 d 
öles üzermnház lakások; 

eladó. , Preciz 7" jeligé- 
re  Patakhoz, — Vilmos 
császár-ut 29. 57091 


29] Kényszerből. 17.000 P-ért 
al adóm. 3 
fürd 


cseléd, 
a zugloi 


szobá 
lőszobás vi 


Ó-( megálló,  T. 


lakbérgondjáltól. 
Központi iroda jálezesb 
Szt Imre hg-ut 
lefon: 146864. 


k. 
Tulajdonos 
59—11-ig 


Sashe 


319—995. 
Budaörsi-utnái Feázzesr 


h lak, 
50.009- kondicióval; 
Thököly-utnál adómen- 
tes urívilla igy szobás 


lakással — 65.000- 
zaj  ándlete val Város- 


ermőjmajori parkban "300 ölön 


szár. T. 145370. 


bás szállodá val. SkpÜSÁLt 
vi 
helyen sűrgősen eladó. 
Tökebefektetésre is al- 
kalmas, 35.600 P. rek 
ő t dijazom. T. 

15 eladási [7 


ös! 
Thökölyentt: cé lakásos 
rház, — 2 szoba, 
önsikeentnet Lakás be- 
költözhető, 36.000 P, — 
Thőköly-ut 10,, I. 12-a, 
Telefon: 422—773. 37206 


Tizezret 


bér, P 

HisjdsnoKDAI hétköznap 
délelőtt 181—747. 

Budai 4 em, bérház 60.000 
P jövedelemmel, 1 és 2 
sz. komtort, lakásokkal 


pszljssé jú uri- 
BÉLA: 32 la 1x1 szobás 


hallós, körétortas lakás- 
sal 130.000-ért. Kényszer- 
,. leladások nyilvántartva! 
Dr. Hegyi, 13-96-83. 


Fehérvári-utnál I. em. 


Ki foglalkozik balatoni 
villák eladásával? Hiv- 


Thököly-utnál 3 
komf. adóra. villa május 
bek. 26.000. Német- 
völgyiratnál 1x4 sz. 
komf. nadóm. 32.000. Dr, 
ereget ee Vörösmarty-u. 
116—386. 


HörihyekörtÉznEL 3 szo- 
bás komf. 30 ezer. — 
Ugyanott 5 szobás komtf. 
40 ezer. Pasarétj-uton 4 
szobás közp, fütéses 50 
ezer, Ferenc-krt 24. II.2 
la á az  ] Adómentes, négyszobás, 
komfortos uri villa el- 
adó, azonnal beköltözhe- 
tő, Nagy Gáborné, Rá- 
Ú ( kösszentmihály Rákosi- 
ut 88. T. 208-633. 37198 
Palota a  Vároldalban, 
hatalmas osztható park, 
egyesületek céljaira is 
alkalmas, pengő. 
Gráfler, 316-513 délelőtt." 
kir.-utnál  komt. 


.-Jadóm. gyümölcsös uri- 


szentmihály, 
88. T. 208-633. 


Adómentes 
bérház 


67-es villamos Za zet 
másánál 2x2 ort, 
2x1 üzletekkel, tiszta 896 
hozammal 24.000-ért el- 
adó. Zala György, Rá- 
kospalota, Zápolya-u. 34. 
Telefon: 294—424. 7406 


Olaszfasornál IV. 


Bérház 16 lákással, 
ölön, Zuglóban, 34.000 P- 
ért eladó. T. 319—995. 
12.000 jöv. adóm. ház 
34-ada sürg. eladó, e Zgjetó 
hászka. T. 133-808. — 37197 


Bérházrész József-kör- 
nyörü ház 1 


. [körn 


R 
nálam. Császár. 143-270. 
Pestszenterzsébeten kis 


villa 26.000, Tel: 497—049. 
Csal. ház—Öröki. 


2 szobás alápincézett, 
adómentes családi ház 
110 öles gyümölcsös sa- 
rok telekkel, 16.500 P- 
ért. XIV., Szentes-utca 
53. Tulajdonos: 49-77-01, 
XIV. ker. 3 szob. komt. 
nsház gyümölcsös, 25.500 
Né; áz-u. 55. Kanyó 


Kettőszobás — villaszerül T- 
. [ családiház, 


adómentes, 
Pilisen, állomásnál, Ilo- 


eladó. Értekezés 
helyszínén vagy Buda- 
pesten, Balázs-u. 21. 


Üjpesten adóm. szoba- 
hallos, házm. lak., Ra- 
rázs huszezer, 


Gráfler, 
316—513., délelőtt. "57143 


Főv. tisztv. KRSEL Pest- 
kén 32—3 szobás 
ko: házat lakbértőr- 
lesz 2000 P kp-vel,., 
IX., Dandár-u. 24. fsz, 3 


Józsefvárosban 3 szobás 
akás 22.000-ÍLy 


tirásmentesen sür-is 
eladó. Noszál, Tö- 
k-utca 10. Tel.: 152-102 


sz. egyenruhákért 


lefon 


Belvárostól 
perec, úütökktavonalák 
kán mellett éges ezta 


csa-u. 2. III. 


Büttfé, söntés, 
üzem eladó. Elfermann 
Iroda, Rákóczi-ut 53. " 


Vendéglősház, adómen- 
tes, Pesten, berendezés- 
sel. joggal, 48.000-ért el- 
adó. Prohászka, Mária- 
utca 22. 37193 
Jói menő termelői bor- 

mérés családi ökok 
miatt sürgősen átadó. 
II... Török-u. 8. sz. 
Nagyforgalmu sönt 
vendéglő sürgősen el- 
adó családi ok miatt. 
Csányné, Nagyft 

u. 16. Söntés. 

zletrész  cipőüzletben, 
Budapest — legforgalma- 
sabb helyén, kirakattal 
albérletbe kiadó. nAzon- 
nal 7404" jeligére fők. " 
Szikvizgyár  Nagyvára- 
don eladó. s Nagyobb 


üzem 7395" jelig. fők." 


Práter-uteai gyönyörü 
sarok üÜzletem, belőle 
nyiló "pinceraktárral el- 
cserélném 
bért. 


,Fűszeren kivül 
Erzsébet-krti főkiadó. " 


Cukorkabolt áruval, be- 


Express, 
bet-körut 16. T. 422-156. 


Bevezetett . cukros-gyü- 


Pékfiók fizetést sza- 
tócs engedéllyel azonna! 
eladom vagy kauciós 
vezetőt keresek. Bőveb- 
bet VIII., Sándor-u. 40. 


Egyéb adás-vétel 


Irógépet olcsón bére.het 
Kolesáné. Tel. 121—374. 


TRIUMPH 


irógépek magyarországi 
vezérképviselete. Dijta- 
lan bemutatás. Édes és 
Decsy, Bp., Akácfa-u. 
13. Telefon: 222—624. 


VARRÓGÉP, 

kerékpár, gyermekkocsi 
nagy választékban. — 
Használt varrógépért 
árat fizetek. — 
a 68. 


magas 

Gépkölcsönzés, 
,  Dohány-utca 

Telefon: 222—687. 


eres TT E 


á 


tarok uj 
78) nált KIVITBEDSDA előnyös 


árban kaphatók,  Köl- 
csönzés. Sugár Arpád, 
. Teréz-krt 19. T. 115-416. 


Tátra kéthengeres min-l Ajió 


den elfogadható árért 
eladó. Vilmos császár-ut 
4., házfelügyelő. 57037 
Fiat Balilla kiskocsit jó- 
karban veszek,  Telef. 

13-74-98. Futó-utca 5. . 


DKW Meister legujabb 
típ. olcsón el Teréz- 
körüt 33. csemegeüzlet. 
Gumikerekü szállítóko- 
csi 1—3 tonnáíg, alkatré- 
szek ís, olcsón kér 
Zápolya-u. 25. 


€ Ruházat 9 


Csizma eladó negyven- 
kettes, alig használt, Te- 
réz-körut harmincöt, 
földszínt 9. Délután. " 


egész ház- 
TE KÉREK 


SZENZÁCIÓS ír fizetek. 


Szövetcsere. István-ut 28. 
Gersti. Telefon 426—547. 


Csodálátos árat fizet 

Fischbein, Dob-u. 25 

Telefon: 423—582. 
férfi-, 


Használt "ő; 
egyenruhákért 


egész háztartá- 
bet fizetek. 
Szövetcsere. Dobozi-u. 27 


FREUND, T. 14-26-18 
figyelem kért egyenru 


gasabb árat 

Győződjön meg és hív- 
on. Schulz,  Népszin- 
áz-u. 21. Tel. 142—367. 


HASZNALT RUHÁKAT 
NAGYON Magas áron her 


s Pátria"ruhaház 131-8 64 
Népszinház-u 13. 

H ált fé: 
egyenruhát, 

müt, szőnyeget, 

dent drágán vesz Nuto- 
Népszínház-utca 26. 
41—467. 37151 


Kinőtt gyermektuháért 


gyermekkocsiért stb. jó 
árat fizet. , Realitás" 
Andrássy-ut 52, I. 6. 
(113—881). . 82096 
Perzsakabát, ezüstróka 
sürgősen elagő, Baross- 
utca 18. f£ 57153 


Fűszer vegy. ker. régi 
ERR ODTRÉESB üzlet, 


v. 
117. "Te- 
46624 


1-re átadó. ,.R. 
37188" Erzsébet- 


e GÖztütés 46621. jel. fők. 
, ARANYAT, ÉKSZERT 15 
kiadó. 


Taub, Thököly- 
ut gs Tea Telefon: 224—1 


Brillláhsékszert, aranyat 


SMARAGD-, RUBIN- 
ékszert vesz 


KLEINBERGER 
ékszerész 1 o 
Váci-utca a 

63 éve fennálló cég. 
(Bejárat a kapu alatt í3) 


Vásároljon üzleti köny- 


vet. Havas, Vilmos csá-( M. 


szár-ut 76. T. 125-700. 
Lakásfeloszlatás — miatt 
butorok, csillár, porcel- 
lánok, képek privátnak 
eladó. VII., Sip-utca 7., 
I, 5. 9—11 és 3—125-ig. " 


Benzin kiméró automa- 
ta szivattyu eladó. ,,Pri- 
EEEN ETETETT 
Irógépért, 
gépért és 


Most termelt 


19.000 drb nyiriarud 


10—14 mm. vastag, 4 m. 
hosszban és circa 50 va- 
n nyirfaseprő kapha- 
, Érdeklődés: ,Fakí- 
termelő 46641" Vilmos 
császár-uti főkiadóba. 


40 drb fiatal angora bax 
eladó. Ritter Gergely, 
Budaörs, Gróf Apponyi- 
utca 47, 37191 


Sirkő, szürke 
ránit obeliszk eladó. 
rdeklődni lehet: Sem- 

melweis-u. 8., I. e. 1. 

Telefon: 187297. 19608 

orion zuper zene- 

szekrénnyel több kerék- 
pár eladó. Bajor, Uj- 

pest, Deák-u. 104. 69681 

Elektrolux  porszívógé 

ió állapotban 55 P eladó 

Olaszíasor 1.. 

Mozi és szinház TESZÁTS 

párnázott csa 

vas-erős 1000 

eladó. D. e. Hársfa-u. 

27., I. 15. 937203 


BÉRL.-ELLÁT. 


Lakás 


Budapesti ILakásközve- 
títő összes kiadó lakáso- 
kat n Klváptáktta. Alapi- 
tási 1906. Muzeum- 
körut 5; 69050 


sziléziai 


és 3 szobás összkomf. utcai 
béjá- 


I. em. 

rattal köruton. 
némi  butorral Keve 
házbér 


Szent  István- 


parknéál, 3 sz. 
V., Ipoly-u, 1-a, zer ház- mellett 


ban, I. em. 3., Dunáraladó. Nagyíiuvaros-u. 


néző egyszobás garszon- 
lakás központi íütéssel, 
melegvizzel, május 1-re 
kiadó. Tulajdonos: V., 
Hollán-u. 33., fszt. 4. 

Andrássy-uti 4 szob. hal. 
lak. V.-ra átadó. 114-295. 


LAKÁSOK! 


Köröndnél 2 sz. komt. 
75, U. 0, 1 ez. 


II. 21. 76615 


kudán 2 szobás beren- 
dezett uri lakás,  eset- 
leg lakrész kiadó, Tele- 
fon: 36—69—64. 69682 
1 szoba hallos, modern, 
komtfortos lakás május 
1-re átadó. Erdeklődés 
házfelügyelőnél XI., Pa- 
!(pucs-utca 16, Fadrusz- 
utca sarok. 46620 


ÖOtszobás 59-esnél közp. 


2 £., garage. Bisstágyr 2 6636 


7. szám. 


105--1099, — Déli-) Horthy-körtérnél 1 szo- 
vasutnál 2 Sz, komf. 75.]ba halos cs. szobás havi 


Fasorban 1 sz. 


luxus ] 125-ért 


átadó. Garszon 


Serezon érez Nem-!] közp. fak m. víz. máj. 


tínél 1 
950-F1096. Vácon 2—3 sz. 
luxus lakások 900—1200. 


Pestujhelyen 2—3 — sz.]-3-2597. 
ilfal bás kertes vitát bédet[ 5 

s kertes V: riet- 
Németvőlgyi-utnáll he keresek. ..Közvetitőt 
700. dijazom 21787" Erzsébet- 


villalakások 60—70. 
lóban 2 sz, összk. 
90. 

2 sz. 


hall összk; 


garszonj1-re P 92 


. Tel.: 257—793. 


1 szobás hall, cs. szobás 
luxus Széna-térnél 1600 
Tel: 128—947. 


1 
ssvzpajjáe ére lakások bár- köruti főkiadóba. 


RAPIDNÁL 


Mozsár-utca 4. Telefon: 
128—947. 


Kiadó máj. 1-re egyszo- 


bás, fürdőszobás,  össz-) sért, 
s! komfortos lakás, Csaba- 


aki a kertet kenti. 
lanul gondozná. Tel.: 
119—077. 97393 ! 
Lakások Pesten, Budán, 
villabérletek, arszonok 
állandóan kaphatók. Al- 


j 


talános, Miksa-u. 9. Te-] 


lefon 42-46-43. 


4 szobás és garszon 
állandó lakáskiadás jobb 
köröknek. — Teréz-körut 
37., I. 5. Tel: 1209—001. 


Családiház bérbeadó 
máj, 1-re Pestszentlő-! 
rinec, Erzsébet-telei; elt 
Ond-u. 31. 2 szoba, 

fürdőszoba, W. C, kony- 
ha, kamra. Érdeklődés: 
helyszínen. — . 57090 


Daróczi-ut 32. májusi be- 
költözésü 3 szobás, nagy 
erkélyes lakás, meleg- 
vízzel. Kandó... H15-ek 


Alsógödön egy saláták 
ház butor és mindenféle 
edény használattal kí- 
adó nyári vagy évi 1la- 
kásnak. Bpest, Szt. Do- 
monkos-u, 9. íszt 1. Te- 
lefon 427-160. $217192 


2 sz. összk. 
Lipótvárosban máj. 1-re 
havi 96. : 

E bás garszon lakás 
közp. füt. mel. viz, eleg. 
but. alb. kiadó Belv. 
Telefon: 181—153. eg4ri 
Horthy Miklós-körtérnél 
üresen álló háromszobás 
lakás melegvizzel átadó. 
b pazszeri 9-ig, este rásesi 


keszobáz kertes u 
la hüvösvölgyi vésahas 


j 


: 


Pénzt 


57123] kap vissza ügyfelemtől 


szséságy tegy kéggügge ges 
ha kiadó, átadó 


" Lakását 


bejelenti. 


Dijtalanul 
( kiadjuk, Nagy Ilakás- 
választék — bármikorra, 

bárhol 


sz EXPRESS 


összkomd. — Pestf 
havi 60-ért ki- 
10., 


Orszáshásníi etegéns 
összkomfortos utcai, el- 


sőrangu ellátással.  Al- 


kotmány-u, 4., II. 6. 
"Tel: 126—160. 69636 
Atutazóknak elegáns fo- 
Iyóvizes — szóba 


Margithidfőnél 
11—48—75. 


MÁSODIK kerületben, 
budai Dunaparton, er- 
kélyes, elegánsan  be- 
rendezett,  összkomfor- 
tos, kétszobás, különálló 
lakrész, esetleg kony- 
hával kiadó. Telefon: 
49—87—34. 57117 
Közp. füt köszi 1ür- 
dőszoba, telefon urinő- 
nek. Szervita-tér 5.II.1-a 
Vérmezőnél 1—2 eleg. 
balkonos szoba, m. viz, 
komíort. 15-37-13. 16864 
Kétszemélyes utcai fo- 
lyóvizes ellátással azon- 
nalra. Bécsi-u. 3. II. 20. 
Belvárosban melegvizes 
olcsó guzzsze 


penzió, 

14. CAT Tk ) 

irodahelyiség 
kiadó -: 


Nádor-utcában I em. fő- [25 
iépcsőházi különbejáratu 


2 nagy 
utcai szoba 


előszo.a, telefon. Erdek- 
lődni tel. 126—342 d. e. 
10—12 között, 57147 
Kiadó üres kis szoba te- 
iefon, fürdőszoba hasz- 


nálattal május 1-re. Cim 
a főkiadóban. 46519 


Erzsébet-körut 16. fszt 3. 


Telefon: 422—156. 
era er kiadom. 1a- 
kását, Festési, költözkö- 
dési költségek megtéri- 
! tésével, 34 éve fennálló 
ahogy sazti Lakásközve- 
tő, Muzeum-körut 5. 


zés keresek bárhol, 
bejelentőt dijaz, költsé- 
get térít 142—682. 37166 
Keresek 3 vagy 2 szobás 
lakást, fizetek költséget, 
cimközlést, házbért tet- 
szés szerint előre. Köl- 
csönt nyujtok. , Sürgős 
19617" kiadó. 


LAKÁS 


két szoba hallos, mo- 
dern, mielőbbi beköltö- 


kerestetik 


Belvárosban, városligeti 
villarayonban va. 

dán. "Közvetítő 

tík. Tel. 180—311. 
Szoba-konyhás 

akárhol vagy egy nai 
szobát keresek. Hol 
né, Csengery-u. 57. II. 17 


Keresek ke bás la 
kást Ho: körtér kör-jzes 
nyékén, /fél.: 155—651. 


lakást keresek 


ber. 
ú Minden véggel erTen eték 
Bejelentő. gasaj 
Lajos-tér 4. L 
. tel. 


konyhás lakást május 
sé elsejére. Telefon: 421-859 


3—4 szobás VII. ker. bel- 


. területi lakás közvetitő- 


jének magas honoráriu- 


n]mot adok. Májusra. Tel. 
493—408. 


Thököly-utnál 

1100. U. o. hallos 1700. 
hallos-loggiás, 
viz 2600-[-2594 , 
t-körutnál mvízes 


gyűmölcsössel 1320. Bo- 
dó kávéháznál 1450. 

Luxuslakások, villabér- 
letek nagy választékban 


Dijtalanul 


kiadom főbérletét, költ- 


ejelenti. Lakáso- kás 


n mutatjuk be. 


CENTRUM 


Rákóczi-ut 86. T. 224-111. 


budán 2 sz. Összk. tel, 

szépen berendezve azon- 

Baross-u.-nál 

70. Ujlipót- 

városban 2 sz. komt, 

Ludovikánál 1 sz. 

komfortos 45. Csörsz-u.- 

nál 1 sz. garsz. 909--1065 

Körtérnéi 2 sz. hali 150 

Zugló elején 1 

j összk. 110, má- 

sik 145-(-1099. Csanády-u. 
17. f. 5. tel.: 498—745. 


Aorthy Miklós-ut 123 sz, 
uj bérpalotában kétszo- 


-Jut 20. Tel. 421-384. 


2 szoba hall, összkomf, 
1-re, Ameríikai-, Thö- 


ek] köly-ut sarkán, ea ét 


mektelennek 
u. 188—639, 57151 
áz kertvárosban vil- 
la szob. komt, ter: 
a 55. 
37208 
1—2 SZODÁS üres lakrész 
olcsón, üzletrész agy tibi 
Kresz Géza 16, III. 
Három szoba komtf. 5. 
kás májusra bérbeadó 
zerge Széchenyí-u. 
Havi 120 


P. Dr. 
kény. N 


L komt. garszon, 
Adarálsy tőn máj. 1- 


fők. re 70 P. T. 128—947. 


t 
mm] Nagy A. V., 


Kö-] ta, 
90655 


: 69664 


Pesten va környékén 


Szt. Ist- 
ván-körut 3., II. 19. 
Lakást kerese; átve- 
szek bárhol, minden 
költséget fizetek. Cen- 
írum, sz rrégtápypö 86. 
Tel. 224— 37240 


ű Szoba—Elilátás b 


urnak, vidé 

adó. Telefon: 118—395. 

2 szobás komfortos la- 

butorozva kiadó. 

Ferenc-körut 5. II. 4. 

Érdeklődni lehet 4M9— 
57102 


Car 131—484. ötre 


5 eloszor muták 


garszonbérletek, átuta- 
zószobák olcsón, napi- 
bérér. een etisi fő- 
bérleti lakások. — Tel.: 
422—156. EXPRESSNEL, 
Erzsébet-körut 16., f, 3. 
ÁAtutazóknak végső hg 
szoba 5 P, közp, füt. 
,1421-384. Vílma kiír. svörő 
Fasor-penzió, Vilma kir, 
Ma- 
nvilla, tökéletes kom- 
rt, — kitünő  eilátás, 
gyönyörü szobák. 57072 


Vidéken tartózkodásom 
miatt 2 szobás komtor- 
tos butorozott lakáso- 
mat albérletbe kiadom. 
Megtekinthető 8-tól 2 
Pannoníia-utca 53., III. 
Irodahelyiség — alagsor- 
ban, ujonnan átalakítva 
kiadó, Thököly-ut 66. 
Májusra keresek egy 
üres szobát ,IV. va 
IX. kerületben" jeligére 
Apponyi-tér 5., fiók, — 
Eleg. u. szoba, absz. tisz- 
fürd. er, urnak 
kiadó. Erzs.-krt 15. III. 33 
Nyugatinál zártlépcs, 
légfüt. szoba vidékinek 
napíibér, 117—023. 57085 


alra kerestetik. 
Ajánlatok SHNAKÉGÉS 
léssel Steyr-művek, VI. 
Lehel-utca 25. alá ké- 
retnek. 60 
Fiatal házaspár keres 
butorozott szobát kony- 
hahasználattai május 
1-re. Rákóczi-ut 71. IL. 9. 
Szép utcai szoba magá- 
nyos úrnak azonnal kí- 
adó. Vas-utca 12. 21773 
Utcai nagy szoba irodá- 
nak, lag — keresz- 
ténynek kiadó. D. e. 
10—1-ig József-körut 35. 
úr 6. 3719: 
Ujpesten butorozott sz0- 
bát vagy moge ezerrozbi fel 
eres en. el- 
pt je. 21781 


Ures szobát zarfovszgaeri 


Átu 

bérbe folyóvizes 
benyilós szoba 3 P-től. 

a] Tel.: 122—589. 577094 

Belvárosban 

SEES 


kitünő "éllátással, Váci- 
utca 17., IH. 65. 57092 


Pasaréti-ut 14. Szalay 

Pensió, folyóvizes  SzO- 
bák, olcsó szezonelőtti 
árak. Tel: 153—761. 57141 
Dunaparton, Kossuth 


6., 
szobák, 

folyó mel 1 - 

tés. Pensió. Tel. 12-46-30. 


tiszt ény 
családnál ,  fütéses 
szobát keres. , Cserkész 
46625" jelígére főkiadó. 
Butorozott szobát kere- 
sek jus 1-re V.—VII. 
kerületben. " Ajánlatok: 
s Lehetőleg 
1941" jel. a főkiadóba. 


Balatonkenesén butoro- 


zott szoba konyhával 50 
tisztv. [ P-ért. Bővebbet 157—305, [d 


Andrássy-uti kertes víl- 
lában gyönyörü 2 sze- 
mélyes szoba fütés, me- 
legvízzel, elsőrendü 
ebéddel kiadó. T. 115-162, 


Uurinő keres. tiszta, egy- 
szerü kis butorozott v. 


21795 


Nyaralás -Üdülés 


Nyaralót, nyári lakást 
keresek. 142—682. 37167 
Pasaré Hüvösvölgyi 
Zuglig. Hidegkuti 
avagy — Budakeszí-utak 
körzetében 3—4 szobás, 
földszinti, — összkomfor- 
tos, kertes Kéri Jakást 

keres egyedülálló hölgy 
a maga és személyzete 
részére. Ajánlatok: 
7] Kurzweil, —Német-utca 
10—12. 465. 


NYÁRI LAKÁST 


Budapesttől nem messze 
bérelnék, közlekedési 
eszközzel jól megköze- 
líthető helyen, 3 szoba 
teljes komforttal. Tele- 
fon; 330-978. Ébner Sán- 
dor. Népszinház-u, 46. 


Pasaréti uton egy kö 
zetében 3—4 szobás föld- 


szinti, kertes, összkom- [1 


fortos nyári lakást ke- 

res idősebb hölgy maga 

és személyzete részére 

ú ánlatok: Kurzweil, 
, Német-u. 10—12. 


Cina sére) 


Szuterrén v. földszinti 
utcai v. udvari helyísé- 
get keresek. Költséget 
-] megtéritek. Lévai, Rot- 
hermere-utca 12. Tel.: 
12—48—72. 57088 


Keresünk máj. 1-re 
két, esetleg egy 15x20 
m? nagyságu 
raktárhelyiséget 
Ügynököt B zarja -- 
-göggezt 


Tenzer 
ta- 57138 


Pince kiadó. sit Hárs 
utca 17, 57137 


, [ udvari 


földszinten [ üzem 


259—300 

üzem részére. 

29-24-31. 

ALBERLETBE ADJUK 
II, emeleti irodálnk egy- 
részét, nagy utcai és 
írodát  telefone 
használattal az Erz. 
bet-köruton, Érdeklő- 
dők küldjék irásbeli 
ajánlataikat ,Jó refec 
rencia 3"" jeligével Leo- 
pold Gyula hirdető vál- 
lalathoz,  Erzsébet-köre 
ut 39. 57080 
Ruhatárbérletek kiadók 
2-től 7500-ig, keresztény- 
nek. D. e. Hársfa-utca 
27., I. 15. "37204 


KÜLÖNFÉLE 
Házassá 


Sevestyen, Teréz-xorut 
17. Kétévtizedes cég! 

Utóiagos diíjazássai leg- 
r"rvorsabb — eredménnyel 
közvetit házasságot Ba- 
lázsné, Csáky-utca 16., 
földszínt 7 63662 


d tezzjer melnéneki uri- 


pek Nágy denőnpél VRáz 
kóczi-ut 61. 58934 


20 éves uriléány 300 hoi- 
das birtok és 3 emeletes 
bérházzal férjhez men- 
ne. Miután társaságba 
nem járok beteg édes- 
anyám miatt, megb. Kli- 
DŐSSÉKSÜNSS Csáky-u, 16, 
I. em. 7. 46610 
Társaságbeli legdiszkré- 
tebb házasságközvetítés, 
Tel. 42-19-30. Doctorné, 
Kiírály-utca 67., 3. 


34 éves önálló. vendég- 
lős vagyok. Üzietem any- 
nyira leköt, hogy ezuton 
szeretnék házasság cél- 
jából megismerkedni 
hozzámílióő nővel, kivel 


es9glüzletem vezethetem. 


dám t 21772" jeligés 
re Erzsébet-köruti iők. 


Birtokos család, bár 
csak 19 éves leánya var 
szo mégis szeretnek 
rjhez menni. Olyan 
férfi, aki beéri egyelő- 
Z8 TLAN Begtosktoe 
ny on a a 
"Csinos, házias 56933" 
jeligére. 


e rn) 


Nyugdíjas urnőó vagy 
ingat. 


ház 
és egyéb itkezéseihez 
tárat keres bíz. 
tosított szgezprrágyá "Ter 
je szeoytagsgy telek zért 
van" 
Biocknerhez, v 


nagyobbításhoz 
pénzes társat keres jó- 
menetelü étkező. ,, Biz 
tos jövő" jeligére "Thös 
köly-ut 4. Papirüzletbe. 
Konzervmesterrel, eset- 
leg kisebb keresztény 
tulajdonosával 
társulnék. Nagy gyár- 
helyiség, sok üres hor- 
megfelelő tőke ren- 
ezésre áll  Ajánlas 
tokat 5.10099-os szakem- 
ber" jeligére Blockner- 
hez, Városház-utca 10. 
Aktuális térek an 
gokat készítő a hek 
tani áltuggge áruval 


eklődé 
,Légoltalom 21791"  jel- 
, ígére Erzsébet főkiadó, 


Egyéb különléle 


670-os hosszulejáraiu 
kedvezményes kölcsönök, 
Mórocz bankcég, Erzsé- 
bet-körüt 58. T.: 222-823. 


692-0s kölcsönöket 


folyósít . hosszu időre 
bankcégvezető. Rákóczi- 
ut 50.. II. 52. T.: 225-494. 
-Megvenni szándékozom 
Nyírati Jánosné, Csán- 
u. 10 szám alatti 


- fó-s ,dó. Felhivom hi. 


telezőket, hogy követe- 
lésüket 3 napon belül 
jelentsék be Markas Jó- 
zsefnél, Nagydiófa-u. 12. 


Figyelem! Megvettem 
Jankovics Agoston KIV, 
Szönyi-ut 16. sz. alatt 
lévő vendéglőjét. Hite- 
lezők 3 napon belül je- 
lentkezzenek. Cim: Wolf 
Tömő-utca 2 
69166 
vFiatal diplomás 46412""- 
től levelet vár a fő- 
kiadóba , erétvétáe áá kis- 
asszony "741 


Kutya, érése foxiféle, 
kedves, okos, jó helyre 
elajándékozandó. — Tel. 
reggel 8—10-ig 357986. 


Állatbarátok!  Fajtiszta 
selyempincsit csak na- 
gyon jó helyre elaján- 
dékoznék. Telet.: .355-185 
Elveszett arany női kar 
óra kedden este Hollán- 
utcai L1oy d-mozítól 
Szent jjszesep segg bés 
csületes megtaláló jut 
cs me; uta- 
lomban "részesül ss 
Hirlap portásnál 
A kiadásért dr. K. 


ovács 
Dezső, a nyomdáért 
Kertész Árpád felelős 


